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Аннотация
Вдруг кто-то сзади схватил меня за запястье и потянул назад. Я впечаталась спиной в крепкую грудь. Почувствовала руку на плече. — Грег, дай пройти, — услышала я знакомый голос над ухом. «Лиам?!» — Что? Эта крошка с тобой? — спросил оборотень, приподняв бровь. — А что, если со мной? Я не видела лица Лиама, но его голос был решительным. — Объясни ей, как себя вести, чтобы проблем не было. Я знаю о своих способностях и знаю, что могу использовать их против оборотней. Но пока получается плохо. Именно поэтому и приехала в самую крупную Академию, где учатся двуликие, ведь только тут смогу найти книги о том, как развивать свои способности, ну и потренироваться…


Тарана Азимова
Заклинатель


Пролог

Свадьба брата — скучнейшее мероприятие. Не пошел бы, если бы это был кто-то другой. Но к родному брату не пойти никак нельзя.
Одет с иголочки, костюм сидит как влитой. Волосы аккуратно зачесаны назад, только одна прядь выбилась. Ну и черт с ней. Мне не перед кем там красоваться. Покрасуюсь перед однокурсницами.
Церемония проходит довольно скромно. Ведь у невесты есть одна тайна — она заклинатель.
Заклинатели и оборотни издревле жили бок о бок. Но потом между ними началась вражда, так как заклинатели стали злоупотреблять своими способностями. Они могли подчинить себе любого оборотня. И чем сильнее оборотень, тем большее влияние на него имел заклинатель. Изначально они присмиряли суровый нрав двуликих, словно привязывая их больше к человеческой сущности, нежели к звериной. Но со временем оборотни больше времени стали проводить в человеческом облике. Тогда заклинатели стали использовать оборотней в своих интересах: подчинять женщин-оборотниц, принуждать их против воли.
Не могу вспомнить из-за чего, но однажды между заклинателями и оборотнями произошла большая стычка. Нам — оборотням, — про это что-то бухтели на лекциях, но историей я не увлекался. Поэтому слушал вполуха. Знаю лишь, что тогда много людей пострадало и заклинатели пошли на Договор. Был разделен ареал обитания: оборотни жили в северных странах, а заклинатели — в южных. И те и другие обязались не пересекать границы противоположного государства. Так продолжалось много столетий.
Оборотни постепенно становились все более социальными. Теперь они могли не только работать на простых людей, но и имели свой собственный бизнес. Как мой отец и мой брат, которые являлись владельцами отелей на горнолыжном курорте.
Есть города, где люди и оборотни живут рядом, никак не нарушая покой друг друга.
Но невеста брата Грейс — самая настоящая нарушительница. Хотя сама того не зная, она пересекла границу, ступив на земли оборотней.
К счастью, все для нее закончилось благополучно, ведь теперь, когда она стала женой оборотня, другие двуликие не будут ее трогать.
А мне так вообще все равно.
Все расселись за одним большим столом, на котором уже были сервированы различные блюда. Молодожены пошли танцевать, а отец тихонько шепнул мне на ухо:
— Присмотрись к сестре Грейс. Симпатичная девушка. Может, и тебе повезет влюбить в себя заклинателя.
Я лишь хмыкнул и посмотрел на Кейти. Она тоже бросила короткий взгляд в мою сторону.
— Пригласи ее потанцевать, что ли? — так же тихо посоветовал отец.
Я встал, собираясь подойти к Кейти и пригласить на танец, но когда посмотрел ей в глаза, то четко услышал ее голос у себя в голове:
«Даже не думай ко мне приближаться, оборотень!»
Я хмыкнул. Такой приказ сработал бы на домашнем коте, но никак не на взрослом оборотне. Однако было забавно, что девочка работала над собой. Это интриговало.
«Посмотрим, кто кого», — подумал я и направился прямиком к ней.
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Кейти
Первый день в Университете. Наконец-то я добилась своего. Буду учиться в самом престижном вузе, хоть он и находится в другом городе и для учебы в нем мне пришлось переехать и долго скандалить с родителями.
Мне уже двадцать лет, а они все меня ребенком считают. Ну, пришлось объяснить, что не хочу жить под их крылышком. Конечно, осадок на душе остался, но они поймут. Думаю, уже поняли. Мне нужно учиться, и рано или поздно, я все равно покину стены родного дома.
Так, чего же ждать? Я давно подала документы для перевода в этот вуз. Он считается самым престижным в стране, и, если хочу получить лучшее образование в сфере обслуживания, то просто обязана отучиться здесь.
Этот Сарлаготский Международный Университет Туризма славился своими выпускниками по всей стране.
Учиться здесь уже была большая честь и удача. Но я в своем институте училась на отлично, так что меня приняли без проблем.
Из аэропорта большинство студентов добирались сюда на специальном автобусе, который принадлежал Университету. Уже подъезжая, я поняла, насколько грандиозна территория вуза.
Располагался Университет за городом, на обширной территории в несколько сот гектаров. А все потому, что раньше тут учились лишь оборотни. Во-первых, такое удаленное местоположение обеспечивало хоть небольшую, но безопасность людскому населению Сарлагота, в который каждый год приезжали сотни абитуриентов и студентов. Во-вторых, тут имелся лесной массив, так как оборотням, в силу своей природы, нужно было где-то разминаться.
Бывали случаи, когда оборотни задирали людей, так, шутки ради, не всерьез.
Но хотя я и казалась обычным человеком, у меня имелось тайное оружие против них, о существовании которого в Университете никто не знал.
Черт! Кое-кто все же знал.
Лиам — оборотень, и деверь моей сестры. Только он в курсе, и то узнал по случайности. Я несколько переоценила свои силы и попалась. Но сейчас была всерьез настроена перешерстить всю библиотеку и найти литературу про мои способности. Ведь теперь очевидно, что самостоятельные тренировки не принесли должного результата. Только вот искать нужные книги следует очень осторожно — нельзя попасться, нельзя привлекать внимание, нельзя, чтобы догадались, кем я являюсь.
Автобус остановился у ворот, за которыми сквозь решетчатый забор были видны аккуратные газоны с редкими деревьями, чистенькие дорожки, главная из которых вела к огромному зданию Университета. В сторону вела еще одна дорожка и там виднелись еще несколько зданий: то ли корпуса, то ли общежития.
Студенты стали выходить и разбирать чемоданы из багажного отсека автобуса. Я тоже вышла, и сразу же взгляд зацепился за него.
Лиам!
Парень стоял прислонившись к ограде. Высокий, как и все оборотни. Темная челка спадает на глаза такого же голубого цвета, как и у его брата. Но в отличие от того, Лиам был худощав.
Увидев меня, он отлепился от решетки и направился в мою сторону.
«Проигнорировать? Или приказать не приближаться?»
Я помню, чем кончилась такая попытка в прошлый раз. Полный провал! Фиаско! Он все равно пригласил меня танцевать и отказать в присутствии всего нашего семейства я не могла. Тогда-то и состоялось наше знакомство, на свадьбе моей сестры и его брата.
Я отвернулась, делая вид, что не замечаю парня.
— Привет, свояченица, — услышала я со спины.
Сжала челюсти. Но пришлось обернуться и натянуть улыбку.
— О, ты уже тут!
— Да, еще вчера приехал.
— А что ты именно здесь делаешь? — указала я на ворота.
— Тебя встречаю, — просто ответил он.
— О-о, не стоило утруждаться, — опять натянуто улыбнулась я.
— Я бы и не пришел, меня Макс попросил.
Он подошел совсем близко, я даже на шаг отступила.
— Имидж сменила?
Это он о волосах? Да, пришлось чуть осветлить, ведь жгучие черные волосы сразу бы сдали меня с потрохами. Я и так все лето от солнца бегала, чтобы очень смуглой не быть, ведь два эти признака сразу бы выдали во мне заклинателя.
Он неожиданно сделал еще шаг ко мне, обхватил мою голову, прижимая к груди, и вдохнул воздух у самых корней волос. Упёршись лбом в его грудь, я зажмурилась. Мурашки побежали по телу. А потом пришло осознание — он ведь делает это у всех на глазах. Щеки покраснели.
— Если бы не запах и не узнал бы тебя, — сказал он спокойно. Я только собралась его оттолкнуть, но за секунду до этого он сам отстранился, словно ничего такого и не делал.
Я стиснула кулаки и поджала губы, сверля его взглядом. А он был невозмутим. Словно и не произошло нечто из ряда вон выходящего.
«Что он себе позволяет? Да он просто издевается?»
Я посмотрела на остальных студентов, приехавших со мной в автобусе. Почти все бросали заинтересованные взгляды на нас.
«Черт! Поймаю этого Лиама один на один и устрою ему хорошую трепку!»
— Не дуйся, — бросил он через плечо, — просто помогу с чемоданом.
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— Сначала тебе нужно будет зайти в деканат и отметиться. Поэтому рекомендую оставить чемодан тут, в фойе, — сказал Лиам, когда мы зашли в здание Университета.
Пока мы шли, я старалась не озираться по сторонам, но все же вид был грандиозный: за воротами расстилались ярко-зеленые газоны, то тут, то там росли высокие деревья, отбрасывающие обширные тени. Аккуратные мощенные дорожки разветвлялись, создавая лабиринт, в котором мне еще предстояло разобраться. На деревянных скамейках с резными ножками уже сидели студенты, активно что-то обсуждая.
Главное здание университета возвышалось на пять или семь этажей. Выглядело оно древним, но со свежим ремонтом.
По дороге Лиам не выказывал больше никаких знаков внимания, и я уже начала задумываться, а не показалось ли мне…
Холл был просто невероятно огромен. Тут нас уже ждали кураторы. Они поделили всех вновь прибывших студентов на группы по факультетам. Каждый куратор должен был сопроводить свою группу поступивших в определенный деканат.
— Тебя подождать? — спросил Лиам.
— Не стоит. Сама разберусь, — буркнула я.
Этот оборотень еще в первую нашу встречу мне изрядно нервы потрепал. И общаться с ним в мои планы не входило. А то, что он вытворил у автобуса, было просто немыслимо!
Сразу видно — дамский угодник. Наверняка и девушек меняет каждую неделю. Этакий оборотень-соблазнитель. С таким связываться себе дороже. Нужно держать его на расстоянии.
Но, видимо, сестра подсуетилась и попросила своего мужа Макса, который приходился братом Лиаму, присмотреть за мной. Поэтому придется потерпеть его присутствие недолго. Ведь очевидно, как только он почувствует, что с моей стороны к нему интереса нет — отстанет сам.
«И тут контроль!»
Еле выбралась из-под опеки родителей, а меня и тут опекают.
— А чемодан у тебя тяжелый, — равнодушно сказал Лиам. — Отнесу к общежитию девчонок. Там у комендантши оставлю.
Не дожидаясь моего ответа, парень с легкостью подхватил тяжеленный чемодан и понес его прочь.
Я хотела что-то возразить, но куратор позвал нашу группу. Высокий стройный мужчина в очках с тонкой оправой, он стоял на первой ступеньке, чтобы его еще лучше было видно, хотя он и так был не низкого роста. Темные волосы зачесаны назад. Общее впечатление: очень строгий, но симпатичный.
— Подходите ближе, — начал он. — Меня зовут Дэвид. Я ваш куратор на ближайшие четыре года. Если возникнут какие-то проблемы или нужна будет в чем-либо помощь, можете всегда ко мне обращаться. В рабочее время, разумеется, потому что кураторы тоже спят, — улыбнулся он, от чего вся женская часть студентов расплылась в ответных улыбках. — А сейчас прошу пройти за мной в деканат.
Мы стали подниматься по широченной лестнице.
Деканат находился на третьем этаже.
— Советую запоминать дорогу, — говорил куратор, ведя нас вверх. — Сюда частенько придется приходить.
— Какой хорошенький, — шепнула мне на ухо девушка, идущая рядом.
Да, действительно, мужчина был хорош собой, стройный, не качок, а скорее, поджарый.
— Точно оборотень, — продолжила она. — Я, кстати, Элизабет, для друзей — Лизи.
— Очень приятно, я Кейт.
— Ты тоже на первом курсе?
— Нет, я перевелась, сразу на второй.
— Я тут еще никого не знаю, — продолжила девушка. — А ты с братом приехала? Я видела, парень какой-то твой чемодан отнес.
Я хмыкнула.
«Брат нашелся».
— Это мой дальний родственник, — сказала я почти правду. Не нужно всем подряд знать, какие между нами отношения. Прибила бы гада.
Дошли до деканата, там нас попросили заполнить анкеты, подписать кучу бумаг, после чего большинство студентов отпустили.
— Кейт Рафти, — вдруг позвала меня секретарь, когда я уже вместе с остальными хотела выйти.
— Да, это я, — обернулась на нее.
— После размещения в общежитии зайдите к ректору.
— Зачем?
— Я не спрашиваю у начальства, и вам не советую. Все, что нужно, они вам сами скажут, — дружелюбно, но с натянутой улыбкой, ответила она.
Ломая голову, я спускалась по лестнице. В этот момент ко мне подошла та самая девушка, с которой мы говорили по дороге в деканат.
— Что-то случилось? — спросила она.
— Даже не знаю. Вроде все в порядке должно быть.
Но червячок волнения все же поднимал голову в душе.
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С куратором мы всей группой направились в общежития. Мужское и женское находились в разных корпусах. По дороге Дэвид поймал одного из старшекурсников и попросил того проводить парней, а сам проводил девочек до женского общежития и передал нас в «заботливые» руки комендантши.
Здание было трехэтажным и ничем не примечательным. Разве что цветом — ярко-розовым. В остальном: коробка с прямоугольниками окон. Однако внутри было очень мило. Все сияло белизной и пахло приятно. Видимо, это потому, что у оборотней, которых тут было большинство, острый нюх.
А вот комендантша ни белизной, ни сиянием не отличалась.
— Та-ак, девочки! — начала она, строго осматривая нас. — Я — миссис Агата, и слежу тут за порядком. Что-то сломаете — будет вычтено из стипендии, разобьете — вычтено из стипендии. Убирать в комнатах будете сами, для стирки в подвале установлены стиральные машины. Еду сюда не таскать. Кушать только в столовой. Здесь можно только пить: чай, вода, напитки. Разольете — убираете сами.
Я стояла и становилась все мрачнее и мрачнее. Ясно. Веселая жизнь тут будет. Но при всей своей строгости Агата оказалась адекватной, и, по сути, больше положенного не требовала. Весь смысл ее слов можно было свести к одной фразе: «Нашкодил — убери, чтобы никто не знал».
— Оборотницы могут взять односпальные комнаты, если только нет пары вашей породы. Остальные — по двое в обязательном порядке. Ключи не терять.
Я обернулась на нашу группу. Даже не подозревала, что среди них есть оборотницы. Все то время, что я находилась на территории университета, старалась никак не проявлять свои способности.
Заклинателей уже давно не обучают, но из слов сестры я поняла, что оборотни могут почувствовать во мне заклинателя, если я буду испытывать острые негативные эмоции. Всплеск таковых привлечет внимание двуликих на ментальном уровне, и вся моя конспирация пойдет под откос. Нужно быть осторожной и ни при каких обстоятельствах не волноваться и не применять свои способности.
— Кейти, — услышала я вдруг. Обернувшись, увидела Лизи.
— А, Лизи.
— Слушай, я тут никого не знаю, может, мы возьмем одну комнату на двоих? Ты мне очень понравилась. Думаю, ты хороший человек.
— Можно, конечно, — пожала плечами я. Хорошо, что людей с оборотнями не селят. Наверное, и в этом есть какой-то смысл.
К комендантше выстроилась очередь. Девочки брали ключи и вписывали свои имена в большой журнал, чтобы Агата точно знала, кто где расселился и… с кого спрашивать. Хорошо, что ключей была пара, так что мы с Лизой друг от друга зависеть не будем. Ведь я попала на второй курс, а она будет учиться на первом. И лекции у нас совпадать точно не будут.
Дождавшись своей очереди, я с Лизой подошла к миссис Агате и попросила ключ от комнаты для нас двоих. Когда я вписывала свое имя и фамилию в журнал, миссис спросила:
— Так Кейти — это ты? Тебе тут парень со старшего курса чемодан занес. Просил передать. Такой вежливый молодой человек, — отвела взгляд она. Совсем не ожидала от столь строгой комендантши такой реакции. Хотя… чего я ожидала. Этот бабник наверняка знает, что и как сказать, чтобы понравиться любой женщине.
«Ага, вежливый. Может же, гад, когда нужно», — скрипнула зубами.
— Спасибо, — натянуто улыбнулась я.
Взяв чемоданы, мы с Лизой стали подниматься на второй этаж, так как именно там располагалась наша комната.
Она оказалась очень милой, но маленькой. Все строго, в бело-розовых тонах. Две кровати, около каждой своя тумбочка, напротив кроватей — столы со светильниками и полками над ними. Полки были покоцаны, явно ими часто пользовались, и книг на них хранилось немало.
— Тут один шкаф, — воскликнула восторженно Лизи. — Поделим. И полки тоже. Тебе верхние или нижние.
— Мне все равно. Раскладывай свои вещи, а я потом свои разложу.
— Ой, спасибо, — заулыбалась Лизи. — Я знала, что мы поладим.
Я тоже улыбнулась. Как мало человеку нужно для счастья.
А мне нужно было еще к ректору зайти.
— Я пока вещи раскладывать не буду, мне нужно кое-куда сходить. Думаю, к ужину уже буду. Ты знаешь, где столовая?
— Нас, вроде, куратор должен проводить в первый раз, — развела руками Элизабет.
— Ладно, постараюсь быстро прийти. Я займу кровать у окна, ты не против? — спросила я, поставив чемодан у кровати, которая была ближе к окну.
— Нет, конечно.
— Ну, все. Пошла я.
«Хорошо, что комната у нас на втором этаже, — думалось мне. — Легче будет и книги таскать, и до комендантши близко. В общем, много выгод».
Вышла на улицу, оглядываясь. Главное здание возвышалось над всеми. Тут не ошибешься. Приблизительно поняла в какой стороне общежитие парней. Значит, другие здания — это корпуса. Институт, в котором я училась до этого, был в разы меньше. И мне очень нравилось, что тут такое пространство.
Быстро затопала по аккуратной дорожке по направлению к главному корпусу. Там разузнаю, где ректорат.

Глава 4

Была ранняя осень и все деревья были еще зеленые. Лужайки и газоны тоже были в цвету.
От основной дорожки ответвлялось несколько более узких, образуя своеобразные перекрестки. Подумалось, что тут можно бродить часами, наслаждаясь красотой вокруг: деревья, газоны, здания в старинном стиле, аккуратные скамейки.
Я шла по основной дорожке, ведущей к главному зданию, и вдруг заметила, что по боковой в сторону главной движется тройка парней. Не сложно было догадаться, что это оборотни. Тут даже гадать не надо. Высокие, крепко сложенные. Среди них особенно выделялся один. Он шел горделиво, не спеша, а главное — посередине и чуть впереди других двоих парней. Всем своим видом показывая, что он тут главный. Видимо, альфа их стаи или группировки. Короткие на висках каштановые волосы переходили в чуть длинноватые на макушке и торчали ежиком вверх. Глаза хищные с прищуром.
Надеялась проскочить раньше, чем они окажутся на моей дорожке, но не удалось. Как назло они оказались передо мной как раз в тот момент, когда я хотела пройти это пересечение дорожек.
— Смотри куда идешь, человек! — кинул один из троих. — Не видишь, кто перед тобой?
«Ясно, решили силу показать». Но тушеваться я не собиралась. Пусть они и оборотни, принижать себя не позволю.
— Вы парни, вы и уступайте дорогу.
— О как заговорила, — сказал коротко стриженный и хищно улыбнулся. — Какая смелая, конфетка. Совсем не чувствую запах страха от тебя. Почему?
— Дай пройти! — хмуро сказала я.
— А что если не дам?
Он сделал шаг ко мне.
Я стиснула кулаки. Способности свои пробовать сейчас — не самая хорошая идея. Я внутренне напряглась. Это ведь мне не поможет, пробовала уже. Хотя…
Вдруг кто-то сзади схватил меня за запястье и потянул назад. Я впечаталась спиной в крепкую грудь. Почувствовала руку на плече. Это сбило концентрацию.
— Грег, дай пройти, — услышала я знакомый голос над ухом.
«Лиам?!»
— Что? Эта крошка с тобой? — спросил оборотень, приподняв бровь. Будто увидеть Лиама с девушкой было для него нечто нереальное.
— А что, если со мной?
Я не видела лица Лиама, но его голос был решительным.
— Объясни ей, как себя вести, чтобы проблем не было, — высокомерно заявил оборотень.
— Смотри, сам на проблемы не нарвись.
С этими словами, все так же придерживая меня за плечо, Лиам двинулся практически на них.
Он что, меня как таран использовать решил. Я чуть не зажмурилась, когда мы подошли к тем совсем близко. Но оборотни расступились и только тот с короткой стрижкой, нарочно задел Лиама за плечо.
— Не нарывайся в первый же день, — рыкнул Лиам.
Мы чуть отошли от них, а Лиам все так же держал меня за плечо.
— Может, отпустишь уже? — буркнула я.
— Даже не думай на них свои способности опробовать, поняла? — строго произнес Лиам, заглядывая мне в глаза через плечо.
Я нахмурилась. Ведь действительно, чуть не решилась на это.
— Если со мной не получилось, то с ними тем более не выйдет.
Я поджала губы.
— Хорошо. Отпусти уже, — и скинула его руку с плеча.
— Куда ты идешь, кстати? — спросил он, сунув руки в карманы брюк.
— К ректору просили зайти зачем-то.
— Знаешь где это? — непринужденно поинтересовался он.
— Собиралась в главном корпусе узнать у кого-нибудь.
— Я провожу.
Я только плечами пожала. Ну, раз сам вызвался…
— Кстати, а как ты тут оказался? — поинтересовалась я, когда мы подходили к главному входу.
— Знал, что во что-нибудь вляпаешься.
— Что?! Я просто по дороге шла. Они сами приставать стали, — возмутилась я.
— Ты же прям притягиваешь оборотней, — как-то двусмысленно выделил слово «притягиваешь».
«Он на что это намекает? Что я не могу скрыть свои способности и невольно их проявляю? Как было и у сестры?»
Я чуть не споткнулась на ровном месте от этой мысли. А он по факту вовремя оказался рядом и помог.
— Спасибо, — буркнула я, отводя взгляд.
— Хм, — только и хмыкнул он.
Мы молча поднялись на последний этаж. Тут располагался ректорат.
— Тебя подождать? — спросил Лиам.
— Нет.
Он уже отвернулся, чтобы уйти, но я вспомнила.
— Где столовая, скажи.
Он подошел к окну и указал на здание, которое располагалось позади основного.
— Вот там. Посередине. На одинаковом расстоянии от женского и мужского общежития. Отовсюду быстро можно дойти.
— Хорошо.
Он снова хмыкнул, отвернулся и ушел.
«Ах да, я же взбучку хотела ему устроить за тот цирк, который устроил у автобуса».
А вместо этого поблагодарила еще.
Да, дела.
Постучала в дверь.
«Входите», — послышалось оттуда.
В приемной сидела миловидная секретарь. Но можно было догадаться, что она тоже оборотень.
«Может, я погорячилась с этой идеей учиться среди оборотней?» — промелькнуло в голове. Слишком уж много их тут.
— Я Кейт Рафти. Меня вызывали, — отрапортовала я.
— Да, да, уже ждут вас. Проходите.
Секретарь встала и подошла к другой двери. Постучала. Открыла.
— Мисс Рафти пришла, — сообщила она сидящим внутри. Потом обернулась ко мне. — Проходите.
Я вошла.
Тут сидели трое мужчин. Одного из них я уже знала. Это был наш куратор Дэвид.
— Здравствуйте, — не забыла про манеры. Хотя была немного удивлена увидеть здесь куратора.
— Мисс Рафти, проходите. Присаживайтесь, — сказал седовласый оборотень, сидящий за массивным столом и указывая мне на кресло возле него. Мужчина был в летах, но в хорошей физической форме. Широкие плечи возвышались над столом, а руки, которые лежали на столе, можно было сравнить с лопатами.
Я села и оказалась напротив Дэвида. Еще один пожилой мужчина стоял возле окна.
Дэвид сидел хмурый и смотрел на меня как-то сурово.
«Ему-то я чем не угодила?»
— Я ректор Сарлаготского Международного Университета Туризма Самюэль Шор, — начал могучий оборотень. Я переключила все свое внимание на него. — И давайте сразу перейдем к делу. Нам известно кем вы являетесь.

Глава 5

Уилиам
Строптивая же девушка оказалась эта Кейти. Еще в первую нашу встречу я это понял. Когда она пыталась приказать мне не приближаться к ней. Мне! Взрослому оборотню!
Но она, верно, проверяла свои силы. Либо действительна была не настроена танцевать со мной. Но меня это не остановило. Было даже забавно наблюдать, как она злится то ли на себя, что проявила способности неудачно, то ли на меня, что не услышал или не послушал.
Брат попросил присмотреть за ней, пока учимся. Но ему и не нужно было просить. Я бы и сам сделал это. Сейчас понимал, что зря пригласил ее тогда, зря танцевал. Дорого мне обошелся этот танец. После него я потерял самое ценное для себя на данный момент — свободу.
Ждал, очень ждал нашей встречи. Был просто в восторге от того, что хоть и не долго, но будем учиться вместе.
Заранее разузнал у куратора, когда прибывает автобус со студентами из аэропорта. Специально ждал ее у ворот. А когда увидел, обрадовался, как кутенок. Хотя нет, обрадовался уже тогда, когда почувствовал ее запах. А вот узнал не сразу. Она перекрасила свои жгуче-черные волосы в более светлый оттенок. Про себя покачал головой.
«От меня не спрячешься».
Забавы ради подошел к ней очень близко. Сам даже не знаю, чего добивался? Наверное, вновь хотел увидеть, как она злится.
С удовольствием вдохнул ее запах, тот самый, который так въелся в память после нашего танца. Стоял рядом ровно до того момента, как ни почувствовал, что она отошла от шока и готова меня оттолкнуть. Тогда отошел сам. Вся ситуация меня забавляла, и щекотала нервы.
Вызвался потащить чемоданы, кажется так у людей принято ухаживать за девушками. Она лишь плечами повела, но всю дорогу до главного здания университета шла надутая, как морской еж.
Зудом под кожей отдавалось желание прикоснуться к ней, побыть с ней подольше, но не стоило давить сейчас. Лучше отступить и пойти в наступление позже.
После того, как отнес чемоданы Кейти в женское общежитие и попросил комендантшу просмотреть за ними и передать девушке, вернулся в свою комнату. Но стоило сесть за книги, как почувствовал, что с Кейти что-то не так. Похоже на испуг, хотя скорее просто волнение.
Плохо, раз я уже чувствую столь слабые ее эмоции. Мне бы подальше от нее держаться. Но сорвался с места. Теперь понимаю, что значит «зов», о котором говорил отец и брат. Хотя Кейти не звала, но я нашел ее. Она стояла в парке не в самой лучшей компании.
Грег и его прихвостни — небольшая стая волков. Странно, что ходит с такой маленькой группой. Задира и повеса — Грег учился со мной в одном потоке. С первого курса собирал вокруг себя волков, не очень сильных, но и не слабаков. И был вожаком. В его стае сейчас полно ребят, а те, с которыми он сейчас, видимо, самые близкие. Он не пропускал ни одну юбку. И сейчас подкатывал к Кейт.
Я лязгнул зубами, но сейчас нарываться на драку? В первый же день?
Удалось разрулить ситуацию, хотя мы с Грегом давнишние соперники. Он терпеть не мог тот факт, что я одиночка и всегда пытался подтрунивать надо мной. Но пару драк — еще на первом курсе один на один — поставили все на свои места.
Вот и сейчас я старался выглядеть расслабленным, хотя внутренне весь напрягся. Если не пропустят, придется драться. Не хотелось бы на глазах у Кейти.
Хорошо мозгов хватило у Грега не устраивать стычки. Но то, что он заинтересовался Кейт, мне не понравилось.
Мы прошли мимо волков. Приятно было держать Кейти так близко к себе. Простое прикосновение, а зверь внутри разве что урчать не начал.
«Хорошо, что барсы не рычат и не урчат», — хмыкнул я про себя.
Но счастье было не долгим. Кейт быстро сбросила руку со своего плеча.
Надо же, она действительно собиралась использовать свои способности. Даже если бы она смогла повлиять на одного из оборотней, остальные не поддались бы ее воздействию. И уж точно не поддался бы Грег. Он все же альфа, хоть и стая у него не самая сильная.
Довел Кейт до здания. И тут она проявила независимость, собираясь самой найти дорогу. И пусть. Мне бы этот год продержаться. А потом наши дорожки разойдутся.

Глава 6

Кейти
— Мы знаем кто вы. Хотя вы перекрасили волосы, но это не поможет вам скрыть свою сущность от опытных оборотней. Не знаю, чем вы мотивировались, когда приехали в академию, в которой практически все учащиеся — оборотни, но шаг этот был весьма необдуманным, — сказал сидящий за огромным столом оборотень.
Я слушала и внутри все холодело. Вся моя маскировка — пустой звон. Никого я провести не смогла. Какая наивность. На что я только рассчитывала? Дура!
— Однако, нам ваш приезд очень на руку, и выгонять вас из академии никто не собирается.
От этих слов я еще больше напряглась. Сжала кулаки. Сильно нервничала.
«Чего они от меня могут хотеть?»
Но когда посмотрела на куратора…
«По лицу куратора и не скажешь, что мой приезд им очень на руку».
Он сидел с поджатыми губами, сдвинутыми бровями, уставившись в одну точку. Руки хоть и лежали на столе, но пальцы переплетены и крепко сжаты.
«Кажется, в этой комнате есть кто-то, кто напрягся не слабее меня».
— Дело в том, — продолжил ректор, — что заклинатели весьма скрытны, и ввиду изолированности, постепенно теряют свои способности. А вы использовали их?
— Немного.
Отпираться нет смысла.
— Насколько хорошо у вас получалось?
Я поджала губы. Что же ответить? Что я пробовала лишь на зверюшках. А когда опробовала на оборотне, то потерпела полный провал?
— По-разному.
— Это очень похвально, что вы самостоятельно пробовали развивать способности, — сказал он, откинувшись на спинку кресла. — Но, как можно понять, больших успехов не достигли. Наша академия обладает обширной библиотекой. И в том числе здесь имеются книги о заклинателях. Конечно же, вас, как простого студента, никто к ним не подпустит, но вот ваш куратор вполне может ими пользоваться. Мы назначаем его вашим учителем для развития ваших способностей, — бросил он короткий взгляд на того. — Раз в неделю вы будете заниматься с ним после основных лекций. Он вам все объяснит.
Сказать, что я была удивлена, значит не сказать ничего. Посмотрела на куратора. О его взгляд можно было разбиться. Явно он был не в восторге от этой затеи.
— Ваш куратор аспирант и тема его диссертации касается заклинателей и их воздействия на оборотней. Сам он смесок и своего зверя не имеет. Поэтому опасаться вам нечего.
«Смесок? — не поняла я. — Это как?»
— И еще, — продолжил он после непродолжительной паузы, вновь придвигаясь к столу. Оперевшись на него локтями и сцепив пальцы, ректор посмотрел на меня исподлобья. — Надеюсь, вам не нужно говорить, что на эту тему распространяться не нужно.

***
Я возвращалась в общежитие в смешанных чувствах. Да, я хотела развивать свои способности, но не хотела, чтобы о них кто-то узнал. И ехала сюда именно потому, что эта самая крупная и старинная академия в стране. Тут имелись такие книги, которых в стране нигде больше не найти, в том числе редкие. Только тут смогу я найти интересующую меня информацию. А теперь выходит, что обо мне не только узнали, но и будут обучать. Мне бы радоваться, но судя по всему, куратор не в восторге от того, что придётся со мной возиться. Еще и слово это странное "смесок". Что оно означает? Надо бы у Лиама спросить. Или в библиотеке покопаться.
В таких мыслях подходила я к общежитию, когда дорогу мне перегородили. Я настолько погрузилась в свои размышления, что не заметила, как от ближнего дерева отсоединилась тень, и в предзакатных сумерках совсем не обратила внимания на приближающуюся фигуру.
— Привет, конфетка.
«Черт!»
Я чуть не подпрыгнула. Это был тот самый оборотень, с которым я столкнулась, идя в ректорат. Сейчас он был один.
Я замерла. Главное не бояться. Постаралась глубоко вдохнуть и выдохнуть.
— Дай дорогу, — как можно спокойнее сказала я.
— Как не вежливо, — сделал он шаг ко мне. Я сделала шаг назад. Ошибка! От зверя нельзя убегать, этим лишь распаляешь его интерес. На лице оборотня промелькнуло хищное выражение, а уголки губ чуть приподнялись. Азарт охоты. Нельзя этого позволить.
Хоть оборотни и стали больше времени находиться в человеческом обличии, зверь в них никуда не исчез.
— Не бойся, конфетка, — обманчиво мягким голосом произнес он.
— Не называй меня «конфеткой»! — прошипела я сквозь зубы. Главное не отступать. Он хоть и сильнее, но нападать-то не будет. Или будет?
— А как хочешь, чтобы я тебя называл?
Он сделал еще шаг, но я не отошла.
— Никак. Дай пройти! — я уперлась руками в его грудь, чтобы создать хоть призрачную дистанцию. Но похоже на него это подействовало противоположным образом. Оборотень перехватил мои запястья.
— Сопротивляешься? Мне так даже больше нравится.
— Убери от нее руки! — услышала я знакомый голос.
«Лиам! Не думала, что так обрадуюсь ему».
— А ты что, защитник ее что ли? — спросил оборотень, но выпустил мои руки из захвата.
— Она моя… — Лиам словно споткнулся на слове, — … родственница.
«Ага, родственница», — хмыкнула про себя я, но в слух благоразумно промолчала.
Лиам подошел сзади и положил руку мне на плечо, чуть оттесняя назад и вставая между мной и оборотнем.
— Нарываешься на драку? — тихо проговорил тот.
— Уходи, — тихо шепнул мне на ухо Лиам. Горячее дыхание опалило шею. Мурашки побежали по телу.
«Что за реакция? Я просто волнуюсь».
Быстро обойдя эту парочку, которая разве что молниями друг в друга не метала, я поспешила к общежитию.
Не хочу знать, чем все закончится, только бы не порвали друг друга. Забежав в здание, ринулась к лестнице. Сердце бешено колотилось. Надо успокоиться. Сейчас все оборотни меня почувствуют!
Влетела в комнату, заперла дверь и оперлась о нее спиной, сползая на пол.
«Черт! Что это было? Что этот оборотень ко мне пристал и откуда появился Лиам?»
Хотя последнему я была очень рада, однако признаваться даже себе в этом не собиралась.
— Что случилось? — услышала я голос своей соседки. Уже и забыла, что живу тут не одна.
— А? Нет, ничего. Устала.
«Сейчас я в безопасности. Быстро возьми себя в руки!»
— Что в ректорате?
«В ректорате?»
Что я могу сказать? Пожалуй, ничего не могу. Никто ведь не должен обо мне знать. Там ясно дали это понять.
— Да, с документами разбирались, кажется, не все бумаги о переводе пришли.
— А-а, понятно. Давай уже собирайся. Скоро на ужин. Мы в одной столовой со старшекурсниками, — мечтательно пролепетала она.
Ужин? Мне и кушать-то со всеми этими волнениями не хочется, но нужно знать, что и где находится. Поэтому обязательно пойду.

Глава 7

Уилиам
— Что ты лезешь? — фыркнул волк пренебрежительно.
Мы все еще стояли на той узкой мощеной дорожке, ведущей к женскому общежитию. Но заговорил Грег лишь тогда, когда убедился, что Кейти исчезла из поля зрения.
— А ты что к ней пристаешь? — сузил я глаза.
— Первый курс. Девушкам нужно внимание, — растянул он губы в похабной улыбке.
— Предупреждаю: не лезь к ней. Она моя!
— Я этого не заметил, — хмыкнул Грег, склонив голову на бок. Он явно намекал на то, что от нее даже не исходит мой запах. Что ж, доля правды была в его словах — Кейти не считала меня близким. Но к ней я никого подпускать не собирался. А уж тем более этого туповатого верзилу.
— Тебя не касается, — прошипел сквозь зубы.
— А она в курсе? — поднял бровь волк. — Пусть сама выберет.
— Не лезь к ней! — зарычал я, перевоплощаясь.
— Попробуй, останови!
Волк не заставил себя ждать.
Здоровый черный, с желтыми, как луна, глазами — мы с ним наверняка составляли резкий контраст. К счастью, на дорожке кроме нас никого не было. Но ни мне, ни Грегу и в голову бы не пришло сравнивать наши шкуры. Сейчас было дело поважнее.
Драться всерьез мы не собирались — за это можно и наказание получить. За три года обучения здесь, уже научены горьким опытом. Но силой померяться можно. Этого никто не запрещает.
Спарринг. Я одиночка, у меня нет стаи. Волки — другое дело. Они охотятся стаей, подстерегают стаей, нападают стаей. Когда волк один его побить легче. Повезло, что подручных Грега не было рядом.
Они всегда ходили группами, и не дай бог стать объектом их насмешек. Я изрядно подпортил им шкуры за три года, но и сам был бит не раз. Медкабинет посещал регулярно. Хотя раны и сами бы затянулись. Бедолага наш куратор. Не завидую ему. Намучился с нами за эти годы. Ничего, последний курс, как-нибудь потерпит.
Прыжок. Удар лапы. Когти выпускать не буду.
***
Кейти
Столовая была огромных размеров.
Мы пришли с соседкой, и она сразу нашла каких-то своих подруг. Мы подсели к ним. Пока я была в ректорате, Лизи успела познакомиться с однокурсницами и даже обменяться какими-то сплетнями.
— Это Кейти, — представила она меня девочкам. — Она на второй курс поступила сюда.
— Видимо, со мной в потоке, — сказала одна из девушек. — У меня сестра поступила в этом году, — кивнула она в сторону рядом сидящей девочки. — Я Сальма, она — Марта.
— Очень приятно. Я еще ни с кем не успела познакомиться, — улыбнулась я.
— Еще назнакомишься, — хихикнула другая девушка.
— Ой, девочки, девочки, а это кто? — затараторила еще одна из сидевших за столом, имени которой я пока не знала.
— Даже не смотри, — сказала Сальма, закатив глаза. — Этот оборотень многим тут голову вскружил. Подойдет к тебе — и ты пропала.
Я обернулась.
Черт!
Тот самый оборотень, который уже дважды преграждал мне дорогу. И, похоже, шел он прямо к нам. Я отвернулась. Сделаю вид, что не знаю его вовсе. Да и не самое лучшее занятие смотреть оборотню в глаза.
— Привет, конфетка, — услышала уже через секунду. Меня чуть не передернуло.
— Просила же так меня не называть, — сквозь зубы прошипела, оборачиваясь.
Взяв стул, стоявший около соседнего столика, оборотень бесцеремонно поставил его спинкой вперед и сел ко мне лицом, широко расставив ноги. Положил обе руки на спинку стула и уперся в них подбородком.
— Не злись, — оскалился он. — Хотя так ты даже более привлекательна.
«Стоп. Он не почувствовал во мне заклинателя. Он просто нашел в моем лице новую игрушку. Сальма сказала, что он гулял со многими, значит, просто ловелас».
Мне даже полегчало, а главное, сошло на нет волнение.
Я посмотрела прямо оборотню в глаза, хотя делать этого не стоит. Теперь заметила царапину на лице.
— А я смотрю, Лиам тебя потрепал, — премило улыбнулась я.
Он тронул царапину на скуле.
— Так, мелочь. За тебя и подпортить шкуру не жалко.
«Да этого ничем не проймешь».
Я вздохнула и отвернулась. И только тогда заметила вытянутые лица девочек за столом.
— Конфетка, — позвал меня оборотень. Я почувствовала его руку на плече. А в следующий момент оборотень исчез под сопровождение громкого стука падающего стула.
— Я сказал тебе к ней не приближаться! — услышала я голос Лиама.
Обернувшись, увидела: стул опрокинут, оборотень на полу, а над ним нависает Лиам.
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Через секунду оборотень был на ногах.
— Ты что себе позволяешь, одиночка! — взревел он, скалясь и сжав кулаки. Мне послышался рык, но в шуме столовой я решила, что мне показалось. Парень-оборотень тяжело дышал и казался взъерошенным. Лиам стоял напротив этого разъяренного монстра, лицо его выражало спокойствие. Лишь напряженная поза выдавала в нем решимость броситься на противника в любой момент.
— Какой зверь у этого оборотня? — тихо спросила я у Сальмы.
— Волк, — так же тихо ответила она, не отводя взгляда от обоих парней.
Те стояли, сжимая кулаки, вот-вот готовые броситься друг на друга.
— Что здесь происходит? — раздался вдруг грубый голос. Высокий парень сквозь собравшуюся толпу пробирался к оборотням.
— Это куратор четвертого курса, — тихо шепнула Сальма. — При кураторе они драться не смогут.
Похоже, она тут знала многих. Надо с ней подружиться.
В столовой послышался вздох то ли облегчения, то ли разочарования, когда куратор оказался возле парней.
— Все в порядке, — притворно расслаблено произнес волк. — Я упал, а Лиам мне помог подняться.
— А с лицом что? — не унимался куратор.
— Ах, это, — оборотень обворожительно улыбнулся, коснувшись щеки рукою. — Сегодня я такой неуклюжий. Это все чары моей конфетки.
Я даже ойкнуть не успела, как волк оказался рядом, обхватил рукой мою кисть и прижался к ней губами.
Лиам скрипнул зубами.
«А он-то что?»
Но волк отпрянул так же неожиданно, как и подошел.
— Увидимся, сладкая, — махнул он рукой на прощанье.
Лиам стоял темнее тучи.
— Можно тебя на минутку? — тихо, но твердо сказал он.
Звучало не совсем как просьба.

***
Лиам завел меня в подсобку, закрыл дверь, прижал к ней, навис, поставив руки по обе стороны от моей головы.
— Какого черта? — начал он.
— Могу спросить тебя о том же, — сказала я, чуть придя в себя и оттолкнув его обеими руками.
Лиам отшатнулся, словно приходя в себя.
Запустил руку в волосы.
— Ты использовала свои способности? — сделал он пару шагов в сторону.
— Нет.
— Тогда, какого черта он крутится вокруг тебя?
— Откуда мне знать? Может, тебя позлить хочет. Вы вроде с ним в контре, — уперла я руки в бока.
Он молча смотрел на меня.
— Разберемся. Что сказали в ректорате?
Я отвела взгляд.
— Они знают, кто я.
— Что?!
— Но выгонять не собираются. Они меня обучать будут.
— И изучать, — поджал губы Лиам. Сейчас он выглядел очень привлекательным.
«О чем я думаю?!»
— Все нормально. Я именно за этим и ехала сюда, — нарочито спокойно сказала я. — Развивать способности.
Лиам стукнул рукой в стену у моей головы, приблизившись.
— Не позволяй себя использовать.
Так близко. Засмотрелась в его глаза, светло-голубые.
— Ты слишком близко, — буркнула я.
— Может быть, мне так хочется? — он придвинулся еще ближе.
— Нанялся нянькой, так и выполняй свои обязанности.
Развернулась, ткнула его локтем в живот. Лиам согнулся, скорее от неожиданности, чем от боли, но этого мне хватило. Распахнула дверь и выскочила.
«Что это? Его близость волнует меня?»
Щеки горели. Во рту пересохло.
Возвращаться в столовую в таком состоянии не хотелось, да и есть расхотелось. Я пошла в общежитие.
— Я провожу, — услышала я Лиама. Он догнал и пошел рядом. — Я ведь «нянька».
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Начало учебной недели было насыщенным. Прежде чем приступить к занятиям, мы бегали по всему университету то за формой, то за учебниками. Хорошо, что мы с Сальмой были не только в одном потоке, но и в одной группе — этому я была несказанно рада. Девушка знала почти всех преподавателей, знала расположение кабинетов и быстро выяснила расписание. А самое главное, она жила на одном этаже с нами, правда в противоположной стороне. Но, думаю, от меня не убудет вставать пораньше и дожидаться ее в коридоре, хотя бы первое время, пока не запомню что здесь да как. Ведь если с первым курсом кураторы возились, то со всеми последующими — мучились.
Форму выдавала миссис Агата — наша комендантша. Ей принесли из ателье специально для первого курса, ну и для тех, у кого с формой что-то случилось. А так как тут обучались не только люди, но и оборотни, с формой часто что-то случалось.
Форма состояла из серого пиджака, такой же серой юбки или брюк и обычной сорочки: демисезонный вариант с коротким рукавом, зимний вариант — с длинным. Форму, кстати, мы приобрели за собственные деньги, так как носить нам ее до конца универа, и если с ней что-то случиться, то, как выразилась миссис Агата: «Виноваты вы и только вы. И университет не обязан каждый раз вам форму предоставлять».
Форму тут портили регулярно, ведь между оборотнями случались стычки, и университет разорился бы закупаться одеждой. Но в этом были и свои плюсы. Я могла выбрать комплект брюки с пиджаком вместо юбки с пиджаком. Главное чтобы форма была одного цвета у всех. А уж что ты носишь — брюки или юбку — разницы не было.
Оборотням приходилось сложнее. Для них шили специальные брюки, а для девочек что-то вроде рейтуз, из специальной эластичной ткани, так как при перевоплощении одежда из обычного материала просто разрывалась. Плюс эта эластичная ткань имела камуфляжную текстуру и могла сохраняться на теле оборотня в его звериной форме, не стесняя движений и не выделяясь на шерсти.
Именно из-за этого форма для оборотней стоила дороже и подбиралась для каждого индивидуально.
После приобретения комплекта следовало получить учебники. В библиотеке, в отличие от общежития, собралось намного больше народу.
— Сегодня до полудня выдаем только первокурсникам, — был нам от ворот поворот от библиотекарши.
Марте с Лизи повезло больше, а мы с Сальмой были вынуждены выйти и ждать двенадцати часов, чтобы получить учебники.
— Посидим в парке, — предложила Сальма.
Возле здания библиотеки действительно находился парк. Хотя можно было сказать, что этот парк находился между библиотекой и столовой. Тут стояли не только обычные скамейки, но и скамейки со столиками. Как я поняла, тут можно как перекусить, так и почитать.
— Мы тут иногда посиделки устраиваем, — сказала Сальма.
«Ну да, все время забываю, что Сальма уже год здесь отучилась».
Сели за один из столиков. Я приготовилась к долгому и томительному ожиданию.
Осень еще не вступила в свои права, и было по-летнему тепло, но не так как у нас на юге. У нас еще лето в самом разгаре, а тут по вечерам уже было прохладненько.
Но деревья стояли зеленые, весело шелестя листвой. Сквозь крону пробивались лучики солнца, и становилось спокойно на душе. Как вдруг Сальма словно напряглась вся и тихо мне сказала:
— Смотри, смотри!
Она не тыкала пальцем, но неотрывно смотрела в определенном направлении. Я тоже повернула туда голову и увидела интересную картину: Лиам шел по одной из дорожек, а ему навстречу шли две девушки. На первый взгляд могло показаться, что шли они непринужденно, но приглядевшись, я обратила внимание на скованность одной из девушке: плечи приподняты, словно она старалась втянуть голову, движения чуть дерганные, говорили о том, что девушка нервничала. Обе приблизились к Лиаму и практически перегородили ему дорогу, что-то спросив.
И Лиам, и девушки были далеко от нас, поэтому невозможно было услышать, о чем они говорят, но было видно, что девушки старались задержать Лиама, задавая какие-то вопросы, тот что-то им ответил и, не задерживаясь больше ни на секунду, двинулся дальше.
— Он такой классный, — с придыханием пробормотала Сальма.
— Лиам?
У меня даже брови вверх поползли. Хорошо, что Сальма следила за Лиамом и не заметила этого.
— Да. Ты знаешь его?
— Ну-у, как сказать…
— Он отличник учебы и к тому же красавчик, — не дожидаясь моего ответа, продолжила подружка. — Но ни разу не видела, чтобы он за девочками ухлестывал. Кто бы к нему ни подошел с предложением познакомиться или встречаться, он всегда отказывал.
Хотя червячок какого-то неприятного чувства грыз меня изнутри, но после этих слов словно отлегло.
— Что, нравится он тебе? — поинтересовалась я, посмотрев на Сальму с любопытством.
— Конечно, он же такой классный. Посмотри на его фигуру, на его походку. А знаешь, какой у него зверь?
— Барс.
— Откуда ты знаешь? — посмотрела она на меня, расширив глаза.
В самом деле. Я знаю, что он барс лишь потому, что его брат — барс. Но сама никогда не видела его в звериной форме.
«Посмотреть бы», — промелькнула в голове шальная мысль.
— Он деверь моей сестры, — выпалила я, словно это должно все объяснить.
Сальма вылупилась на меня во все глаза.
— Можешь нас познакомить?
Я обернулась в сторону, откуда шел Лиам, и поняла, что он направлялся как раз к нам.
— Да, запросто, — сказала я.
— Привет, свояченица, — подоспел объект нашего обсуждения буквально через пару минут.
— Привет. Да, Сальма, это Лиам. Лиам — это Сальма.
Лиам коротко кивнул, бросив короткий взгляд на девушку, и вновь перевел внимание на меня.
— Почему тут сидишь?
Я уставилась на него.
— А ты что, следить за мной будешь?
— Ну, я же нянька, — саркастично произнес он. — Так почему ты тут сидишь?
— Мы книги ждем. Точнее очередь в библиотеку, — затараторила Сальма, привлекая к себе внимание парня.
— Ладно. Подожду с вами, — спокойно сказал Лиам и присел на скамью возле меня.
— Ты слишком близко, — шикнула на него я, отодвигаясь. — Кстати, Сальма второкурсница и очень хорошо учится.
— Ты с куратором говорила? — не обратив внимания на мои старания, спросил Лиам.
— Нет еще. Лекции скоро начнутся, тогда и поговорю. Кстати, мы с Сальмой в одной группе.
Лиам уставился на меня.
— Отойдет, — схватил он меня за запястье и потянул прочь от скамеек.
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— Куда ты меня тащишь? — тихо сквозь зубы процедила я.
Лиам резко развернулся, и я впечаталась в его грудь. Довольно крепкую. Хотя и не удивительно. Он был худощав, но жилист.
— Что это было? — спросил он, глядя на меня сверху вниз. Голубые глаза словно гипнотизировали.
— Что? — недоумевала я.
— Ты пыталась свести меня с этой девушкой? — нахмурился он.
Неприятно быть пойманной с поличным, но отпираться я не собиралась.
— Ты ей нравишься.
— Я нравлюсь половине универа. Мне что со всеми встречаться?
— Не слишком ли самоуверенно, — скривилась я, хотя в душе неприятно кольнуло — девушки вьются вокруг него. Он хорош и знает об этом.
— Не слишком. Я тут уже четыре года. И дня не проходит, чтобы со мной не хотели бы познакомиться.
— Ах, какая тяжелая участь, — покачала я головой. — Раз так хорош, что ж до сих пор девушки у тебя нет?
— Мне это не нужно, — сделал он шаг ко мне.
«А вот сейчас совсем не похоже, что не нужно».
— Ты опять слишком близко.
Я уперлась руками в его грудь, но скорее отшатнулась сама, чем сдвинула его.
Он с шумом втянул воздух.
— Постарайся не впутываться в неприятности.
Развернулся, собираясь уйти.
— Если и впутаюсь, без тебя разберусь.
Он резко развернулся.
— Ты забываешь, где находишься. Тут оборотней больше, чем людей, — сказал он, сделав шаг, затем еще. Второй раз я эту ошибку не допущу, отходить не буду.
Лиам подошел вплотную, заглядывая в глаза.
— Считаешь себя такой смелой и сильной? — усмехнулся он.
Я смотрела прямо ему в глаза, не отводя взгляда — голубые, как море, отражающее небо.
— Но ты кое-что забываешь, — он схватил меня за запястья и завел обе руки за спину, заставляя прогнуться и запрокинуть голову. Больно не было, но было очень обидное чувство слабости и беззащитности. — Ты девушка.
— Пусти меня! — процедила я, пытаясь выкрутиться из его захвата, но оказалась прижатой к его груди… своей грудью. Щеки вспыхнули.
— Не дергайся, люди не так поймут, — тихо сказал, сжимая руки на моих запястьях.
— Заканчивай уже посмеиваться надо мной.
Он склонил голову, но остановился в миллиметре от моих губ. Я зажмурилась, но вдруг ощутила свободу. Руки больше ничто не сдерживало.
Открыв глаза, увидела лишь удаляющуюся спину Лиама
«И что это было?»
Обида жгла изнутри.
«Да, я девушка, что с того? — горечью отдалось в душе. — Но еще я заклинатель. Я научусь управлять этими бестолковыми оборотнями!»
Стиснув зубы, вернулась к Сальме.
— Так вы встречаетесь? — постно спросила она. Сальма видела, что произошло между нами, и рассудила это по-своему.
— Нет, он мой… э, дальний родственник, — замялась я, не зная, как сгладить ситуацию.
— А, вы не встречаетесь, но родители решили вас поженить? Я слышала про такие обычаи.
— Нет же, нет. Он просто издевается надо мной.
Мои слова явно не впечатлили Сальму. Дальнейший разговор не клеился. Еле досидели до полудня, и пошли в библиотеку получать свои учебники.
— Это по родному языку, это по иностранному языку, это по политологии и социологии, это по управлению качеством услуг, это по основам гостинично-ресторанного бизнеса, это по…
Библиотекарша бубнила и бубнила названия предметов, перекладывая книги из одной стопки в другую и делая записи в формуляр. Казалось, конца и края не будет этому списку. В итоге получилось около тринадцати или пятнадцати книг. И столько же у Сальмы. Мы подписались о получении книг и стали перетаскивать их со стойки на ближайший стол.
— И как нам это утащить отсюда? — задала я риторический вопрос, опершись руками о стол, на который мы водрузили наши учебные пособия.
— Библиотекарша мисс Сьюзи сказала, что, если не унесем сразу, за их сохранность она отвечать не будет. Зато если пропадут, нам штраф выпишут, — вздохнула Сальма.
Да, дела. И как с этой горой неподъемной справиться. Правда библиотекарша дала нам черные пакеты для мусора, в которые можно было сложить книги и унести. Но я была реалисткой — столько мне не поднять.
— Привет, конфетка! — услышала я и чуть не подпрыгнула от неожиданности. Поверх стопки книг на меня смотрел Грег.
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Уилиам
«Посмеиваться»!
Вот значит, что она думает о моем поведении. Возможно, со стороны оно так и выглядит. Но я точно видел, как изменился взгляд той девушки, с которой меня захотела познакомить Кейти. Та точно не расценивала мои действия как подсмеивания.
И как же самому себе описать это поведение? Я пытаюсь за ней ухаживать?
Это именно то, чего я избегал все эти годы, учась в университете. Ни одной подошедшей ко мне познакомиться девушке я не ответил положительно. Меня это все не интересовало. Я здесь, чтобы получить знания. Некогда мне отвлекаться на какие бы то ни было отношения. У меня и друзей-то толком нет.
Все что мне нужно — стать достойным продолжить дело отца, чтобы он мог мне доверить бизнес; стать ровней старшему брату. Хотя не мог признаться самому себе, но старший брат всегда был для меня авторитетом. Сейчас он является владельцем и управляющим отеля на горнолыжном курорте. Отец доверил ему часть бизнеса, но дальше Макс работал над расширением отеля самостоятельно. Отель разрастается, у него уже появляются новые корпуса, но брат на этом не останавливается. Всегда ищет новые идеи, новые решения.
Стать похожим на него, стать лучше него — вот моя цель!
Была. Ровно до тех пор, пока я ни встретил Кейти.
Черт.
Не надо было мне приглашать ее на танце. Что-то изменилось тогда. Но только для меня. Она не ощущает этого. К сожалению. Ведь она является человеком, хоть и с даром заклинателя.
Сделав круг, вернулся к зданию библиотеки. Сейчас второкурсникам выдадут целую кипу книг. Нужно будет помочь. До двери она, скорее всего, донести сможет — библиотекарша всегда была щедра на раздачу огромных черных мусорных кульков. А у входа я уже перехвачу ее ношу, даже если она будет упираться.
Я почувствовал Кейти, когда она уже подходила к двери. Отошел от колонны, о которую оперся, сделал шаг к ней… и застыл. Позади Кейти шел Грег, неся целую стопку книг.
***
Кейти
Мы столкнулись с Лиамом у входа в библиотеку. Да, неудобно получилось. Хотя почему неудобно. Он сам ушел, а Грег предложил свою помощь. Сама бы я точно бегала раз пять, чтобы перенести все эти книги из библиотеки в свою комнату. Грех было отказываться.
Но основная причина — я все еще была зла на Лиама. И получила почти физическое удовольствие, когда увидела, как глаза его сузились, при виде Грега. Он ничего не сказал. Перевел суровый взгляд на меня. Сердце пропустило удар. Он зол? Он обижен? Почему меня это так беспокоит?
Не сказав ни слова, Лиам развернулся и сбежал вниз по лестнице.
Рядом со мной встала Сальма.
— Это был Лиам? — спросила она, явно довольная, что между нами не все гладко.
— Да, — сухо сказала я и пошла к лестнице.
— Конфетка, погоди секунду, — сказал из-за кипы книг Грег. Он свистнул, и уже через пару секунд около нас нарисовалась пара его прихвостней. Грег с облегчением сбросил книги на них, а сам пошел рядом со мной. — Девушке не стоит носить тяжести. Мне тоже. Я ведь альфа.
«А еще позер», — чуть не закатила глаза я.
Видимо, поняв, что Лиам вмешиваться в ситуацию не будет, Грег осмелел, если не сказать обнаглел. Он попытался взять меня под руку, но я отдернула ее.
— Ты вызвался помочь с книгами, — сухо сказала я. — Вот и помогай.
И потопала к общежитию.
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После всей этой беготни по университету то за учебниками, то за формой, то в столовую, я стала хорошо ориентироваться на ее территории.
Но все же в первый учебный день мы с Лизи решили пойти на завтрак вместе с Сальмой и Мартой. Дождавшись их в коридоре, спустились вниз и направились в столовую.
На завтраке не было видно ни одного знакомого мне оборотня. Видимо, рано мы пришли или наоборот, слишком поздно.
Но когда мы уже выходили с Сальмой, Лизи и Мартой, нам на встречу шла группа оборотней. Сложно было их спутать с людьми — рослые и крепкого телосложения. Однако, к моему великому облегчению, ни одного знакомого оборотня среди этих не было.
— С тренировки утренней идут, — тихо сказала Сальма.
— С тренировки? — не поняла я. У нас же не физкультурный институт. Какие еще тренировки?
— Оборотням необходимо выпускать пар. С основания университета всем оборотням положены утренние, а некоторым и вечерние тренировки. Чтобы тестостероном тут не мерились, — хмыкнула она.
Начались лекции.
Первая пара прошла спокойно. Препод по социологии и политологии проводил вводную лекцию, говорил о том, то мы будем изучать в этом году и к чему готовиться в первую очередь на экзаменах. Многое из того, что он говорил, мне было уже известно. Всегда старалась за лето прочесть наперед хотя бы часть предстоящего материала.
Затем был Маркетинг и Менеджмент. Это еще на первом курсе мы начинали, так что тут тоже было все знакомо.
А вот Туристическо-рекреационное Проектирование проходили впервые. Тут педагог попался очень интересный. Все не только засматривались на седую аккуратно стриженную бородку, но и вслушивались в интересное изложение материала.
После третьей пары в дверях показался куратор первокурсников Дэвид. Подозвав меня, он сказал:
— Задержись, обсудим план работы.
А сам вышел.
Студенты покидали аудиторию один за другим. Я медлила.
Сальма подошла, видя, что я никак не соберусь.
— Ты идешь?
— Я кое-что должна сделать. Ты иди, я догоню.
— Столовую найдешь сама?
— Да, да, — улыбнулась я рассеянно. Сейчас все мысли мои были о том, как же мы будем заниматься. Наконец я смогу узнать побольше о своих способностях. Я никогда не была так близка к достижению своей цели. Даже сердце биться быстрее стало.
Я ждала, когда все студенты покинут аудиторию, нарочно долго собираясь, словно что-то ища. Наконец, осталась одна. Только тогда в помещение вошел Дэвид.
Войдя, он окинул меня взглядом, поджал губы, провел по и так аккуратно зачесанным темным волосам рукой и подошел. Казалось, что он был недоволен. Можно было понять, если бы ему поручили возиться с первокурсницей, но он ведь пишет диссертацию. Ему как бы это тоже нужно.
— Садись, — сказал он, указывая на стул позади меня. Сам сел за соседнюю парту. Нас разделял проход между рядами. Дэвид положил локти на колени и переплел длинные пальцы, сжимая их, словно нервничал. — Я просмотрел литературу по заклинателям. Немного набралось, порядка дюжины книг.
«Дюжина?! По-моему, не плохо. Я вообще рассчитывала найти пару-тройку». Но благоразумно промолчала.
— Во многих — вода, и лишь капли полезной информации, — продолжил между тем он, глядя на свои руки. — Я давно изучаю этот вопрос, и кое-что мне уже известно.
— Смогу я взглянуть на эти книги?
— Да, — чуть резче, чем следовало бы, ответил он, наконец, взглянув на меня. — Но я не смогу дать тебе их с собой. Категорически недопустимо, чтобы ты разгуливала с такими книгами по университету, — чуть скривил он губу. — Это может привлечь лишнее внимание. Студенты могут начать задавать неудобные вопросы. Ты ведь не хочешь, чтобы все оборотни узнали, кто ты? — испытующе посмотрел он на меня, и у меня мороз пошел по коже, от одной этой мысли. — Все занятия будут в устной форме. Никаких записей, никаких заметок. Придется запоминать все и держать в голове, — задрал он подбородок, словно кидая мне вызов. Мол, сможешь ли? — Для всех, ты проходишь ускоренный курс предметов, изучаемых на первом курсе. То есть для всех, я помогаю тебе подтянуться по программе.
То, что я не смогу читать и перечитывать книги по несколько раз, меня расстроило. Я рассчитывала иметь хотя бы одну книгу для изучения у себя. Читать, а после возвращать и менять на следующую. Но еще больше меня расстраивало его отношение. Мне кажется, или он действительно ведет себя высокомерно?
— Встречаться будем по пятницам после обеда. У вас вроде в это время занятий нет, — сказал он, выпрямляясь и поправляя очки. — Нам выделили лаборантскую. Мы сможем спокойно там заниматься, и никто не задаст лишних вопросов. Сегодня понедельник, — посмотрел он в окно, — значит, через четыре дня я встречу тебя после занятий и провожу. В первый раз покажу, где находится лаборантская. Постарайся запомнить. Дальше будешь приходить сама.
— Хорошо, — кивнула я.
Почему-то перспектива заниматься с этим типом нравилась мне все меньше и меньше. Но выбирать не приходилось.
— На этом все, — сказал он, вставая. — Увидимся в пятницу.
Дэвид вышел из кабинета. Я же посидела еще несколько минут, переваривая услышанное.
Самое главное, что я смогу узнать много нового о заклинателях, а от кого — уже не важно.
Я встала и, подхватив сумку с учебниками, направилась к двери. Выйдя из аудитории, столкнулась взглядом с голубыми глазами.
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— Лиам? Что ты тут делаешь?
— Тебя жду.
Я поджала губы. Обида все еще жгла меня.
— Право не стоило, — растянула я губы в искусственной улыбке. — Я уже хорошо ориентируюсь в университете. Знаешь ли, зрительная память хорошая, — иронично добавила я.
— Мне не сложно. Пошли.
И не дожидаясь ответа, отлип от подоконника и направился к лестнице. А мне куда деваться? Я вообще-то в том же направлении иду.
Потопала рядом. Думала, что по дороге он опять начнет какие-то шуточки кидать, уже готовила ядовитые комментарии, но нет, шел тихо, даже слишком. На него не похоже. Дойдя до столовой, кивнул и пошел к столикам, за которым сидели старшекурсники.
Я же направилась к лоткам с обедами, попутно высматривая подружек за столами.
Конечно, не осталось не замеченным, что я пришла в компании оборотня. И стоило мне подойти к столу, за которым сидели подружки, как разговоры стихли.
«Ясно, меня обсуждали».
Всем известно, что человеку не стоит связываться с оборотнем. Те использовали девушек только для развлечения, и не нужно было обольщаться на их счет и ждать предложения руки и сердца. За редким-редким исключением.
Мне было это хорошо известно, но еще я знала, что заклинатели прекрасно уживались с оборотнями. Однако говорить об этом с девочками я точно не собиралась. И уж тем более думать о чем-то подобном с Лиамом тоже.
К этому прибавлялось еще одно недоразумение под именем Грег. Стоило Лиаму оставить меня, как появился этот оборотень.
— Конфетка, проголодалась? — поставил он поднос рядом с моим, отодвинув стоявшего за мной в очереди парня.
Аппетит как-то сразу исчез.
— Давай положу тебе то, что чаще всего едят оборотни.
Он вилкой подхватил с лотка большой шматок жаренного лангета и положил в мою тарелку. Я скривила губы.
— Покушаешь за моим столиком? — спросил он.
— Спасибо, меня уже ждут подружки.
На следующий день все повторилось. Выходя из аудитории на обед, я видела у окна напротив Лиама, а Грег доставал в столовой. Так продолжалось всю неделю.
В отличие от Лиама, второй оборотень был особенно назойлив: то старался подсесть с нами за один столик, то приносил коробки конфет, неизвестно где добытые, то пытался взять меня за руку.
Я старалась не грубить и отшивать его как можно мягче, и, видимо, поэтому ловила на себе сочувственные взгляды подружек, а ответить им ничего не могла.
«Ну хоть с одним из них я разберусь. А Лиам что, не бывает на лекциях? Когда это успевает дойти от своей аудитории до моей?»
Так продолжаться больше не может. Я злилась на него еще с того раза у библиотеки, хоть и понимала, что он в чем-то прав.
В очередной раз, увидев его у окна, сама направилась к нему.
— Пойдем-ка, надо поговорить, — поджав губы, выпалила я.
— Ну, раз ты так вежливо просишь… — иронично произнес он.
Мы пошли против течения всего потока студентов, проталкиваясь между ними смешащими на обед.
— Мне надоело, что ты постоянно провожаешь меня. Я не маленькая, могу и сама пройтись, — начала я, как только мы дошли до конца коридора.
— Угу, — закивал он.
— Я знаю, что тебя попросил брат, а его, скорее всего, попросила моя сестра, но давай будем реалистами — опека мне тут не нужна.
— Напрягает моя компания? — приподнял бровь он.
— Нет, вовсе не напрягает, — удивилась такому заключению я. Но потом саму себя одернула, что это я перед ним оправдываюсь? — Девочки на меня сочувственно так смотрят, мол, бедолага с оборотнем связалась. Надоело это видеть. Да и у тебя, наверняка без меня дел полно. Не стоит со мной нянчиться.
— Ладно, как знаешь.
Сунув руки в карманы, он медленно пошел в сторону столовой.
«И все? Я-то приготовилась к ожесточенному сопротивлению, а он так легко согласился?»
В этот день я пришла в столовую одна, и была очень этому рада. Но счастье мое длилось не долго. Не прошло и пары дней, как выходя последней из аудитории, я столкнулась с теми, кого увидеть у себя на пути совершенно не ожидала.
Собираясь выйти из кабинета, шла между рядами парт к двери, как вдруг створка резко распахнулась, и я увидела их.
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На пороге, явно пытаясь преградить мне дорогу, стояло три девушки. Нет — оборотницы.
Главное не паниковать, хотя в первый момент, от неожиданности, почувствовала укол страха. Но уже в следующий — взяла себя в руки.
Я помнила, что рассказывала сестра про зов и про то, как оборотни могут нас распознать. Если начну нервничать — обязательно почувствуют что-то.
Сделав глубокий вдох и медленный выдох, я уставилась на первую из них.
— Так это ты Кей-ти, — нарочно дробя мое имя на слоги, скорчила презрительную мину она.
— Да, что хотели?
— Что хотели? — она обернулась на своих… подруг, видимо. — Это тебе что надо? Не успела появиться, как начала строить глазки моему парню.
Я сощурилась.
— Напомни-ка, имя «твоего» парня?
Мало ли, вдруг она с Лиамом встречалась.
— Нахалка! Грег! Конечно же Грег! — чуть не взвизгнула она.
Картина начинала проясняться.
«М-да, как бы по тактичнее объяснить, что ЕЕ Грег мне сто лет не нужен?»
— Можешь оставить его себе, — растянула я губы и попыталась пройти.
— Куда это ты собралась? — встала на моем пути она.
— Думаю, мы все выяснили. Грег твой, бери, пользуй. А я пошла. Дел полно.
Но оборотница толкнула меня к стене и схватила за горло, слегка надавив.
— Ты забудешь про Грега и близко к нему не подойдешь, поняла?
Может, я и не такая сильная, как оборотни, но кое-что умею. Глядя ей прямо в глаза, поднесла большой палец к основанию ее нижней челюсти и нажала со всей силы.
Оборотница вскрикнула и отпустила меня, хватаясь за шею. Но расслабилась я напрасно. Ей хватило пары секунд, чтобы прийти в себя, а я не успела сгруппироваться или хоть что-то предпринять, как почти сразу вновь оказалась прижатой к стенке, но в этот раз не одной оборотницей, а всеми тремя. Две ее подручные держали меня за руки. А в глазах их главной читалась откровенная ненависть и бешенство.
— Ах ты, дрянь человеческая, да я тебя…
Она сдавила мне горло очень сильно. И я поняла, что в этот раз выкрутиться не получится. Но не станет же она меня убивать? Или станет?
В глазах стало темнеть, воздуха критически не хватало, и как бы я не брыкалась, освободиться не получалось.
В этот момент дверь с грохотом распахнулась, и на пороге появился Лиам.
Оборотницы отскочили от меня, явно не ожидая, что будут свидетели. Я схватилась за горло, с шумом втягивая воздух.
— И не стыдно втроем на одну? — сощурился он, испепеляя взглядом трех девушек.
Они покосились на меня.
— Если не хотите, чтобы я настучал вашему куратору об этом инциденте, бегите!
Главная оборотница сжала губы, остальные две девушки вопросительно посмотрели на нее.
— Уходим, — буркнула она. И вся троица вышла за дверь.
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Несмотря на то, что оборотницы отпустили меня, как только вошел Лиам, полноценный вдох я сделала, лишь когда они вышли за дверь, так как дыхание было сбито, и я с шумом втянула воздух.
Голова закружилась, и я тихо стала оседать.
Лиам подскочил ко мне и присел рядом.
— Как ты? — Он обхвати мое лицо руками, заставляя посмотреть ему в глаза. Сейчас они казались серыми. — Испугалась?
Я вдохнула и закашлялась. Покачала головой.
От рези в горле к глазам подступили слезы. А может и от обиды. Я опустила взгляд. Не хочу, чтобы он думал, что эти девчонки меня напугали.
Неожиданно Лиам прижал меня к себе. Я настолько удивилась, что даже и не подумала его отталкивать. Наоборот, вцепилась в его рубашку, словно боясь, что он сейчас исчезнет.
— Спасибо, — тихо сказала я.
— Не бойся их. Я позабочусь о том, чтобы они больше тебе не докучали.
***
Уилиам
— Как ты узнал, что я здесь? — задала Кейти вопрос, на который я не был готов ответить.
Я был в столовой, дожидался ее, когда услышал… зов? Наверное, это был именно он. Я просто ощутил, что с Кейти что-то не так. Ее волнение или страх.
Метнулся в ту сторону, откуда он исходил. Кейти злилась на меня и не разговаривала с того дня у библиотеки. Но я знал, что прав и просто сказал ей, как есть. Однако сейчас это не имело значения, ей нужна помощь, и я обязан быть рядом.
Долго искать не пришлось. Я знал, в какой аудитории у Кейти был последний урок — выучил все ее расписание. И что же увидел? Три курицы — этих бестолочей по-другому и не назовешь — напали на человека. Как позорно. И так же позорно бежали, стоило им пригрозить.
На Кейти не было лица. Она вся покраснела, а на шее все отчетливее проявлялась гематома. Без раздумий бросился к ней. И что за вопрос услышал? Хмыкнул про себя.
Кейти отстранилась и посмотрела в глаза. В ее глазах, темных, как южные ночи, увидел свое отражение. Казалось, я даже видел в них звезды.
— Не это я ожидал услышать, — иронично заметил я. — Как на счет: «Спасибо, что спас от оборотниц»?
— Я бы… — попыталась она храбриться, отодвигаясь и отводя взгляд.
— Даже не начинай. Ты бы не справилась сама. Запомни это!
Я взял ее за подбородок, заставляя вновь посмотреть мне в глаза.
— Я не слабая, — тихо произнесла она, а у самой дрожали губы. Испугалась.
Я вновь прижал ее к себе.
«Глупенькая. Я буду рядом».
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В столовую мы зашли вместе. Пусть делает, что хочет, говорит, что хочет, но больше я и на минуту не оставлю ее без присмотра, хоть и не буду показываться.
Так и не смог добиться от Кейти полноценного ответа, что от нее хотели те оборотницы. Придется самому разбираться. Однако после объятий на ее одежде остался мой запах. На какое-то время это отвадит оборотней от нее. Хотя не всех.
Среди обедающих я увидел Грега, который сидел в окружении своих прихвостней и сощурился, увидев нас вместе.
Потерпит.
Прижал Кейти покрепче за плечо. Будь она в более уравновешенном состоянии, никогда бы не позволила подобного. Глазами отыскал столик, за которым сидели ее подруги. Подвел к ним.
— Привет, — сказал коротко. — Постарайтесь, чтобы она одна не оставалась.
Развернулся и постарался уйти поскорее от нее. Раз я уже слышу ее зов, то ничем хорошим для меня это не обернется.
***
Кейти
Как в трансе я шла рядом с Лиамом. Почти не разбирая дороги, практически доверившись человеку, которого еще совсем недавно хотела поколотить. Он привел меня в столовую и, можно сказать, передал из рук в руки подругам, сказав, чтобы они меня одну не оставляли.
— Что случилось, Кейти? — заволновалась Лизи.
— Он тебя обидел? — с подозрением спросила Сальма, поглядывая вслед Лиаму.
— Что? — не поняла я. — Нет-нет. Совсем наоборот. Я себя просто неважно чувствую.
— На выпей, — предложила еще одна из сидящих за столом девушек, протягивая стакан с соком. К своему стыду, я еще не запомнила всех имен девушек.
Я сделала глоток ароматного какао. От горячего напитка по телу разошлась волна тепла. Я даже и не заметила, что руки были такими холодными.
«Надо держаться от оборотней подальше. Хотя бы до тех пор, пока не разберусь, как управлять своими способностями».
***
Следующий день прошел без особых происшествий. Мне было на руку, что оборотни приходили в столовую на завтрак позже и он, вероятно, станет для меня самым спокойным приемом пищи.
Потом лекции, лекции, лекции. Между ними всегда норовила находиться в компании подруг. Старательно запомнила все имена девушек, с которыми уже успела перезнакомиться Лизи. Она вообще оказалась очень общительным человеком, и поспевать за ней в заведении новых знакомств я не могла.
От Грега сама старалась держаться подальше, всячески избегая встреч. Лиама не видела, но почему-то было ощущение, что он где-то неподалеку и от этого становилось немного спокойнее, хотя объяснить себе почему, я не могла.
Пятница тоже прошла относительно спокойно. Я с нетерпением ждала конца лекций, чтобы, наконец, пойти на занятия с куратором Дэвидом.
После обеда, еле сдерживаясь, чтобы не перейти на бег, направилась в аудиторию, в которой у нас был последний урок. Именно там мы должны были встретиться с куратором.
Дэвид сидел за одной из последних парт. В расслабленном состоянии он казался даже моложе, почти моим ровесником. Но стоило ему посмотреть на меня, и взгляд его словно стал суровым. Может, он специально так себя ведет, чтобы студенты младших курсов принимали его всерьез и не переходили на панибратские отношения?
— Добрый день, — поздоровалась я.
— Добрый. Пошли.
Мы спустились на первый этаж, а затем еще ниже. Тут было полуподвальное помещение. Окна находились почти под потолком, и от лестницы в обе стороны шли длинные коридоры. Однако тут не царил полумрак, напротив, все было слишком ярко освещено и сияло белизной. Некоторые двери были распахнуты и оттуда лились голоса.
— Тут находятся лаборантские. Но тут так же много и пустующих комнат. Так что мы займем одну из них.
«Пустующая» комната оказалась в самом конце коридора. Тут стояла пара столов и с десяток стульев, выстроившихся вдоль стен.
— Бери стул, присаживайся, — махнул Дэвид в сторону стульев.
Сам он тоже взял один и присел за стол. Я устроилась с противоположной стороны.
— И так, для начала расскажи все, что ты знаешь о заклинателях.
Дэвид поправил очки и пристально посмотрел на меня.
Знала я мало, и мой рассказ не занял и двух минут.
— Знаю, что эта особенность передается по наследству. Что у заклинателей жгуче-черные волосы и темные глаза. Что они способны влиять на оборотней. Посылать им мысленные команды.
— Что знаешь о Договоре?
— Что он был заключен очень давно между оборотнями и заклинателями, чтобы разделить места жительства.
— Ареал обитания, — поправил меня Дэвид, поджав губы.
«Неужели это так принципиально?»
— Как узнала о своих способностях? Говорили ли об этом тебе родители?
— Нет, они мне ничего не говорили.
Дэвид медленно закивал, словно поддакивая своим мыслям.
— Я узнала случайно. Ко мне по дороге домой постоянно приставала одна и та же собака. Лаяла на меня, чуть ли не кидалась. Однажды я не выдержала и гаркнула на нее: «Да отстань ты от меня!», и она отстала. Словно ей пощечину дали. Села. Даже чуть поскуливать стала.
— Понятно, — снова поправил очки куратор. — Значит, знаешь ты мало. В каком возрасте ты обнаружила способности?
— Примерно года два-три назад.
— Как-то их развивать пыталась?
— Да, немного.
— К оборотням применяла?
— Да, — поджала губы я. Дэвид приподнял бровь, явно ожидая продолжения. — Не очень удачно.
— Не удивительно, — словно говоря сам с собой, произнес он. — Тогда начнем с азов.
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— Начнем с истории. Заклинатели появились на этот свет как насмешка над оборотнями, — начал свое повествование Дэвид. И хотя он явно старался держать лицо, выглядело оно надменно. — Наш род всегда доминировал и словно в противовес стали рождаться люди со способностью подчинять себе оборотней. Поначалу они были робки, их попытки подчинить нас — жалки. Но со временем они улучшали свои навыки, понимая, что род человеческий может и вовсе пропасть с лица земли, замещенный оборотнями. Мы сильнее, выносливее. Вам с нами не сравниться. Понимая это, заклинатели старались изо всех сил, чтобы узнать побольше о своем влиянии на оборотней. Подкладывали девок под двуликих, лишь бы те рассказали, как люди со способностью могут влиять на поведение вторых. И тут всплыла одна интересная деталь — при соитии с заклинателями, оборотни становились более покладистыми, смирными. Они дольше могли не превращаться в зверя, и лучше себя контролировали в звериной форме. То есть укреплялась связь и контроль над собственным зверем. В древние времена оборотни больше времени проводили в облике зверя. Люди со способностью управлять старались удержать нас в человеческом образе как можно дольше.
Каждым словом он словно втаптывал весь род человеческий в грязь. Словно мы мусор, не достойный существовать рядом с этой высшей расой.
— Почему вы называете заклинателей «людьми со способностью»? — не удержалась от вопроса я.
— Потому, что в те времена не было еще понятия «заклинатель». Это уже намного позже, когда такие как вы смогли понять, как воздействуете на нас, смогли систематизировать знания для обучения нового поколения — появилось понятие «заклинатель». Тут еще играет роль сила самого заклинателя. То есть способности могут быть как сильные, так и слабые. Это мы, кстати, можем проверить прямо сейчас. Попробуйте что-либо мысленно мне приказать.
Я была в замешательстве. Не ожидала, что меня попросят продемонстрировать способности уже сейчас, да еще и в столь не ординарной манере. Приказать куратору? Пусть он и не на много старше меня, но пробовать на нем…
Хотя, это ведь для дела. Возможно, ему нужно знать мой уровень владения способностью.
Я сконцентрировалась, уперлась взглядом в его глаза, только теперь обратив внимание на то, что они серые с прожилками. Я даже села поровнее, чтобы уж точно получилось.
«Дай мне стакан воды», — мысленно попросила я.
Минуту он смотрел на меня, не отводя взгляда. Видимо, мои потуги не сработали.
— Все? — спросил он, приподняв бровь.
Я сконфузилась. Вроде Лиам меня слышал, когда я к нему мысленно обращалась. Да и расстояние было маленьким — нас с куратором разделал лишь стол. Он должен был услышать.
Надо попробовать еще раз!
«Дай…»
— Во-первых, не «дай», а «дайте», — остановил он меня жестом. Я аж подавилась. — А во-вторых, нужно прилагать больше воли. Не достаточно просто приказать. Ни один оборотень вас не послушает. Нужно вкладывать еще и решимость, напор, быть уверенной в своей силе.
«Так, ладно. С напором тоже справлюсь».
«ДАЙ!..»
— Без крика, — снова остановил меня он.
Я пождала губы.
«Отрабатывать мне этот навык еще долго».
— Стоит ли повторить, — сказал Дэвид в конце занятий, — чтобы ты не делала никаких записей о наших занятиях? И еще, — он сделал паузу, чтобы я точно прониклась важностью сообщения, — никаких экспериментов! Кругом полно оборотней. Не известно, что будет, если кто-то из них прознает о том, кто ты.
***
Пришла я в общежитие, когда уже стемнело.
Сначала направилась в столовую на ужин, но пришла поздно — никого из девочек не было. Правда, мое опоздание было лишь на руку — из оборотней тоже никого не было. Столовая была почти пуста.
Зато в общежитии было много девушек. Они кучковались в коридоре, сбившись в группы. Прошмыгнула в нашу с Лизи комнату и бросилась к письменному столу. Достала небольшой блокнот и ручку.
Пусть этот куратор говорит, что хочет, а записи вести нужно. Иначе я все забуду.
Запись первая.
«Люди со способностью».
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Дни текли размерено. Завтрак действительно был самый спокойный из всех приемов пищи. В остальные мне приходилось либо заканчивать поскорее, чтобы успеть улизнуть, пока Грег кушал, либо напротив, приходить последней, когда оборотня уже не было в помещении.
Лиам, в отличие от Грега, держался от меня на расстоянии, старался не пересекаться лишний раз. Он подошел только на утро после первого занятия с куратором Дэвидом расспросить, как все прошло, но потом обходился лишь приветствием.
Грег, напротив, постоянно старался попасться мне на глаза, подходил по поводу и без, стараясь то понести мою сумку, то принести попить. Невзначай касался руки, плеча, волос. Я каждый раз огрызалась, но на большее просто не могла решиться. И постоянно чувствовала испепеляющие взгляды оборотниц. Однако им я больше так легко не дамся. Теперь всегда ходила с девочками, ни на шаг от них не отставая.
Тем не менее среди недели все же попалась, но не совсем к оборотницам. Каким-то образом я последняя выходила из кабинета и меня буквально внесло обратно, впечатывая спиной в стену.
Грег навис надо мной, всматриваясь хищным взглядом. Я оробела сперва от неожиданности, но быстро собралась.
— Конфетка, не хорошо так поступать, — оскалился он.
— Ты мне мешаешь! — процедила сквозь зубы.
— Хм, теперь я тебе мешаю? Что же так резко изменилось, конфетка? — заигрывающим голосом произнес он. — Почему ты меня избегаешь? — облизывая меня взглядом спросил он.
— Как ты тогда сказал Лиаму? — наиграно задумалась я, прикладывая палец к подбородку. — Объясни, как себя вести, чтобы проблем не было? Так вот, объясни своим девкам, как себя вести с людьми. Кристина же из твоих будет?
От Лиама я узнала, как звали ту оборотницу, которая возглавляла тройку напавших на меня. Так же я узнала, что у нее с Грегом то ли были, то ли все еще есть какие-то отношения. Это было вдвойне противно, ведь получается, что он одновременно встречался с ней и пытался ухаживать за мной.
Но посмотрев Грегу в глаза, увидела открытое замешательство. Отвел взгляд, словно что-то обдумывая. Воспользовавшись этим, я толкнула его руку, освобождая проход, и вышла из аудитории.
Как ни странно, догонять он меня не стал. И после этого случая Грег больше не лез ко мне каждый раз, как видел. Оборотницы тоже не приближались, и я немного расслабилась.
С куратором Дэвидом проходили все больше и больше. Пару раз он даже одобрительно кивал, когда у меня получалось вложить волю и приказать ему что-то как следует. Но в остальном он был скуп на похвалу. Думаю, это от того, что между нами небольшая разница в возрасте — каких-то четыре или пять лет — и он таким поведением старается сохранить субординацию.
На следующих занятиях с ним я узнала еще больше по истории оборотней, о развитии городов и государства после того, как был заключен Договор. Но ограничиваться этим не собиралась. Все казалось, что куратор мне мало что рассказывает. Поэтому сделала себе заметку, зайти в библиотеку и раздобыть книги про оборотней. Если не могу узнать о заклинателях, зайду с другой стороны.
Каждый раз куратор Дэвид напоминал, чтобы не делала никаких записей, а я упорно записывала все, что мы проходили. Этот маленький блокнот носила с собой. Никак не могла оставить его в комнате. Хотя, если бы даже его обнаружила Лизи, то не разобрала бы, о чем там речь. А вот если он попадет в лапы оборотней — проблем не оберешься. Поэтому, на всякий случай, я носила его глубоко на дне сумки, прикрыв другими учебниками.
Сегодня нашла свободное время и зашла в библиотеку после лекций. Лизи я попросила пойти со мной, а она взяла Марту, так сказать, позаниматься в тихой обстановке. Такой небольшой компанией мы пришли в библиотеку. Девочки пошли занимать свободный стол, а я направилась прямиком к мисс Сьюзи.
— Что хотели? — подняла она на меня взгляд над очками.
— Мне бы что-то об истории оборотней.
— Ой, у нас много таких книг, но сейчас ведь проходят Историю государства, а про оборотней в активной картотеке нет. Может быть, название знаете или поконкретнее что-то сказать можете?
— Ну, мне взаимодействие людей и оборотней, — сказала я, чуть подумав.
Мисс Сьюзи приподняла бровь.
— Оборотнями интересуетесь? Да, — многозначительно покивала она каким-то своим мыслям, — знания не помешают. Сейчас посмотрю, что смогу найти.
Библиотекарша встала и пошла мимо рядов стеллажей, углубляясь все дальше в хранилище книг. Я ждала минут десять. Девочки уже шикали и махали мне. Но я отнекивалась, мол, жду.
Наконец мисс Сьюзи показалась всего с одной книгой, но какой… талмуд, который она еле несла, обняв обеими руками. И что мне с этим делать?
После того, как были заполнены все бумаги и все подписано, библиотекарша бережно передала мне книгу.
— Из зала не выносить, листы не вырывать.
— За кого вы меня принимаете? — насупилась я.
— Люди разные бывают.
Я подхватила свою ношу и понесла к столу, за которым расположились девочки. Работа предстоит не из легких.
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Увидев мою ношу, девочки, недоумевая, посмотрели на меня.
— Что это?
— А, так, взяла почитать для себя. Не обращайте внимания.
Явно мне не поверили, но расспрашивать дальше не стали.
Книга датировалась прошлым веком и являлась переизданием. Изучение книги я начала с оглавления. Ничего примечательного там не встретила: появление оборотней, способность перевоплощаться, развитие способностей у детей, дети с особенностями. А вот это меня заинтересовало. Может быть, тут что-то будет про заклинателей.
Открыла на нужной странице и стала внимательно изучать. Но про заклинателей тут ничего не было. Под «дети с особенностями» имелись в виду молодые оборотни, у которых не проявлялись способности к перевоплощению, либо эта способность раскрывалась поздно. Это было не очень интересно. Говорилось, что такие дети рождались от слияния оборотней разных пород, поэтому у детеныша зверь долго не определялся, либо же не выявлялся вовсе.
«То есть они как обычные люди были?»
Не совсем понятно. Дальше было сказано, что если детеныш не показывал зверя до совершеннолетия, то не было возможности воззвать к зверю до конца дней данной особи и оборотнями подобные особи уже не считались.
Вернулась к оглавлению. Поискала что-нибудь еще про способности. Однако больше ничего не нашла. Но даже если бы и нашла, пришлось бы запоминать, так как вытащить блокнот перед подружками никак не могла.
Девочки что-то оживленно обсуждали, а я решила вернуть книгу и пойти обратно в общежитие.
Попрощалась с Лизи и Мартой, и только на выходе вспомнила, что мне не желательно ходить одной. Но возвращаться из-за таких глупостей не стала. Лучше быстрее пойду к общежитию. За пять минут-то ничего не случится.
На улице было уже сумеречно. В лучах закатного солнца тени удлинились, и я совсем не заметила, как совсем близко от общежития от дерева отсоединилась тень. Через секунду дорогу мне перегородили.
«Опять оборотницы? И не надоело им?»
Но силуэты были крупнее, хотя я не сразу это разглядела.
— Привет, конфетка, — услышала знакомый голос.
— Опять ты? Сказала же, чтобы занимался своими оборотницами.
— Кем мне заниматься сам решу, — сказал, сделав шаг ко мне.
«Только не отходи!» — приказала себе.
— Что надо? — глядя в сторону, спросила я. В глаза оборотням лучше не смотреть, этой информации со мной тоже поделился Дэвид.
— Быстро учишься, стала покладистее, — словно облизнувшись, произнес он.
— Не дождешься, — все же взглянула в глаза. Сжала кулаки, так и тянуло врезать ему.
— Скоро месяц как начался семестр. Студентов в город отпустят на выходной. Приглашаю тебя прогуляться.
Об этом я совершенно ничего не знала, и несколько не ожидала подобного заявления.
— Если я и решу подыскать себе компанию, ты будешь последним в списке. Дай пройти.
Быстрым шагом направилась к общежитию.
Как так вышло, что из всех оборотней ко мне решил прицепиться именно альфа. Может, я своими способностями вызвала этот интерес? Как бы разузнать об этом у Дэвида?
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— Заклинатели имели большое влияние на оборотней, когда научились владеть своими способностями. К сожалению, у нас нет никаких письменных свидетельств тому, что способности они развивали искусственно, то есть заклинатели не рождались с сильной способностью управлять оборотнями, ее нарабатывали, как навык, — говорил Дэвид, глядя в окно под потолком. Сквозь стекло было видно лишь небольшую часть кроны дерева, растущего у корпуса. Закатное солнце играло в листве, проникая иногда и в комнату, где проходили наши тайные занятия.
— Меня родители не обучали.
— Да, и не удивительно. С тех пор, как был заключен Договор, исчезла необходимость управлять оборотнями. Да и мы стали более социализированы со временем. Поэтому родители и не обучают нынче своих детей-заклинателей. Однако, если у тебя оба родителя заклинатели, велика вероятность того, что у тебя способности могут развиться очень сильными, — глядя на меня и в то же время сквозь меня, сказал он. — Есть еще одна особенность. Если заклинатель взаимодействовал с оборотнем, то образовывалась связь. Эта связь могла быть лишь одна и с другими оборотнями она уже не возникала. Поэтому многие заклинатели старались заполучить себе альф, чтобы через них управлять всей стаей.
— Вы так говорите, словно заклинатели монстры какие-то, — не выдержала я. И, хотя эта тема меня очень волновала и хотелось узнать побольше, в его словах всегда проскальзывала какая-то неприязнь к людям со способностью.
— Они таковыми и являются, — спокойно ответил он.
У меня глаза на лоб полезли. И он так обыденно об этом говорит. А между тем напротив него сидит заклинатель.
— Заклинатели — не монстры! — воскликнула, негодуя я.
— Разве? — свел брови на переносице он. — Вы использовали свои способности, чтобы заполучить альф, вы принуждали женщин-оборотниц спать с вами практически без их желания, при этом сами заклинатели никак от этого не страдали. А у оборотней начинались ломки без человека, оборотень словно становился зависим от него. Как это унизительно! Как позорно для сильного альфы, стать рабом слабого человечка! И чем больше оборотень общался с заклинателем, тем сильнее попадал под его чары.
Я резко встала. Мне и в голову не приходило, что заклинатели делали подобное. Но Дэвид ведь не будет мне врать. С другой стороны, не хотела ли я сама управлять тем же Грегом, чтобы он от меня отстал? А что еще я решила бы с ним сделать, заполучи власть над ним?
Ужаснулась сама своим мыслям. Определенно нужно держаться подальше ото всех оборотней, не важно нравятся они мне или нет.
— А вы? — вдруг спросила я, сама того не ожидая. — Вы же тоже оборотень.
— Я смесок, — сказал он чуть ли ни с тем же презрением, с каким говорил о заклинателях. — На меня это не действует, почти. Да и способности у тебя не на столько развиты, чтобы на меня подействовать.
Я тяжело сглотнула.
— Я хочу закончить на сегодня.
Хотя сама хотела вылететь из этой комнаты, но уйти без разрешения куратора не рискнула.
— Хорошо, — собирая листы со своими записями, сказал он. — Встречаемся в следующий раз, как всегда, в пятницу.
Мне собирать было нечего. Я не делала записей при нем, поэтому вышла первой.
Холодный воздух ударил в лицо. Осень уже вступала в свои права. Надо одеваться потеплее. Но сейчас было даже приятно охладиться.
Становилось очевидно, что куратор ненавидит всех заклинателей, и меня в их числе. Возможно, это как-то связано с тем, что он смесок, но что это означает, я не знала.
Все, что сегодня узнала, больно ранило. Значит, заклинатели использовали оборотней. Но ведь образовывалась связь. Видимо, она была односторонней и на самих заклинателях никак не сказывалась, а вот оборотни порядком страдали от нее. Но ведь не могли все быть лишь корыстными заклинателями. Моя сестра тому яркое подтверждение. Она беззаветно влюбилась в Макса — своего нынешнего мужа, и ни о каком меркантильном использовании не было и речи.
Дэвид ошибается! Наверняка были и хорошие заклинатели, искренне влюбленные в своих партнеров-оборотней.
Я шла с горячей головой. Мысли крутились вокруг сказанного Дэвидом, но никак не могла согласиться с его словами. Наверняка были и счастливые истории. Только вот где мне найти доказательства, никаких свидетельств об этом в библиотеке быть не может. А судя по тому, что заклинатели передавали свои знания из уст в уста, не делая никаких записей и заметок, то и на моей родине найти хоть какие-то сведения о бескорыстном общении оборотней и заклинателей найти не удастся.
Придя в свою комнату, практически упала на кровать. Надо отдохнуть. Слишком много информации и совсем не положительной.
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Очередные выходные. Ничего примечательного. Постаралась выспаться и выучить все, что не доучила за неделю. Тайком от Лизи сделала пару заметок в свой блокнот. Вчерашнее занятие было очень насыщенным, но осознание многих моментов пришло уже после обдумывания. И я записала не только сказанное куратором, но и свои умозаключения. Хотя кое-что все же осталось непонятным. Например, как может заклинатель влиять на других оборотней, если с одним у него уже есть связь? Почему другие оборотни не так остро реагируют на присутствие заклинателя, если у него есть пара-оборотень?
Сделала себе пометки, чтобы расспросить об этом Дэвида.
Когда с пометками было покончено, переключилась на задания по лекциям. Но сосредоточиться не очень-то получалось. Лизи, которая тоже занималась, сидя за соседним столом в комнате, то и дело вздыхала, явно желая заговорить, но видя мой сосредоточенный вид, не решалась.
Я посмотрела на нее с немым вопросом. Или говори или успокойся уже, мешаешь же.
— Лизи, тебя что-то беспокоит?
— Нет, совсем напротив, — она вся светилась, и улыбка не сходила с лица. — Я познакомилась с таким парнем!
Лиза переплела пальцы и прижала руки к груди.
— Это здорово, — без особого энтузиазма сказала я.
— Он такой красивый, галантный. Высокого роста.
Я насторожилась.
— На сколько высокого?
— Ну, как обычные оборотни, — пожала она плечами, словно это было само собой разумеющееся.
— Так он оборотень?
— Да, — восторженно произнесла она.
Дело плохо. Оборотни ухлестывали за девушками лишь для одной цели — переспать. Редко между обычными людьми и оборотнями могло возникнуть истинное влечение. Двуликие чаще просто проводили время в компании людских девушек, но серьезные отношения и союзы заключали исключительно с представителями своей масти, так как потомства можно было ждать лишь скрестившись со своей породой. Редко парни-оборотни женились на оборотницах не своего вида, так как потомство чаще всего составляли щенки той же масти, что и мать.
Исключением были заклинатели. Они подходили всем оборотням, и о потомстве парень-оборотень мог не беспокоиться.
В случае же с Лизи все было более чем очевидно.
— Эм, — как бы помягче ей об этом намекнуть. — Он тебе, видимо, очень понравился.
— Да, очень, — мечтательно произнесла она.
Оно и не удивительно. Оборотни славились своим обаянием. А также статной фигурой и почти всегда привлекательной внешностью.
— Лизи, но ты же понимаешь, что он оборотень, и скорее всего… — я замялась. Она выглядела такой счастливой.
— Что? Ты думаешь, он меня бросит?
Если так подумать, не только оборотень может бросить. Обычный человек тоже может так поступить.
— Мне сейчас с ним хорошо. А что будет потом — не так важно, — заявила она. — Кстати, он пригласил меня на следующей неделе выйти в город вместе. Пойдем с нами. Я буду чувствовать себя более уверенно, если рядом будет подруга.
— Не очень-то хочется быть третьим лишним, — скривилась я.
— О, об этом не беспокойся. Он сам предложил взять подругу. А сам будет с другом.
— То есть будет двойное свидание?
Я шлепнула себя по лбу, всем своим видом показывая, что это идея меня не радует.
— Ну, пожалуйста! — сложила ладошки Лизи. — Они старшекурсники, город хорошо знают, все нам покажут. Знают, где можно вкусно и недорого пообедать, что посмотреть. Думаю, будет интересно.
— Ладно.
До следующих выходных еще целая неделя. Может быть, до тех пор придумаю, как отмазаться.
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Уилиам
Как ни старался держаться от Кейти подальше — ничего не выходило. Меня влекло к ней. И чем чаще мы пересекались, тем больше мне хотелось находиться рядом с ней, тем сильнее росло желание прикоснуться. Поэтому я старался держаться от нее на расстоянии, надеясь, что влечение пройдет или хотя бы уменьшится.
С утра выходил на пробежку по лесу. Этот лес посадили при основании Университета и скорее всего, он задумывался как парк. Но разросся до невероятных размеров, чему несказанно были рады оборотни. Тут можно было найти и луга, и густые заросли, почти не проходимые для человека. Однако двуликие хорошо здесь ориентировались.
Территория негласно была поделена, но никто не станет нападать лишь за то, что ты проходишь по помеченной другой стаей территории. Однако, если сюда забредут люди, то вполне вероятно, что стая может посчитать человека за свою добычу и распоряжаться им как вздумается. Чаще, конечно, ограничивались легким запугиванием, так сказать шутками, но после таких шуток студенты-люди в лес больше ходить не решались.
Разминаться и выгуливать зверя — самое главное, что должен делать каждый оборотень. Это правило было заведено в Университете издавна. Мы гордились своими звериными сущностями, и не хотели их потерять. Но без должной тренировки и регулярного перевоплощения, зверь мог стать слабее.
Поэтому каждому оборотню были предписаны утренние пробежки по лесу, и никто из нас не пренебрегал ими.
А уж в моем положении пробежка была жизненно необходима. Хотя угроза была не для моей жизни, а для жизни одной строптивой заклинательницы. После таких пробежек становилось легче. Но стоило войти в столовую, как я ощущал ее запах и все старания шли псу под хвост.
Хотя Кейти больше не противилась тому, чтобы я провожал ее, но делать этого я сам не хотел. Лучше наблюдать со стороны, делая вид, что происходящее с ней меня не касается. В конце недели студентов должны отпустить в город. Это ежемесячная процедура, так как на территории университета магазинов не было, а студентам нужно было где-то закупать предметы первой необходимости. Бритвы, зубные пасты, антиперспиранты и прочие мелочи — все это мы закупали в городе. Многие ходили просто за компанию, прогуляться и расслабиться в компании друзей.
В этот день от Университета до центра города курсировали шаттлы — небольшие маршрутки, рассчитанные на пять — семь человек.
Чаще их заранее бронировали, но можно было поехать и наобум или присоединиться к какой-нибудь компании.
Я всегда ездил со своими однокурсниками, просто уже в городе отбивался от них и делал покупки самостоятельно, а также гулял по городу. Быть одному — это естественно для барсов. В отличие от стайных оборотней, нам нет необходимости сбиваться в группы. Мы хорошо себя чувствуем и будучи наедине с собой.
Однако в этот раз мне хотелось прогуляться с одной конкретной девушкой. Зудом под кожей отдавалось желание пригласить Кейти в город на прогулку. Но я знал, если позову ее — наша связь усилится и мне будет лишь сложнее.
Нужно беречься, сохранять те крохи самообладания, которые еще остались.
Увеличил тренировки, добавив и вечерние пробежки. Хотел уставать настолько, чтобы ни одна мысль в голову от изнеможения не лезла. Приходил в комнату поздно ночью и заваливался спать.
«Интересно, а она вообще поедет в город?»
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После тысяча и одной попытки заставить куратора Дэвида хотя бы встать, я была выжата как лимон. Все мои просьбы, приказы летели впустую. Он не то, что не подчинялся, он даже не двигался с места, пронзая меня равнодушным взглядом.
Я тоже сидела неподвижно, но внутри была напряжена. И меня с головой выдавало лицо: покрасневшее, со стекающими капельками пота.
«Ничего не получается!» — вопило сознание. — «Я была слишком самоуверенна».
Теперь я понимала, что попытка остановить Лиама на свадьбе сестры была смехотворной. Наверняка Лиам в душе посмеялся надо мной. А выглядел таким серьезным.
Я чуть по лбу себя не стукнула.
— Как видишь, нужно упорнее тренироваться, чтобы получалось. Пока что сдвигов нет, — все так же безразлично и безэмоционально произнес Дэвид.
Я поджала губы.
— Вы же сами говорили, что на смесков мои способности не действуют. Так как я могу заставить вас хоть что-то сделать?
— Не действуют, но я могу почувствовать и услышать твои приказы. Однако почти ничего не ощущаю, и вполне ожидая подобного, я приготовился к сегодняшнему занятию.
Дэвид встал и направился к двери. Обернулся:
— Жди тут!
«Вот его приказы я выполняю без слов, а мои — он не ощущает!» — фыркнула про себя я и сжала кулаки.
Прошло минут пять, прежде чем он вернулся. И вернулся он не один — рядом, на коротком поводке он вел здоровую псину с лоснящейся черной шерстью.
— Познакомься, это Гумби. Он лабрадор, — представил собаку Дэвид.
Я смотрела во все глаза на собаку и не понимала, зачем она тут.
— Помнится, ты говорила, что в первый раз у тебя получилось отдать приказ собаке. Так вот, я попросил руководителя кафедры по братьям нашим меньшим, одолжить мне одну собаку. Тут их много. Ведь считается, что собаки произошли от оборотней, просто со временем многие функции организма редуцировались, и оборотни больше не могли перевоплощаться в людей. Поэтому всем оборотням предписаны утренние тренировки, чтобы исключить и обратный эффект.
— Впервые слышу про кафедру По Братьям Нашим Меньшим.
— И не удивительно. Этот предмет проходят всего полсеместра и то на первом курсе. Поэтому он тебя миновал. Его проходят скорее в назидание, чем для реальных знаний.
Я чуть пожала плечами. Действительно, мне от этого предмета вообще никакого проку не было бы.
Сейчас все мое внимание было приковано к собаке. Я разглядывала веселую мордочку, с высунутым языком. И мне захотелось провести рукой по его шерсти на макушке.
Собака резко подалась ко мне, подставляя голову.
— Ты ему что-то приказала? — недоумевая, спросил куратор, отпуская Гумби с поводка.
— Нет, — ответила я, удовлетворяя свое желание и зарываясь пальцами в черную как смоль шерсть. — Мне просто захотелось его погладить.
Куратор скривился.
— Хоть с кем-то у тебя получается.
После он попросил меня приказать собаке сделать что-то легкое: отойти к окну, поднять смятую бумагу. И каждый раз Гумби без колебаний выполнял приказы.
— Как и ожидалось, — сняв очки и потерев переносицу, произнес куратор через полчаса тренировки. — У тебя получается управлять примитивным сознанием.
«И почему это вовсе не звучит как похвала из его уст?» — поджала я губы.
— Я так и предполагал, — делая какие-то записи в своей тетради, продолжил он. — На простейших зверях твоя сила действует. Но не забывай, что оборотни — это не простые животные. — Закончив записывать, он добавил: — На сегодня это все.
Дэвид вновь надел очки и прицепил поводок к ошейнику Гумби.
Я поднялась было уходить, как он продолжил:
— Скажи, что ты знаешь о полнолунии, и его воздействии на оборотней?
Положив сумку обратно на стул, задумалась. По сути ничего я не знала об этом.
— Ясно, — заключил он. — Знаю, что в эти выходные будет организована вылазка в город для студентов. Но, к твоему сожалению, это событие совпало с полнолунием. В это время оборотни ощущают прилив силы не только физической, но и ментальной. Поэтому настоятельно рекомендую тебе как можно меньше общаться с представителями нашей породы, а лучше вообще молчать в их присутствии. Так как звук твоего голоса может всколыхнуть в них самые первобытные инстинкты. И за последствия никто отвечать не станет.
Я смотрела на Дэвида удивленным взглядом. Он сейчас серьезно? Все так плохо? Может, мне вообще отказаться от похода в город? С другой стороны, мне просто жизненно необходимо было сделать некоторые покупки, доверить которые не могла никому другому. Разве могу я доверить покупку средств личной гигиены кому-то из девочек, с которыми недавно познакомилась. Это будет крайне невежливо. Да еще Лизи попросила пойти с ней на встречу с ее парнем-оборотнем. Оборотнем?! Черт. Хотя, я ведь буду в команде запасных, постараюсь помалкивать. Делов-то.
— А как именно проявляется пробуждение первобытных инстинктов? — настороженно спросила я.
— Точно сказать не могу, но скорее всего они будут агрессивны, могут наброситься.
Я тяжело сглотнула.
Выйдя из кабинета, в котором мы занимались, и направляясь в общежитие, я всерьез задумалась над тем, насколько мне необходимы те предметы, которые я собралась покупать? Стоит ли рисковать? С другой стороны меня слезно просила Лизи…
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Уже с субботы я старалась не пересекаться с оборотнями. А если и виделась с ними, то молчала. С Лиамом проблем не было. Он и сам держался на расстоянии, и это… бесило. То он лезет обниматься, защищает от Грега, практически спасает из лап оборотниц, то вот так делает вид, что ему все равно и что меня не существует.
Я злилась, но что еще могла поделать, сама же несколько раз попросила отстать и не опекать меня. И все же не ожидала, что он так запросто послушается.
С Грегом все было неоднозначно. Он вроде не подходил, но всегда оказывался в поле моего зрения, то подмигивал, то загадочно улыбался. И хотя я старательно делала вид, что меня это не касается, он постоянно умудрялся поймать мой взгляд. Со своей оборотницей он, очевидно, разобрался, так как в его присутствии она была тише мышки, а ко мне больше не совалась. И даже если мы как-то виделись в коридоре или во дворе, старалась исчезнуть как можно скорее.
Такое поведение было совершенно ей не свойственно. Хотя я и не очень-то хорошо ее знала, точнее не знала вовсе, однако при нашей первой встрече она не создавала впечатление послушной девочки. Скорее могла претендовать на роль альфы.
В своем блокноте я исписала почти страницу про полнолуние. А в книге «История происхождения оборотней» вычитала все, что относилось к этому природному явлению. Библиотекарша мисс Сьюзи косилась на меня, чуть приспуская очки, так как в субботний день я была одна из немногих, кто пришел в библиотеку, да еще и попросил «такую» книгу. Странно, что тут не приветствуется брать книги об оборотнях. Или их очень редко берут. Предполагается, что всем и так все известно про них.
Однако в книге я почерпнула много полезной информации, в особенности касательно грядущего события. Полнолуние действительно имело огромное значение для двуликих. В этот период они могут становиться агрессивными, все их чувства обостряются, а соперничество может закончиться увечьями. В полнолуние автор советовал не перевоплощаться, так как контролировать себя в зверином облике было сложнее.
В библиотеке делать записи в свой блокнот я не рискнула, поэтому сдав книгу, помчалась в общежитие, чтобы записать как можно больше из того, что узнала.
Лизи уже с вечера была в приподнятом настроении. Она вертелась перед зеркалом то в одном, то в другом наряде, пересобирала волосы пятью разными способами, каждый раз спрашивая мое мнение и отвлекая от записей. Примеряла туфли, отбрасывала их и хваталась за другие. И только когда весь ее гардероб на завтра был готов, она, к моему облегчению, улеглась спать.
Подруга прожужжала мне все уши о том, как я ей необходима на этом свидании и как без меня у нее будут трястись руки и дрожать ноги. Поэтому я решила все же поехать в город.
Наконец наступило воскресенье. Весь универ гудел, как улей. Студенты сбивались кучками и двигались к воротам. За коваными створками стояло уже с десяток машин наподобие маршрутных такси. Как нам объяснила Сальма, эти маршрутки будут ездить от города до универа весь день, увозя и возвращая студентов.
Мы решили ехать все вместе, а уже в городе разделиться. Хотя надо было еще пройтись по магазинам до Лизиного свидания.
Добрались до города за полчаса. Тут наши маршрутки останавливались на широкой площади, после которой начиналась пешеходная зона. Очевидно, отсюда же и будут нас забирать.
Мы пустились по магазинам, чтобы затовариться всем необходимым. Сальма оказалась очень осведомленной и, что греха таить, полезной. Она знала, где можно было найти средства личной гигиены и косметику подешевле.
Проходя мимо спортивного магазина, Лизи схватила меня за запястье и потянула внутрь.
— Как удачно мы нашли это место, — произнесла она с таким воодушевлением, словно это было единственное место, ради которого была задумана вся эта поездка. — Мы обязательно должны купить купальник! — схватила она обе мои руки и чуть ли не запрыгала.
— Зачем тебе купальник? — недоумевала я.
— Как зачем? Ты разве не слышала, что реконструкция спортивного бассейна почти завершена и скоро он будет открыт для студентов.
Я приподняла брови. Меня-то как касается эта информация?
— Давай вместе будем ходить на плавание?
— Нет! — пожалуй чуть резче, чем собиралась, ответила я. — Не люблю бассейны, — решила реабилитироваться. — Брезгливая я.
В этот раз, на мое удивление, Лизи не стала долго настаивать и упрашивать, как она делала обычно, ведь под ее натиском я, чаще всего, сдавалась. Но в этом аспекте я уступать бы не стала ни за что, хотя дело было вовсе не в брезгливости. Видимо, мои жизненные принципы Лизи решила уважать.
Мы накупили шампуней, салфеток, помад и прочей жизненно необходимой ерунды. Покупки заняли довольно много времени. Был уже час обеда, когда мы вышли из очередного магазина.
Тут Лизи посмотрела на часы и начала явно нервничать.
— Полчаса осталось, — сказала она смущенно.
Сальма и Марта уже были в курсе, что после прогулки по магазинам мы с Лизой должны были встретиться с ее парнем на двойном свидании. Мне придется быть четвертым участником этого мероприятия. Вздохнув, мы попрощались с девочками и направились в сторону, где должны были встретиться с парнями.
— Я очень нервничаю, — призналась Лизи. — Это наша первая встреча вне универа и первое в моей жизни свидание.
— Не волнуйся, все будет нормально. Веди себя естественно. Но я буду молчать по большей части. Так что не удивляйся, — постаралась приготовить свою подругу к немой сцене. — Мне ведь и не нужно будет говорить, так? Уступлю все тебе, будь центром сегодняшней встречи.
— Ну что ты! Можешь говорить. Я думаю, что буду так смущена, что и слова сказать не смогу.
— Ну, тогда я тебе шепну какую-нибудь тему.
Мы подошли к назначенному месту чуть раньше, чем договорились. Встретиться Лизи и ее парень решили у входа в парк и уже отсюда пойти куда-нибудь.
Еще издалека я заприметила возле входа оборотня, встречаться с которым мне совершенно бы не хотелось.
Грег. Он стоял в компании нескольких оборотней. Они о чем-то оживленно разговаривали.
— Лизи, — схватила я подругу за рукав. — Давай отойдем чуть подальше, а выйдем, когда твой оборотень подойдет.
— А зачем, вот же он! — восторженно воскликнула Элизабет, и активно замахала в сторону компании Грега.
Я с ужасом посмотрела в ту сторону.
«Грег?! Грег тот самый оборотень, который ухаживает за Лизи?»
От компании отсоединился еще один оборотень и вместе с Грегом направился в нашу сторону.
Меня прошибло холодным потом, от шеи по спине побежали раздражающие мурашки.
«Грег — альфа. Он может себе позволить что угодно. Но встречаться с человеком…»
Я стояла замерев. Если мне следовало остерегаться обычных оборотней, и помалкивать в их присутствии, то уж от альфы мои «таланты» не укроются наверняка.
Я отвела взгляд. Что теперь делать? Я ведь обещала Лизи. С другой стороны, если он встречается с ней, то и говорить должен с ней. А мое дело — сторона. Посижу, помолчу с ними.
— Привет, Томас, — застенчиво произнесла Лизи.
Я ошарашено посмотрела на второго оборотня, который подошел к ней. Он взял руку Лизи и поднес к губам.
Это было даже хуже, чем я предполагала.
Перевела взгляд на Грега. Он стоял прямо напротив меня и пожирал меня хищным взглядом.
— Привет, конфетка.
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Все встало на свои места. Грег специально подослал одного из своей стаи, чтобы тот стал встречаться с Лизи и пригласил ее на свидание. Мне было не отвертеться, ведь я обещала подруге пойти с ней для поддержки. И теперь полдня мне придется находиться в компании этого наглого оборотня. Да еще в преддверии полнолуния.
Сказать, что я была в ужасе — не сказать ничего. Но нужно было взять себя в руки. Если буду бояться, привлеку его еще сильнее.
Коротко кивнула. Отшить его я сейчас не могла. Не могла даже говорить, а уж если начну ругаться, то вся его компания почувствует во мне заклинателя, и не известно, как отреагирует. Что делать?
— Давайте прогуляемся, — предложил Томас и подставил локоть Лизи. Она без раздумий вложила руку и широко улыбнулась.
Грег тоже предложил мне локоть, но я лишь отвернулась, словно не заметила. Он взял мою руку и положил на свой локоть.
Я вся покраснела от злости, но сказать-то ничего не могла. С шумом выдохнув, аккуратно высвободила руку, сунула обе в карманы и пошла вслед за Лизи и ее парнем.
Мы шли неоднозначной компанией: Лизи с Томасом неустанно о чем-то говорили, а Грег только и делал, что сверлил меня назойливым взглядом.
Пройдясь так вдоль широкой улицы, Томас предложил зайти куда-нибудь поесть. Он уверенно повел Лизи в одно из кафе, расположенных неподалеку.
Погода была уже по-осеннему холодной, поэтому, хоть на улице перед кафешкой и стояли столики, мы зашли внутрь. Тут было тепло и уютно, пахло жареным мясом и специями. Аккуратные деревянные столики с такими же стульями и мягкими разноцветными подушками на них. Все это создавало домашний уют в сочетании с ресторанным комфортом.
Я ощущала напряжение, исходящее от Грега. Нужно было как-то об этом поговорить с Лизи, но при оборотнях говорить я боялась. Надо каким-нибудь способом затащить ее в туалет и там разъяснить ситуацию. А пока я не решалась и звук произнести.
Посмотрела на Грега. Он источал уверенность и вел себя напористо. Мы заняли столик у окна. Он отодвинул стул, стоявший ближе к стене, всем своим видом показывая, что я должна туда сесть. Возразить ему в нынешнем своем положении я никак не могла. Поэтому поджав губы села. Оборотень не спускал с меня хищного взгляда. Сел на стул практически передо мной, широко расставив ноги и полностью перегородив мне возможность беспрепятственно встать и уйти. Мои колени оказались в окружении его колен, а взглядом я могла лишь упереться в его широкую грудь.
— На улице чувствительно похолодало в эти дни, — буднично говорил Томас Лизи. — Давайте закажем что-нибудь горячего для вас.
Хотя я была занята своими мыслями, но не могла не отметить, что Томас с большой заботой относился к Лизи.
— А как же вы? — взволнованно спросила Элизабет, усаживаясь за стол.
— Мы не ощущаем холода так, как люди. Поэтому не волнуйся.
Он вел себя с Лизи очень по-дружески. Никакой предвзятости, высокомерия или хоть какого-то неуважения.
Я же напротив ощущала жуткое давление со стороны Грега. Он словно нависал надо мной, перекрывая кислород, хотя сидел в полуметре от меня.
Не выдержав, я встала. Он резко повторил мои действия, и мы оказались с ним лицом к лицу.
— Что такое? — спросила Лизи.
Я кивнула в глубь зала, намекая на уборную.
— Тебе в туалет? — продолжила она. Я лишь кивнула.
— Я провожу, — поедая меня взглядом, сказал Грег.
Я вся похолодела. Мысленно умоляла Лизи быть сообразительней и пойти со мной.
— Ну что ты?! — воскликнула Лизи. — Мне тоже нужно, так что мы сами сходим.
Только в туалете я смогла выдохнуть с облегчением.
— Лизи, я, наверное, пойду обратно. Ты извини, но никак не ожидала увидеть именно этого оборотня.
— Я тоже не знала, что он придет. Вы с ним, кажется, пересекались?
— Да, и не очень удачно.
Никак не могла сказать подруге, что сейчас и слова сказать при оборотнях не способна, иначе даже не знаю, какая у них будет реакция. Вдруг накинуться на меня. Черт их знает. Сказать такое подруге, значило полностью выдать в себе заклинателя.
— Ты иди, извинись, — смущенно сказала я. — А я потихоньку выйду из кафе.
— Хорошо.
Я была очень благодарна Лизи за то, что она не стала задавать лишних вопросом. Всегда словоохотливая и общительная Элизабет проявила невероятное чувство такта, которого от нее я не ожидала. Тем приятнее было на душе.
Я вышла первой. Собиралась прошмыгнуть по противоположной от оборотней стороне ресторанчика. Сердце колотилось где-то в горле.
Я волнуюсь?! Чувствую себя словно воришка.
Но стоило закрыть дверь уборной и обернуться, как волнение утроилось. Преграждая путь, передо мной стоял Грег. Возвышаясь на целую голову надо мной, он сделал шаг. Я непроизвольно отшатнулась.
«Опять?! Черт! Нельзя бегать от оборотней».
— Почему же ты меня сторонишься?
Я покачала головой и постаралась проскользнуть в просвете между оборотнем и стеной в ставшем слишком узким коридоре. Но Грег сделал шаг в сторону и, перегородив мне дорогу, рукой остановил за плечо. В следующий момент я ощутила твердую стену за спиной. Грег же положил руку на стену, явно показывая, что отпускать он меня никуда не собирался.
«Что делать? Придется говорить! Что будет, когда он услышит голос заклинателя?»
Волнение накатывало волной. Паника охватывала, и я никак не могла заставить себя успокоиться. Зажмурилась, глубоко вдохнула… Не выходит!
— Конфетка, — я распахнула глаза и уставилась в две черные пучины напротив, — если ты боишься встречаться со мной из-за Кристин, то не волнуйся. Она больше не помеха, о ней я уже позаботился.
«Позаботился? О чем это он? Да и какая мне разница, что он сделал с Кристин. Нужно думать, что он сделает со мной».
— Не противься, конфетка. Я же вижу, что с Лиамом ты больше не общаешься.
«Грег что, наблюдал за мной?»
Я вжалась в стенку, когда Грег склонился еще ниже. Его намерения сложно было истолковать неверно.
«Что же делать? Он собирается поцеловать меня? Мой первый поцелуй и вот так? И с ним?»
Уперлась руками в его грудь, ощутив под ладонью тугие мышцы.
«Я не сдвину его, не оттолкну. Я не хочу, чтобы он целовал меня! Совсем не с ним я хотела бы поцеловаться. Ты всегда оказывался рядом, когда мне нужна была помощь. Где же ты сейчас, когда так нужен. Лиам!»
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Уилиам
Все утро чувствовал себя сталкером. День, конечно, будет потрачен в пустую: ни купить ничего не смогу, ни поесть нормально.
И хотя Кейти гуляла с подругами, что-то не давало мне покоя. Хотелось быть поближе. Хотелось услышать ее голос. Но я держался на таком расстоянии, чтобы лишь наблюдать.
В последнее время мы почти не общаемся. Я сам себя ограничиваю. Не хочу влипать еще сильнее, чем уже влип. Но наблюдать за ней не перестал. Грег вроде тоже от нее отстал, а как хорохорился. На спор пошел…
Я покачал головой. Похоже, что она просто веселится с подругами. Ничего необычного. Но сегодня полнолуние, чувства обострились. И тяга к ней тоже…
Знал, что пора уже отстать и идти по своим делам: тоже по магазинам пройтись не мешало бы. Но в этот момент заметил, что Кейти с одной из подруг отделилась от остальных.
«Почему?» — недоумевал я.
И теперь мысли о прекращении слежки улетучились.
«Настоящий сталкер!»
Но ничего не мог с собой поделать. Желание быть с ней сегодня лишь усилилось. А интерес разгорался сильнее.
Пройдя пару кварталов, девушки остановились у парка. Ничего странного или подозрительного. Но вот подруга Кейти стала активно махать кому-то. И когда я увидел кому, понял, что не зря проделал этот путь.
Грег.
«Так она с ним встречается? Гадство! Не может быть! Они почти не общаются в институте, рядом я их точно не видел в течение дня».
Нехорошие подозрения закрались в голову.
«Не могу поверить!»
Но все было очевидно. Он подошел по-хозяйски. Кейти даже не сказала и слова. На щеках появился румянец — она засмущалась. Явный признак симпатии.
«Что ж, Грег, ты выиграл, — скрипнул я зубами. — А я, как осел, отошел сам. Практически преподнес ему ее на блюдечке».
Теперь остается лишь смириться. И хотя я видел, как Кейти постаралась высвободить свою руку из его, она и слова не сказала против компании оборотня.
Но какое-то странное чувство червячком точило душу. Что-то не давало покоя, влекло за этой девушкой.
«Верь уже глазам, Лиам! — приказал себе, рассердившись. — Тебе просто хочется подольше побыть рядом с ней!»
Они направились в ресторанчик неподалеку.
Какой я идиот. Теперь только локти кусать. Как мог так облажаться? Как мог позволить им с Грегом сблизиться. Ты же уже…
Нет. Я смогу разорвать возникшую связь. Она еще слишком слаба. Раз она решила встречаться с этим обормотом, пусть.
Надо идти по своим делам уже. И так слишком долго стою тут, как не пойми что.
Но тут я почувствовал тревогу. Странно. Раньше тревога от нее не исходила. Злость — да, враждебность — да, но тревога?
Я посмотрел в сторону ресторана, куда зашла четверка. Мог ли я ошибаться?
Тревога нарастала. Я пошел туда, практически не осознавая своих действий. И уже у самых дверей я четко услышал в голове ее голос: «Лиам».
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Кейти
Я стояла, вжавшись в стену и зажмурившись. В каждую секунду ожидая непоправимого.
Вдруг, тень от нависающего Грега исчезла.
— Мне кажется, — услышала я знакомый голос. — Девушка не хочет тебя видеть.
Я приоткрыла глаза.
Положив руку на плечо Грега и оттеснив его от меня, рядом стоял Лиам.
Не помню, когда я была так рада его видеть.
Он без раздумий схватил меня за руку и поволок к выходу. От этого простого прикосновения по коже пошла волна тепла. Я осознала, что руки у меня были ледяные, видимо от волнения.
Уже через десять минут мы сидели в совершенно другом кафе.
— Что происходит? — спросил Лиам, заглядывая мне в глаза.
Я покачала головой и приложила палец ко рту.
— Что? Не можешь говорить? — он бесцеремонно приблизился, перегнувшись через стол, и обхватил мой подбородок, большим пальцем приоткрывая рот. Я была на столько не готова к подобному, что послушно разомкнула губы. Смущала и его близость.
Но, осознав происходящее, я шлепнула его по руке, отталкивая ее.
Покрутила у виска.
— Я подумал, может этот волк тебе язык откусил. Так близко вы были. Ты так смущалась в его присутствии.
«Что? Лиам выглядит обиженным? Он что же, решил, что я таяла в присутствии Грега».
Я только губы поджала.
— Говорить не можешь, хоть напиши.
Он придвинул мне салфетку.
«Я не могу говорить».
— Это я уже понял. Почему?
«Из-за полнолуния».
— Не вижу связи.
«Мой голос воздействует на оборотней».
Лиам состроил постную мину.
— Говори!
Я покачала головой.
— И что будет, если ты со мной заговоришь?
Я пожала плечами.
— Поэтому ты не отшила Грега? А я-то голову ломал… — Он внимательно посмотрел на меня. — И кто надоумил тебя молчать в присутствии оборотней в полнолуние?
«Куратор Дэвид».
Лиам огляделся вокруг, а потом выдал:
— Тут кроме меня оборотней почти нет. А все, кто есть, сидят далеко. Скажи что-нибудь хоть шепотом. Проверим, как действует твой голос на меня.
Попробовать хотелось. Но я никак не могла заставить себя разжать губы. За все то время, что я молчала, настолько уверовала в необходимость не размыкать губ, что сейчас потребовались титанические усилия, чтобы разжать их.
— Ли-ам, — тихо произнесла я.
Тот расширил глаза и уставился на меня.
«Что? Что? Как мой голос подействовал? Что он сейчас сделает?» — забеспокоилась я.
Вдруг Лиам расхохотался. Это был самый непринужденный и открытый смех, который я когда-либо слышала.
— Видела бы ты свое лицо, — отсмеявшись, выдал он.
Я с шумом выдохнула. Все еще будучи не уверенной в том, как именно действует мой голос, прошипела:
— Ты… придушила бы. Хватит смеяться!
На удивление в тот же миг он перестал ухмыляться.
— А ты знаешь, твою просьбу хочется сразу исполнить. О таком эффекте говорил Дэвид?
— Н-нет.
Я была в растерянности. После моей просьбы Лиам действительно перестал смеяться, причем мгновенно. Простое ли совпадение?
— Хочу пить! — сказала я первое, что пришло в голову.
— Сейчас принесу, — без пререканий ответил Лиам, и поднялся из-за стола.
— Да нет, просто закажи.
— Официант.
Такой Лиам мне совсем не нравился! Хотя было забавно смотреть, как он старается мне угодить. Я широко улыбалась, когда он выговаривал официанту, что тот даже карту напитков не принес, хотя мы были в обычном кафе, а не в фешенебельном ресторане.
Будучи не до конца уверенной в том, оборотень ли официант, в его присутствии я предпочла отмолчаться. Тот лишь открыл страницу меню, на которой были напитки, и я ткнула в первый попавшийся горячий напиток.
Лиам злобно смотрел в сторону удаляющегося официанта. Я коснулась его рукава. Он мгновенно посмотрел на меня.
— Еще что-то?
Я покачала головой. Было очевидно, что реакция на мой голос совсем не опасная. По крайней мере не для меня. Любую просьбу Лиам был готов выполнить мгновенно. И тут меня словно пронзило понимание. Дэвид вовсе не меня хотел защитить, а оборотней, с которыми я могла встретиться. А еще неприятно кольнуло осознание, что скажи я Грегу не прикасаться ко мне, он бы и не посмел приближаться.
Я видимо, изменилась в лице, раз Лиам нахмурился.
— Что такое?
Взяв салфетку, набросала там быстрым почерком:
«Дэвид ввел меня в заблуждение».
— Кончай писать. Видишь же, что ничего не происходит от звука твоего голоса.
«Он даже не заметил?»
«Ты исполняешь любой мой каприз. Не заметил?»
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Уилиам
Я внимательно смотрел на Кейти. Это было так неожиданно. Спустя столько дней усилий, стараний не подходить к ней, я вот так сижу напротив. Почему так волнительно? Я же не в первый раз с девушкой обедаю.
Ее голос. Да. В этот момент я понял, что он действительно звучал по-другому. Неужели это правда и заклинатели могут одним своим голосом управлять оборотнями. В таком случае, что же с братом? Он ведь женат на заклинательнице. Неужели она его просто поработила?
Я вспомнил день, когда приехал к брату с отцом. День, когда мы помогли вернуть его девушку. Было ли тогда полнолуние? Нет. Определенно не было. Да и вел он себя не как одержимый, а как старающийся позаботиться о близком человеке.
А вот я сейчас был в очень шатком положении. Скорее всего Кейти сама не догадывалась, насколько великую силу сейчас имел ее голос.
Но она молодец. Не стала злоупотреблять своими способностями и продолжила писать на салфетке. Значит, Дэвид ее просто запугал, чтобы она оборотням не затуманивала разум. Знал ли сам Дэвид о подобном влиянии ее голоса? Или сделал это по незнанию?
Как ты нашел меня?
Не сразу понял, о чем она.
Закинул руку за голову, изобразив непринужденный вид.
— Даже не знаю, ты ведь сама меня позвала.
Было очень мило наблюдать, как меняется ее лицо. Оно вытянулось, а глаза расширились. Наверное, она хотела опровергнуть мои слова, но поджала губы.
Ты слышишь зов?
«А вот это уже плохо. Она не должна узнать».
— Видимо, из-за полнолуния, — постарался я улыбнуться как можно более беззаботно.
Кейти немного расслабилась.
Ни в коем случае нельзя допустить, чтобы она узнала, что я уже давно слышу ее. И это были не слова или мысли. Я ощущал ее эмоции. И пока все было гладко, даже не думал приближаться. Но сегодня…
Как же я не распознал ее эмоции? Хорошо еще, что не оставил ее сразу с Грегом, а некоторое время все же наблюдал.
Но сейчас меня больше беспокоил Дэвид. Он учит Кейт, и, если дал ей ложные сведения, что еще может ей сделать?
Надо присмотреться к нему повнимательнее.
Остаток дня мы провели в молчании. Точнее молчала Кейти. Она благоразумно решила не открывать рта. И хоть мне и хотелось услышать еще раз ее голос, я понимал, что для меня это не очень хорошо.
Однако, оставлять ее не собирался. И успокоился лишь тогда, когда довел ее до общежития и практически передал из рук в руки комендантше.
Теперь нужно заняться еще кое-чем важным. Меня всерьез беспокоил Дэвид.
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Кейти
Остаток вечера я провела в своей комнате. Лизи долго не было — видимо, ее свидание прошло лучше, чем мое. Надо быть еще осторожнее. И почему Дэвид дал мне не верную информацию? Может быть, он и сам не знает о действии голоса заклинателей? Ведь они всегда были скрытными и не спешили делиться сведениями о своих способностях с оборотнями.
Поступаю ли я верно, выкладывая ему все, что знаю? Не подставляю ли сестру? И себя за одно?
Нет! Дэвида ко мне приставили преподаватели, сам декан. Не могли же они подвергать опасности студента. Им действительно нужна информация, а мне не жалко. Все равно заклинателей становится все меньше, а уж пользуются своими способностями и вовсе единицы.
Мать как-то сказала, что многие заклинатели отказываются развивать свои способности, и через пару поколений заклинателей со способностями будет рождаться все меньше. То есть, возможно, лет через пятьдесят вовсе не будет заклинателей.
Наши силы уже не нужны так, как раньше. Теперь нет необходимости сдерживать оборотней, ведь они больше времени проводят в человеческом обличии, и хорошо контролируют себя и без посторонней помощи.
Лизи пришла поздно. Я уже легла, когда она тихонько вошла. Как только комендантшу обошла?
Увидев, что я не сплю, она восторженно подбежала ко мне и затараторила о том, какой хороший парень этот Томас, и как им весело было вдвоём. Не хотелось ее расстраивать и говорить, что оборотень вряд ли станет просто так встречаться с человеческой девушкой — Лизи была слишком счастлива в этот момент. Правильно ли я сделаю, если испорчу ей настроение своими нравоучениями? Да и скорее она подумает, что я двулична, так как сама-то ушла с оборотнем. Элизабет как раз заговорила о том, что удивилась, увидев, что я ушла так поспешно, да еще и с Лиамом.
— Ты что с ним встретиться должна была?
— Не совсем, — уклончиво постаралась ответить я. — Скорее очень не хотела встречаться с Грегом. Знаешь, давай в следующий раз иди одна. Кажется, без меня у тебя даже лучше прошло свидание.
— Наверное, ты права. Грег тоже ушел почти сразу после твоего ухода, но был очень подавленным.
Я состроила постную гримасу.
«Подавлен он был. А мне каково?»
Хотя мое молчание он вполне мог расценить как немое согласие. Надеюсь, завтра говорить с оборотнями смогу нормально и обязательно нужно объясниться с Грегом.
— По началу мы никак не могли найти, о чем поговорить, — между тем продолжала Лизи, — но оказывается, у нас столько общего.
«Странно, что волк остался сидеть с Лизи, когда его альфа ушел. Мог бы тоже распрощаться с ней и пойти к своим. Но нет! Остался».
Заснула я быстро. Спала без сновидений и на утро была бодра и готова к действиям.
Нужно разыскать Грега и поговорить с ним на счет вчерашнего.
Искать его долго не пришлось. Выйдя с первой пары, я услышала знакомое, и уже так раздражающее:
— Привет, конфетка!
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— Привет, Грег, — выдавила из себя. — Надо поговорить.
— Оу, переходишь к активным действиям, — заулыбался он.
«Как же это бесит».
— Сейчас у меня занятия, — сухо намекнула я, что, мол, не сейчас беседовать будем. — У тебя, кстати, тоже. Поэтому давай до обеда перед главным зданием академии.
— Конфетка, — подошел он совсем близко. — Ты уже мне свидание назначаешь?
«Только не отступай, только не отступай».
Он стоял слишком близко, а отходить — значило пригласить его поиграть в догонялки. Я отвела взгляд в сторону.
И тут появилось настойчивое ощущение, что за мной наблюдают. За спиной Грега стояла Кристина и буравила меня взглядом. Определенно, она не была согласна отказаться от Грега, и видела во мне прямую угрозу.
Я уперлась рукой в грудь Грега — чертовски каменную — чтобы создать более приличное расстояние между нами. Как ни странно, он чуть отступил.
— Твоя волчица здесь.
Грег обернулся в ту сторону, куда я кивнула.
— Не беспокойся о ней, — улыбнулся он мне. — Она не причинит тебе вреда. Так что на счет свидания?
— Я не свидание тебе назначаю, — зашипела на него. — После пары, перед столовой. Все! Я пошла.
Развернувшись, поспешила за однокурсниками, которые направлялись на следующую пару.
— Что же является предметом изучения региональной географии? — монотонно читал лектор. — Во-первых, изучение земных свойств стран — границы, конфигурации, величина, рельеф, природные условия и ресурсы. Во-вторых…
Время тянулось, словно кисель. Как я досидела до конца пары, не знаю. Была на сто процентов уверена, что Грег все не так понял, и сейчас надумывает себе то, чего на самом деле нет. Да еще если и Лиам увидит нас беседующими, будет не в восторге.
С такими мыслями я шла к главному корпусу. Грег стоял на самом видном месте. Трудно было его не заметить. Хорошо хоть что один пришел, а не в компании своих прихвостней.
— Конфетка? — на распев произнес он, стоило мне приблизиться.
— В который раз говорю, не называй меня так!
— Сладкая?
— Еще хуже. Можно просто по имени? — Оглядевшись по сторонам и убедившись, что никого по близости нет, так как в это время все спешат в столовую, сказала: — Тут не лучшее место, чтобы говорить. Пошли.
— Мне нравится твоя решимость.
«Ну что ж ты будешь делать с таким болваном?»
Не стала ждать, пока дойдем до хоть какого-то определенного места — беседки или скамьи. Начала разговор прямо на ходу.
— Я хотела поговорить на счет вчерашнего.
— Да, мне тоже интересно, что это было? И почему ты так поспешно ушла с Лиамом. Вроде мы должны были провести этот вечер вместе.
— Нет. Не должны были. Я вообще не знала, что ты придешь. И не отнекивайся, ты нарочно все подстроил, чтобы прогуляться со мной. — Я даже остановилась от негодования, так как была вся на нервах. — И это ты заставил одного из своей стаи встречаться с моей подругой, чтобы устроить эту встречу. Но вот что я тебе скажу, если он просто играет, то пусть прекратить прямо сейчас!
Я даже пальцем пригрозила. Грег перехватил мою руку за запястье. Я от неожиданности замерла.
— А что на счет нас? — спросил он, приблизив лицо.
— Каких еще «нас»? — отпрянула я.
— Ты вчера вела себя очень покорно. Сначала мне это не понравилось. Ты меня привлекла своей дерзостью, но потом я понял, что и это лишь завуалированная дерзость. Мне это нравится.
Я выдернула руку из его хватки. Так и знала, что навыдумывает черт знает что.
— Ничего такого. У меня вчера голос сел. Поэтому я говорить не могла. Вот и вся «завуалированная дерзость»!
Он, кажется, даже немного расстроился. Ничего, переживет.
— А теперь хочу предупредить, мы не можем встречаться, ты мне не нравишься. Поэтому оставь свои попытки.
— Никак этого сделать не могу.
Я хаотично соображала, как же отделаться от него теперь. Идти в столовую, так он увяжется за мной. И не хватало еще, чтобы все увидели, как мы вдвоем приходим на обед. Оставалось одно — пропустить один прием пищи.
— Так, я тебе сказала, ты — услышал. Я пошла.
Развернувшись, направилась было к женскому общежитию. Не поем один раз — от меня не убудет. Но почувствовала на локте захват, а в следующее мгновение оказалась прижатой к крепкой груди парня.
От неожиданности ахнула.
— Я же тебе нравлюсь, конфетка, — глядя то в один, то в другой глаз, полушепотом произнес он. Я ощутила теплое дыхание на своем лице, так близко он придвинулся.
— Отпусти! — шикнула на него.
— А если нет?
— Ты слышал девушку, — послышалось со стороны.
«Лиам?!»
— Опять ты? — скривился Грег, отпуская меня. — Я-то думаю, чем это воняет.
— А ты рот закрой, вонять не будет, — огрызнулся Лиам.
Он подошел и приобнял меня за талию. Это было слишком, но в данной ситуации быть ближе к нему было лучше, чем к Грегу.
— Ты вроде уходить собиралась, — обратился Лиам ко мне. — Я провожу.
— Мне так захотелось с тобой один вопрос обсудить, — сказал Грег, когда мы уже отвернулись от него. Лиам обернулся.
— Я всегда готов к «обсуждению».
— Тогда вечером в парке.
— Надеюсь, только у тебя ко мне вопросы, или у твоих прихвостней тоже?
— Что ты! Этот разговор для нас двоих, — скрипнул зубами Грег.
Лиам казался спокойным, но в воздухе словно разряды электричества проносились.
«Они будут драться, выяснять отношения. И все из-за меня!»
— Не ходи, — тихо сказала я, когда мы чуть отошли.
— Мне приятно, что ты волнуешься за меня.
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Уилиам
Было очень мило, что Кейти пыталась отговорить меня встречаться с Грегом. Скорее всего, в ней больше говорило нежелание становиться эпицентром скандала, чем реальное волнение о моей безопасности. Но и это было приятно. Однако я должен был пойти.
— Ничего я не волнуюсь. И ты же все равно пойдешь! — стукнула она меня в бок. Но это битье лишь забавляло. Да и не в серьез она, не хотела ведь причинить боль. Однако наши отношения все равно принесут ее. Я понимал, что Кейт меня лишь терпит. Выбирает из двух зол — меньшее.
Конечно, я все равно пойду. Надо посадить этого выскочку Грега на место. Но вот если он притащит свою свору, будет плохо.
— Руку можешь уже убрать, — буркнула она.
Тут не поспоришь. Чем дольше я нахожусь рядом с Кейт, тем сильнее привязываюсь. А прикосновения и вовсе выводят из себя. Я послушно убрал руку, хотя мне это стоило немыслимых усилий. Хотелось не только оставить руку на ее талии, но и притянуть девушку к себе, прижать, поцеловать, ощутив вкус ее губ.
Взяв себя в руки и стиснув зубы, проводил Кейт до общежития. Посоветовал не выходить сегодня. Но разве она послушается?
До вечера много времени, нужно позаниматься — экзаменов никто не отменял. А мне еще и дипломную писать. Ведь последний курс. И как только сдам, тут же уеду.
Кое-как дотерпел до сумерек.
Лишь стемнело, отправился в парк. Шел точно по краю волчьей территории. Было тихо.
Вдруг я почувствовал его. Волк. Перевоплотившийся.
Не стал дожидаться нападения и перевоплотился сам. В тот же момент из-за дерева показался он — крупный черный волк с ярко-медовыми глазами.
«Привет, Грег».
Я навострил уши. Принюхался. По близости были оборотни, но явно не из его компании. Тут вообще часто по утрам и вечерам наш брат выгуливал своего зверя. Так что не удивительно, что рядом бродили другие оборотни. Нас не побеспокоят.
Волк пошел по кругу, пытаясь обойти меня. Я поворачивался так, чтобы оставаться к нему мордой. Мы оба знаем, что за серьезную драку нас могут серьезно наказать, а в худшем случае даже отчислить. Поэтому это не будет серьезная драка, но выяснить отношения надо. Раз он решил сделать это в зверином обличие — так тому и быть.
Я сделал выпад — не позволю приближаться к Кейти.
Волк замер, но не отпрянул — и не подумаю отступать.
Я прижал уши, вытянул когти — надо проучить тебя, Грег.
Бросок и удар широкой лапой. Волк отскочил в сторону, увернувшись от когтей. И тут же сделал ответный удар в бок, который я так опрометчиво открыл. Но я успел уйти от удара. Его лапа так же полоснула по воздуху, не коснувшись меня.
Хотя барсы и крупные животные, но мы очень ловкие. В горной местности можем практически по отвесным горам прыгать в погоне за добычей. А на открытой поляне в лесу увернуться от нападения не составит труда.
Но волк тоже был шустрый, хоть и крупный для своей породы.
Оскалив клыки, он зарычал. Тихо, утробно, угрожающе.
Барсы не рычат, не урчат и не издают каких-либо звуков. Мы охотимся в тишине, стараясь не спугнуть свою добычу. Прижав уши, чтобы соперник не мог за них ухватиться, прыгнул на него. Оскалился, полоснул лапой. Удар пришелся на плечо, так как морду он своевременно убрал.
Не останавливаясь, ударил еще раз — я не собираюсь уступать и давать слабину.
Волк мотал морду то в одну, то в другую сторону, но вдруг оскалился и, широко разинув пасть, попытался укусить за загривок. Я постарался увернуться, но мы были слишком близко друг от друга. Укус пришелся на плечо. Я стукнул лапой по его морде. Он разжал челюсти от боли — останется пара царапин.
Мы отпрыгнули друг от друга. И стали вновь кружить, пытаясь подобраться к противнику.
Вдруг я ощутил присутствие еще нескольких оборотней. Между деревьев показались хищные вытянутые морды волков.
«Все-таки привел свою стаю. Не можешь честно биться. Что ж, даже так я не уступлю».
Убить они меня не рискнут, а вот покусать вполне могут. Буду стоять до последнего. Хоть и проиграю, но продам свою шкуру подороже. А Грег победителем из этой схватки не выйдет. Он сыграл нечестно.
Я одарил Грега презрительным взглядом. Тот выглядел суровее, чем обычно. Он обернулся на своих сородичей. Зарычал.
«Считаешь сколько пришли помогать? Решаешь, победишь ли?»
Я лишь усмехнулся про себя и принял боевую стойку: широко расставил лапы, прижал уши и чуть присел, готовясь к прыжку.
Но вдруг Грег перевоплотился.
— Какого черта пришли?! — заорал он. — Кто вас звал?
Я впервые видел его таким серьезным. Для него это не шутка. Он всерьез хотел разобраться.
Волки замерли и больше не приближались. Но и отступать не торопились. Они были в растерянности.
— Пошли прочь!
Тут один из волков тоже перевоплотился.
— Мы не можем оставить альфу, — заявил он.
Грег лишь губы сжал.
Я поднял голову. Он их не звал?
Перевоплотился.
— Многовато друзей пришло на наш разговор, — с усмешкой сказал я.
— Я их не звал! — рыкнул Грег.
— Но они здесь, — развел я руками.
— Уходи!
— Спиной к тебе и твоим дружкам я поворачиваться не собираюсь.
— Черт. Чтобы никто его не трогал, — гаркнул он на своих. — Пошли, — бросил он мне.
Вся ирония ситуации меня веселила. Волк, позвавший меня на разборки, провожает меня, расчищая путь среди своих же сородичей. Однако здесь он оказался честен. Ни один из волков даже не пытался приблизиться.
— Наш разговор еще не окончен, — сказал он, когда мы были у опушки лесопарка.
— У нас много времени все разъяснить. Но ты и сам видишь, что преимущество за мной. Она чаще уходит со мной, а от тебя сбегает.
— Она сама позвала меня на разговор сегодня, а это уже о чем-то говорит.
— А вчера ты обманом заставил ее встретиться с тобой. Она не из твоих волчиц, бегать за тобой не будет.
— Я готов сам побегать за ней.
Желваки заходили на моем лице. Не могу допустить, чтобы он к ней приближался. Глупый даже не знает, с кем связывается и к каким последствиям это приведет.
Хоть я и сунул ему в нос тот факт, что она предпочитает быть со мной, чем с ним, сам я прекрасно понимал, что это лишь способ избавиться от приставучего волка, а никак не симпатия с ее стороны ко мне. Однако волку этого знать не обязательно.

Глава 32

Кейти
До вечера не находила себе места.
Думала, позаниматься, подготовиться на завтра. Поэтому села за книги. Но сколько ни пыталась прочесть хотя бы абзац, сосредоточиться ни на одной строчке не смогла. Забросила это неблагодарное дело, когда пришла Лизи.
Она была в приподнятом настроении, улыбалась и тараторила без остановки о какой-то ерунде.
— Я его видела сегодня между парами. А потом в столовой. Два раза подошел ко мне, представляешь?
— Ты сейчас о ком?
— Я так рада, что ты пошла со мной вчера. Хотя ты и ушла раньше. Потом Грег тоже ушел, после твоего ухода. И так мы остались с Томасом одни. Это было чудесно.
«Да, да, уже слышала об этом. Но это не чудесно, а просто кошмарно! Она влюбляется все сильнее, и тем больнее будет потом».
— В столовой он не мог долго со мной говорить, там их альфа был, — продолжала болтать Лизи, не замечая озабоченности на моем лице. — Он очень милый парень, и очень вежливый, — нахваливала его так, словно оправдываясь, ведь знала, что мне эта ситуация не нравится.
— Это очень интересно, но мне заниматься надо.
И я вновь уставилась в учебник, слова которого никак не хотели складываться в предложения.
Пусть Лизи и в восторге, всем своим видом покажу, что я совсем не довольна этими отношениями. Хотя, кто я для нее? Подруга, которую она знает несколько недель? Соседка по комнате? Она меня и слушать не станет. Все равно перед глазами у нее пелена влюбленности.
— Извини.
Лизи притихла. Занялась своими делами.
А у меня в голове вновь закрутились мысли о Лиаме. Уже вечер, а значит, он с Грегом, возможно, уже встретились.
Я посмотрела за окно. Сумерки сгущались.
Что если Грег не сдержит свое обещание? Что если он придет со своей стаей? Это же Грег! От него что угодно можно ожидать. И если там будет несколько волков, Лиама потрепят хорошенько. Я этого Грегу не прощу! Пусть только попробует потом ко мне подойти, все уши откручу.
Но тут саму себя поймала на мысли…
«А что это я так за Лиама переживаю? Неужели он настолько мне дорог, что я никак не могу сосредоточиться на учебе, и мыслями улетаю к нему?»
Нет-нет. Это просто из-за того, что он отчасти моя семья. Ну, точнее семья моей сестры по мужу. Или это потому, что вся эта ситуация из-за меня и я волнуюсь. Ведь если с ним что-то случится, виновата буду я.
С такими мыслями я встала из-за стола и подошла к окну.
Уже темно. На газоне возле университета и вдоль аккуратных дорожек уже включили фонари. А вот дальше, в стороне лесопарка ничего не разглядеть.
Коснулась рукой холодного стекла.
«Надеюсь, с ним все хорошо».
Голова словно горела, я не могла ничем себя занять. Все мысли были лишь о том, чтобы поскорее прошло время, чтобы поскорее наступило утро. Я даже предательски думала, не лечь ли пораньше спать? Ничем не могла себя отвлечь, ничем не могла себя занять.
Мысли вновь и вновь возвращались к разговору между парнями. В присутствии Лизи не могла ходить по комнате из угла в угол. А так хотелось размять ноги, снять это напряжение. Может, выйти и пройтись? Но я обещала Лиаму…
И еле сдерживалась. Забралась с ногами на стул, уперла подбородок в колени и взяла книгу, уставившись в нее невидящим взглядом.
«Поскорее бы утро».
Кое-как дотерпев до девяти вечера, забралась под одеяло, собираясь поскорее заснуть. Но и тут не смогла успокоиться и забыться сном. Долго ворочалась, пока, наконец, не уснула.

Глава 33

Утром проснувшись, подскочила так, словно на меня вылили ведро ледяной воды.
«Скорее надо найти Лиама».
Но где его искать? Обычно он сам появляется. Я не знала ни его расписания, ни предпочтительных мест для отдыха.
Утренняя разминка для всех оборотней!
Но стоит ли бродить по лесопарку в поисках оборотня, хотя знаешь, что найдешь ты, скорее всего, приключения на…
Нет. Нужно ждать в столовой.
Цедила чай так медленно как могла. Все однокурсницы уже ушли, а я все сидела.
«Скоро начнутся занятия. Я вынуждена уйти, иначе опоздаю на лекцию».
Неимоверно расстроенная побрела на лекцию. Записывала за преподавателем на автомате. Практически ничего не запоминая и не осознавая.
А по окончании лекции…
— Привет, конфетка.
Меня эта фраза уже начинает выбешивать.
— Где Лиам? — даже не поздоровавшись, спросила я.
— Как не вежливо спрашивать у одного оборотня, где находится другой, особенно если эти оборотни разной породы. Не поинтересуешься как я? — Уголок его губ полез вверх.
— Как ты я и без вопросов вижу. Пара царапин, ничего серьезного, судя по твоему пижонскому настроению. Что ты сделал с Лиамом? Где он? Почему не был на завтраке?
— Так и я на завтраке не был.
«А вот об этом я не подумала».
— У нас медосмотр был. Поэтому завтрак пришлось пропустить. Ничего, мы выносливые. А с Лиамом все в порядке.
Впервые увидела расстроенного Грега, без этой его озорной улыбки от клыка до клыка.
«Он что, реально обиделся, что я не о нем спрашиваю?»
Я развернулась, чтобы уйти.
— Ладно, найду сама. — Но повернувшись, добавила: — Вот еще что — если твой Томас хоть как-то навредит Лизи, можешь ко мне не подходить вовсе.
С этими словами я ушла, даже не представляя, насколько искаженно он их интерпретирует.

Глава 34

Куда меня несли ноги, и сама не могла сказать. Скорее просто брела по коридору, стараясь увеличить расстояние между собой и Грегом. Спустилась на этаж. Пошла по коридору.
Следующая лекция будет в кабинете этажом ниже. Ничего, просто пройдусь, и спущусь по лестнице на противоположной стороне.
— Не меня ищешь? — вдруг услышала позади себя.
Резко обернувшись, увидела Лиама. Дернулась к нему, но вмиг себя остановила.
«Я что, собиралась броситься к нему в объятья? Надеюсь, он не заметил этого порыва».
Но по довольному выражению его лица поняла — заметил.
— Рада меня видеть? — улыбнулся он уголками губ.
Я сдвинула брови.
— Хотела получше разглядеть, все ли части тела на месте. Потом еще перед сестрой оправдывайся, что, мол, ее деверя побили, — сказала, деланно его разглядывая. — Ну, как я погляжу, руки-ноги целы, и ладно.
Повернулась и пошла прочь.
«Скорее, скорее! Подальше от него. Еще подумает, что я, как дурочка, влюбилась и переживаю за него. Где там нужный мне кабинет?»
Унеслась, как скипидаром намазанная. Но, вспоминая его, отметила, что пара царапин все же была на нем. Причем на довольно видных местах: на лбу и шее.
В остальном, выглядел он хорошо. Даже ослепительно, как всегда.
***
После обеда решила зайти в библиотеку. Нужно было подготовить реферат, а за одно решила разузнать побольше о смесках.
Библиотека встретила меня приятным запахом старых книг и тишиной, нарушаемой лишь шуршанием переворачиваемых страниц.
Самой искать — не вариант. Нужно просить библиотекаршу мисс Сьюзи. Она обнаружилась на своем обычном месте, как всегда, со стопкой книг по левую руку и с бланками — по правую. Тщательно и кропотливо вписывала она вписывала аккуратным почерком номера и названия книг.
— Добрый день, — обратилась я к ней полушепотом.
Мисс Сьюзи подняла на меня глаза над очками, и бросила короткое: «Добрый».
— Мне нужны какие-нибудь сведения о смесках.
Тут глаза у нее расширились и, казалось, сами очки поползли вверх.
— Девушка, вам о занятиях думать надо, а не подобным интересоваться.
Вид у нее был воинствующий, но уже через мгновение черты лица смягчились, и она добавила:
— Но если вас кто-то притесняет, принуждает… — теперь она смотрела сочувственно.
Я совершенно не понимала, о чем она говорит, но на всякий случай сказала:
— Мне очень нужно.
Мисс Сьюзи резко встала, стул ее со скрипом отодвинулся. Библиотекарша вышла из-за стойки и, подойдя ко мне, взяла под локоть.
— Если к вам пристают оборотни, — тихо, заговорщически начала она, — то вы можете пожаловаться вашему куратору. Если он ничего не сможет сделать, то декану, — говорила она, отводя меня чуть в сторону от столов, за которыми сидели читатели.
— Я-я, все поняла, — совершенно ничего не понимая, кивнула я. — Спасибо большое.
Надо поскорее освободиться от этой ненормальной.
***
Неделя тянулась. Мне не терпелось попасть на наши дополнительные уроки с куратором, чтобы разузнать, действительно ли он не знал об эффекте, который имеет голос заклинателя на оборотней. И если он в самом деле ничего не знал, то рассказать все.
В середине недели я заметила, что Лизи стала какой-то понурой. Но из-за разного расписания, спросить у нее, в чем дело, никак не могла. Да и слишком погрузилась я в свои заботы: после обеда бежала в библиотеку — тут могла и позаниматься, и спрятаться от одного особо надоедливого волка, а за одно и поискать нужную мне литературу. Хотя полезной информации находила крупицы. Практически все то, что мне либо самой известно, либо говорил Дэвид.
В четверг же наоборот, на обед со всеми не пошла — решила повторить все то, что записывала после занятий с куратором.
В кабинете никого не осталось, и я смело достала записную книжку. Уселась у открытого окна на подоконник. Погода радовала: солнце пускало веселых зайчиков сквозь кроны деревьев, которые покачивал легкий ветерок. Даже тепло. А запах скошенного газона приятно щекотал ноздри. Однако долго побыть одной мне не удалось.
— Говорил же тебе, не оставаться одной!
Услышала такой знакомый голос.
Обернулась. Лиам стоял в двери, опершись одной рукой о косяк. Другая в кармане.
— Мне нужно побыть одной.
— Сколько пафоса, — оторвался он от двери и направился ко мне. — Что читаем?
Я отвела руку с блокнотом в сторону, а свободную выставила вперед.
— Это не для посторонних глаз.
— Ну я же не посторонний, после всего того, что между нами было, — наигранно серьезно сказал он, а сам еле сдерживал улыбку. — Признавайся, что это? Любовные записки?
Он попытался выхватить у меня из руки блокнот, я дернулась, и записная книжка вылетела из моей руки.
Я с ужасом наблюдала, как она летит вниз, падая в траву у дерева. Пальцы до боли вцепились в оконную раму.
— Что ты наделал?! Это же записи наших занятий с куратором! Если кто-нибудь узнает, мне конец! А если Дэвид сам узнает, что я делала записи, мне точно конец!
Похоже, от испуга у меня закончились слова и на ум приходил только «конец»!
Лиам скинул пиджак. Отодвинув меня, вскочил на подоконник с проворством кошки.
— Что ты делаешь?! — ужаснулась я еще сильнее.
— Бежать вниз слишком долго, кто-нибудь может успеть подобрать блокнот, — сразу стал серьезным он. — А тут всего два этажа. Да и дерево.
— Нет! — я схватилась за рукав его рубашки. — Ты с ума сошел!
— Для тебя себя не жалко. Только вот, — он быстро наклонился и чмокнул меня в губы. — Приди уже в себя. Достану я твою книжку.
С этими словами он выпрыгнул в окно.
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Время словно остановилось, а все звуки стихли. Либо же я просто была оглушена происходящим. Только что оттолкнувшийся от подоконника парень в мгновение ока видоизменился.
Теперь я с ужасом наблюдала, как в прыжке обернувшийся барсом Лиам сначала передними, а затем и задними лапами врезался в широкий ствол дерева, ломая ветки. Оттолкнулся и через мгновение приземлился уже более мягко на толстый сук ниже.
…А губы жгло, словно вся кровь прилила к ним…
Пришло осознание, что я впервые вижу его зверя. Страшно от одной мысли быть раскрытой, но сейчас в душе тревога вытеснялась совершенно другим чувством. Я во все глаза смотрела на него: белоснежного барса с крупными серыми пятнами и массивным хвостом. Он грациозно изгибал спину в прыжке и вытягивал крупные лапы. Шерсть, как снег, блестела на солнце. Но любоваться было некогда. Звуки вернулись, и я отчетливо услышала хруст веток под лапами. Он прыгнул со слишком большой высоты. Сможет ли он мягко приземлиться?
— Вот же дурак! — вырвалось у меня, когда этот здоровый зверь решил прыгнуть на совсем тоненькую ветку. Только сейчас стала понимать, что такое порхание по дереву дорого обойдется Лиаму. Он ведь весь исцарапается о ветки, сучья.
Я отмерла и бросилась вон из кабинета.
«Он ведь меня поцеловал», — пронеслось где-то на периферии сознания, но сейчас мысли быстро перескочили на беспокойство о Лиаме.
Понеслась вниз по ступенькам, придерживаясь за перила.
«Ну почему я такая медленная?»
Казалось, я бегу по бесконечным лестницам целую вечность. Наконец выскочила на улицу, и помчалась к дереву, под которым преспокойно сидел, прислонившись к стволу спиной, предмет моих волнений.
— Дурак! Какой же ты дурак! — запыхавшись, налетела на него я.
— Это твое спасибо? — приподнял бровь парень, протягивая мне блокнот.
Я выхватила записную книжку и, сунув в карман, решила не сбавлять обороты.
— Посмотри на себя! Ты весь в царапинах! Вставай, пойдем в медпункт.
— Обойдусь, — отмахнулся он, отворачиваясь. — Меня тут два раза дураком назвали, это больнее ссадин, — глядя куда-то вдаль, произнес он с холодком.
Я поджала губы. Он мне здорово помог, а я тут устроила…
— Извини, — тихо сказала я.
Лиам медленно повернул голову ко мне. Теперь обе его брови поползли вверх.
— Что? Тут шумно, я не слышу.
— Извини, — стиснув челюсть, повторила я уже громче.
— А-а, извиняешься, — нарочито громко произнес он, явно привлекая внимание проходящих мимо студентов. — Не стоит, мне было приятно.
— Хватит паясничать. Вставай уже, и пойдем в медпункт. Так я тебя тут не оставлю.
Медсестра не стала допытываться, почему оборотень вдруг оказался весь исцарапан — видимо, к ней часто захаживают с подобными «проблемами». И раз кости целы, и жаловаться никто ни на кого не бежит, она тоже разбираться не будет. Быстро обработала раны, сказав, что ничего серьезного нет. После чего отпустила нас обоих.
Выйдя из кабинета врача, я обернулась к Лиаму.
— Спасибо тебе. Я уже со счету сбилась, сколько раз ты выручал меня из неприятных ситуаций. Поэтому… — я замялась. Как предложить свою помощь? Да и понадобится ли она ему. — Если тебе что-нибудь понадобится, я помогу тебе в любом деле, — выпалила, зная, что если помедлю, передумаю это говорить — гордыня опять возьмет верх.
— Вот как? Хорошо, я подумаю.
Уже возвращаясь в общежитие, вспомнила, как Лиам коснулся моих губ своими. Это был мой первый поцелуй. Хотя вряд ли этот чмок можно назвать полноценным поцелуем.
В старших классах школы вообще на мальчишек не смотрела. Слишком уж они были… мальчишками. В институте было больше ребят постарше, но у меня была четко обозначенная цель — окончить вуз на «отлично». Тусовки, вечеринки, конечно, были, но ни в какие романтические отношения я с парнями не вступала.
А тут… Лиам — такой красавчик, всеми обожаемый, да еще постоянно появляется в самый подходящий момент. И этот поцелуй…
Поднесла пальцы к губам.
«Как я его не треснула за это?»
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«Надо же! До медпункта пошла со мной! Вижу ведь по глазам, что терпеть меня не может. Но, видимо, у людей тоже есть кодекс чести».
Если оборотни дрались, раненного нужно было проводить до медпункта и побыть с ним до оказания медицинской помощи. Так мы показывали, что уважаем противника и не держим на него зла. В такие моменты даже легче было разобраться в спорной ситуации. И, порой, именно в медкабинете решались многие разногласия.
И перед преподавателями было легче оправдаться, мол вот, тренировались, силы не рассчитали, а теперь вместе пришли к медсестре, чтобы она оказала помощь.
Но со стороны Кейти? Может быть, это… Нет, конечно, это не забота. Чистый расчет. Не знал, что и люди об этом думают.
Когда я заметил, что Кейти не пришла на обед, занервничал. Но по ощущениям — с ней все было в порядке. Если сильно напрячься, то можно определить, где она находится. Но я следовал логике и направился в класс, где проходило последнее занятие ее группы.
Так и есть. Эта заучка сидела на подоконнике и читала какую-то книжку. Хотя этот блокнотик не был похож на полноценную книгу, скорее на записную. Любопытство охватило меня. И азарт. Что может быть важнее собственной безопасности? Почему она опять пренебрегает моими словами и остается одна?
Правда, волчицы из стаи Грега перестали лезть к ней, но озлобленно смотреть не перестали. А от ревнивой самки можно ожидать что угодно.
Когда же я узнал, что это записи с уроков куратора Дэвида, стало еще интереснее. Но наша возня привела лишь к тому, что книга вылетела из рук Кейти. И тут я испугался. То выражение, которое появилось на ее лице… то отчаяние…
«Она и так меня недолюбливает, а если кто-то узнает о ее тайне по моей вине, она и вовсе возненавидит меня».
Почему-то очень не хотелось этого.
Решение пришло само. Но прежде нужно ее привести в чувства. Недолго думая, сделал первое, что пришли на ум — поцеловал. На мгновение она замерла. Может быть, и врезала бы мне, но я уже выпрыгнул в окно.
А сейчас, лежа в своей комнате в общежитии и глядя на звездное небо, виднеющееся сквозь открытые ставни, думал, что это, наверное, самый приятный поцелуй, который у меня был. И как же хотелось продлить его…
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— Вы были не правы на счет воздействия голоса заклинателя в период полнолуния, куратор Дэвид, — сказала я, сидя в кресле напротив него и скрестив руки на груди.
— И в чем же? — скептически посмотрел он на меня.
— Мой голос не приводил оборотней в бешенство. А напротив, делал их послушными.
— Интересно.
Он стал что-то быстро записывать в ноутбук.
«Значит, и сам не знал».
Сегодня Гумби не было, видимо, практической части не будет.
— Так как я смесок, то не могу в полной мере понять, либо ощутить ваше воздействие на оборотней. Поэтому это очень важная информация, — не отрывая взгляда от экрана, начал он. — Как вы сами понимаете, заклинатели всегда были очень скрытны. Даже влюбляясь и вступая в браки с оборотнями, они мало что рассказывали о себе. Хотя, — он сделал паузу, отрываясь от компьютера и гладя куда-то в потолок, — есть вероятность, что они и сами не до конца знали свои возможности, и действовали скорее по наитию, чем по конкретному плану. Было доподлинно известно всего несколько фактов. — Теперь он смотрел прямо на меня. — Об одном из них мы сегодня и поговорим. Связь между оборотнем и заклинателем может возникнуть при любом контакте, даже визуальном. Но при тактильном — она усиливается. И по мере того, как касаний становится больше, связь растет. Поэтому убедительно прошу не соприкасаться с оборотнями. Старайтесь даже не передавать им ручки или тетради.
«Интересно, насколько это достоверная информация? Может он и тут ошибается? Хотя на всякий случай надо будет ограничить общение с этим надоедливым волком. А еще не плохо было бы узнать, что такое — смесок».
Я слушала внимательно, стараясь не пропустить ни одной детали, но дальше Дэвид только и говорил о том, какие заклинатели скрытные и недоверчивые. Всегда старались прибрать к рукам самых сильных самцов или самок и через них воздействовать на других оборотней. Так как, если от заклинателя исходит запах оборотня, после полового контакта, другие оборотни на этого заклинателя уже не претендуют. А ощущая запах альфы, и вовсе могут подчиняться заклинателю так же, как и главе своей стаи.
Вечером, когда пришла в общежитие, допоздна записывала все важное, что узнала от куратора. С Лизи почти не общалась. Она была уже в комнате, когда я пришла, и показалась мне слишком тихой или подавленной. Но я не уделила этому внимания, так как сейчас меня больше занимали мысли о заклинателях.
Она легла раньше, а я все сидела и писала. Поэтому и утром проснулась поздно.
«Нужно сходить в библиотеку и постараться самой узнать, кто такие смески», — было первой моей мыслью.
Обернувшись к кровати Лизи, поняла, что ее в комнате не было. Скорее всего, завтрак уже прошел, ведь солнце высоко. Это так не похоже на мою подругу, не позвать меня с собой, не разбудить.
Меня кольнуло угрызение совести: я вспомнила, что всю неделю подружка была подавлена. Нужно непременно ее разыскать и узнать, в чем дело.
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Нашла я подружку довольно быстро. Лизи сидела под деревом неподалеку от общежития. В руках она держала какой-то учебник, но взгляд явно проходил сквозь него, так как глаза совершенно не ходили по странице.
— Лизи, — позвала я подружку, подходя ближе.
Она подняла глаза и натянуто улыбнулась.
— Что читаешь?
— А, это, — она повертела в руке книгу, видимо вспоминая, что же она в самом деле пыталась читать.
— Почему не разбудила на завтрак?
— Честно говоря, я не ходила в столовую. Хотелось побыть одной.
Это было очень непохоже на мою общительную соседку по комнате.
«Побыть одной?»
Сама эта фраза не сопоставима с Лизи.
Я присела рядом на скамью.
— Лизи, я вижу, что ты как-то изменилась в последние дни. Что-то случилось?
Лизи отвела взгляд. Лицо ее исказилось, и по щекам побежали слезы.
— Томас, — еле выговорила она.
— Томас? Что-то случилось у вас с ним?
Она замотала головой.
— Что-то случилось с ним? — не поняла я ее жеста.
— Он сказал, что больше не может со мной встречаться.
— Почему?
Это было предсказуемо. Чего-то подобного я и ожидала, но не думала, что разрыв случится так скоро. Ведь их отношения только начинались. Неужели он просто решил переключиться на кого-то другого. Вот же самец!
— Он сказал, — всхлипнула Лизи, так и не оборачиваясь ко мне, — что альфа его стаи приказал ко мне не приближаться.
После этих слов она громко всхлипнула и прикрыла рот рукой.
— Лизи, — я погладила подругу по спине. Совершенно не знала, как утешить подругу.
«Да, как же. Альфа запретил. Скорее всего, просто повстречался, не понравилась она ему, и он решил прикрыться альфой».
Хотя в воскресение, когда мы гуляли в городе, он был очень внимателен к Лизи. И фальши от него я не ощущала. Но кто знает этих оборотней?
С другой стороны, конечно, члены стаи строго соблюдают иерархию, и во всем слушаются своего альфу. Но станет ли тот вмешиваться в любовные дела своих прихвостней? Ради чего? Зачем ему приказывать Томасу не встречаться с Лизи? И кто у них там альфа…
И тут меня поразило осознание. Неужели…?
Вся кровь прилила к лицу. Кажется, даже услышала скрежет собственных зубов. Теперь понятно, что этот туповатый оборотень, не совсем правильно понял мою просьбу. Точнее, совсем не правильно!
— Лизи, ты не переживай, — все же нашла я слова для подруги. — Может, их альфа передумает вмешиваться в любовные дела своих оборотней, — сказала, стиснув зубы. Лизи с надеждой посмотрела на меня. Припухшие глаза и дорожки слез заставили сердце сжаться. Я непременно должна все исправить. — Все еще образуется. Давай вместе сходим в столовую. Может, с завтрака что еще и осталось, — постаралась приободрить подружку.
А после завтрака надо будет найти этого волчару-переростка!
Во время завтрака Лизи все еще сидела подавленная, а я сканировала столовую, чтобы не упустить появление пресловутого альфы. Все мои намерения не приближаться к этому волку шли псу под хвост.
Как ни странно, Грег пришел в столовую как раз тогда, когда мы заканчивали кушать.
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Грегори
Кем может стать волчонок, рожденный от альфы первым в волчьей стае? Только альфой. У отца было много самок, но я родился первым и ни разу не пожалел, хотя приходилось частенько ввязываться в драки, доказывая свое лидерство. Братьев у меня было предостаточно, как и сестер. Но в отличие от вторых, на которых стоило лишь рявкнуть, как они затихали, первые росли не в меру шаловливые и их частенько приходилось сажать на место. Ведь даже в детской потасовке кто-то другой мог выбиться в лидеры.
От меня не ждали больших успехов в учебе. Достаточно было и того, что я был силен и вынослив. И хотя я мог бы отлично учиться, это не вязалось с той позицией, которую я для себя выбрал. Поэтому и приходилось частенько прикидываться дурачком, играть роль туповатого верзилы.
Вот и с Кейт я лишь играл эту роль. Прекрасно ведь понимал, что она имела в виду, говоря, чтобы Томас не вредил Лизи. Но нужно признать, что порой эта роль меня здорово выручала. Делая вид, что ничего не понимаю, я мог просчитать на несколько шагов вперед как свои действия, так и действия оппонента. И Кейти не стала исключением. Она видела во мне лишь здоровяка, которого ничего кроме силы не интересует. Но кое-что с недавних пор стало интересовать меня намного больше, чем даже эта игра или лидерство.
Кейти!
Само ее имя казалось сладковатым на вкус. Хотелось произносить его снова и снова. Девушка была симпатичной, но с ума сводил ее запах. Ни один человек так не пах.
С самой первой встречи девушка влекла к себе. Но вначале я считал ниже своего достоинства связываться с человеком. Однако кое-кто заставил меня принять вызов на соперничество, и, следуя своей игре, я стал задирать ее по началу. Затем, оказывать знаки внимания, которые она упорно игнорировала. А тем, чей вызов я принял, был Лиам…
Этот тихушник-одиночка никогда не интересовался девушками. На третьем курсе, не выдержав его отстраненности, к нему на перемене между лекциями подошла наша однокурсница — красавица и умница Амалия. Она решила сама признаться в симпатии, раз Лиам такой одинокий. А еще она рассчитывала, что он не сможет отказать такой очаровашке, как она. Возможно, даже считала его робким и нерешительным. Но каково же было удивление всего курса, когда он предложил ей дружить. Дружить?! С этой ходячей эстрогеновой бомбой?
Не выдержав подобного унижения, Амалия вскоре перевелась, так как на нее чуть ли пальцем ни показывали.
Чего-то подобного я ожидал и на этот раз, ведь Кейт просто какая-то там дальняя родственница. Но нет, Лиам вцепился в нее мертвой хваткой, сразу заявив, что она его самка.
Некая связь и вправду ощущалась. Но что это? Она ведь человек. И пусть их связывают хоть сотни нитей, это не помешает мне попытать счастье. Тем более, сейчас она сама попадется.
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Кейти
— Можно тебя на пару слов, — как можно более спокойно спросила я Грега, сидящего в кругу своих собратьев.
— Когда меня просишь ты — все, что угодно.
Он вальяжно поднялся, и подошел ко мне с явным намерением приобнять, но я сделала шаг в сторону и, развернувшись, кинула через плечо:
— Идем.
Мы вышли из столовой и направились в парк. Отойдя подальше от помещения общепита, в котором сейчас собрался почти весь институт, я остановилась и, развернувшись, посмотрела прямо в глаза оборотню.
— Что ты учудил?
Его брови приподнялись. И он выглядел удивленным.
«Не делай вид, что не понимаешь!» — злилась я.
— Что ты сказал Томасу? Почему он решил больше вообще не встречаться с Лизи? — скрестила я руки на груди.
— Ты же сама просила, чтобы он не причинил ей вреда. А самый лучший способ это сделать — отгородить их друг от друга. Так ты только об этом хотела поговорить, или о чем-то еще? — потянулся он к моему локтю, улыбаясь. Я отдернула руку.
— Ты что придуриваешься или совсем тупой? Зачем же такие радикальные меры? Нужно было просто следить, чтобы он ничего плохого Лизи не сделал! — негодовала на него.
Я чуть за голову не схватилась. Это же так очевидно? Или для этого качка мозгами шевелить не вариант?
— Скажи ему, что ты передумал. Пусть спокойно встречается с Кейти.
Грег приложил руку к подбородку и поднял глаза к небу.
— Это будет не просто сделать, — сказал он, наконец. — Я ведь альфа, мое слово — закон. И вдруг я сам себе противоречу. Стая может рассмотреть в этом слабость. Придется снова драться, чтобы удерживать лидерство, — задумчиво говорил он, словно сам с собой, все так же глядя куда-то вверх.
— Ты это начал, ты и разгребай, — ткнула я пальцем в его грудь.
— Начал по твоей просьбе, — развел он руками, от чего мне захотелось отшатнуться от него.
Я поджала губы.
— Я не это имела в виду.
— Хм. Могу, конечно, попробовать. Но дорого же мне это обойдется, — почесал он затылок. — Тогда и с тебя попрошу кое-что.
Я прищурилась. Что он хочет попросить? Опять что-то неприличное.
— Что?
— В конце осени проводят праздник Плодородия. Все оборотни отмечают его на общей территории в лесопарке. Туда приглашают и людей. И год от года людей приходит все больше и больше, то есть не стоит волноваться, что ты там будешь одна. Я сделаю, что ты просишь, хоть мне и не хочется. А попрошу тебя о том, чтобы ты пришла на этот праздник.
Он явно давал понять, что делает мне большое одолжение. Но что такого страшного в этом Празднике? Прийти туда? Звучало очень безобидно. Просто прийти на праздник. Не с ним, не к нему, а просто на праздник.
— Ну-у, ладно, — приподняв одну бровь, сказала я. — Но это не встреча. — Он помотал головой. — И не свидание.
Он снова помотал головой.
Не доверяю я этому оборотню, но в его просьбе не чувствовалось тайного подтекста. Хотя нужно поподробнее разузнать про этот праздник и как он проходит.
— Отлично!
Он улыбнулся. А в следующую секунду я оказалась в воздухе прижатая к нему. Сделав полный оборот вокруг своей оси, он опустил меня на землю. Я пошатнулась.
— Провожу тебя до общаги, — сказал он и направился в сторону женского общежития, даже не поинтересовавшись моим мнением.
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Уилиам
Мне очень не понравилось отношение Дэвида к Кейти. Возможно, я все себе напридумывал, но определенно Дэвид не выполняют ту роль, которую ему отвели в обучении Кейти. Было два варианта: либо куратор знал о заклинателях на столько мало, что проверял все на Кейти, что ставило под вопрос его компетентность в плане преподавания; и второй вариант — он знал слишком много, но обучал Кейти почти основам, то есть тому, что каждый оборотень знает по школьной программе по истории Оборотней и Заклинателей.
Целую неделю я следил за Дэвидом в свободное от занятий время. Но этого времени чертовски не хватало. Всю первую половину дня я был занят на уроках, хотя думаю, в это же время и куратор был занят. Затем обед. Тут была возможность понаблюдать. Но все, что я мог увидеть — это как он обедал в одиночестве. Он вообще мало с кем общался. Девочки-первокурсницы частенько обступали его, но по его скучающему выражению лица можно было сразу догадаться, что особого интереса они у Дэвида не вызывали. Все больше он уделял время чтению и внесению каких-то пометок в блокнот.
Пару раз я заставал его и в библиотеке. Тут он тоже всегда был один, что-то переписывал, читал — в общем не делал ничего подозрительного. Но странным было то, что он всегда и везде ходил один. Так и не смог определить, кто его зверь. Ведь большинство студентов являются стайными зверями и держатся группами. Я составлял исключение. В виду этого у меня были привилегии. Например, отдельная комната, так как запах другого зверя в моем логове мог выводить из себя.
У Дэвида тоже была отдельная комната. Но это могло быть связано с тем, что он куратор. И ему выделили отдельную комнату, так как он мог задержаться или вставать слишком рано, засиживаться допоздна и прочее. И чтобы не доставлять неудобства соседу, ему могли предоставить подобную привилегию.
Или дело все же в его звере. Кто же он?
С Кейти мы стали общаться чаще. Я старался не только наблюдать со стороны, но и подходить и заговаривать с нею. Пусть этот гад Грег видит, что она не одна. За одно и девки из волчьей стаи перестанут косо поглядывать.
Однако, порой, все же Грег умудрялся подкатывать к Кейт, и это меня выбешивало.
***
Кейти
Я решила совершить еще одну попытку узнать, кто же такие смески. Пришла в библиотеку одна. Долго обдумывала, какую же книгу попросить, чтобы в ней могли быть сведения о смесках, но так, чтобы у библиотекарши и мысли не возникло, что я ищу именно про них. «Аномалии среди оборотней» казалась самой подходящей книгой — я ее давно заприметила в каталоге.
Но стоило мне подойти к мисс Сьюзи, и попросить ее дать мне эту книгу, как глаза ее сузились и она уставилась на меня.
— Милочка, вас опять что-то беспокоит.
«Она что каждый раз так будет реагировать, когда я книги не по программе просить буду?»
— Знаете, мисс Сьюзи, я жила в маленьком городе, где об оборотнях только слышали. Поэтому хочу пополнить свои знания здесь, раз у меня есть такая возможность, — растянула губы в улыбке на столько, на сколько позволяло закипающее негодование.
— Ох, раз так, могу предложить тебе «Классификацию оборотней и их особенности».
Я закипала, но сделать ничего не могла. Пришлось вежливо улыбнуться и поблагодарить за заботу.
Конечно же в «Классификации оборотней» я ни слова не нашла о смесках.
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На следующий день после того, как мы с Грегом договорились, Лизи пришла в нашу комнату с широкой улыбкой на лице и сияющими то ли от слез, то ли от радости глазами. Она рассказала, что Томас признался, что не хотел с ней расставаться, но таков был приказ альфы, и он ничего не мог поделать. А потом их альфа заявил, что это была проверка. Он хотел узнать, насколько Томас верен альфе своей стаи. Насколько слепо он готов доверять его решениям.
— И Томас прошел проверку! — хлопнула ладонями Лизи.
Я слушала ее рассказ, натянув самую милую улыбку.
«Вот же, пройдоха. Выкрутился. А говорил, что это будет сложно, падет тень на его репутацию. Ничего, справился».
В самом деле, не мог же альфа принять решение, а потом просто его отменить. Мол, теперь разрешаю. Такой ход был весьма хитроумный с его стороны. Можно было лишь удивляться его находчивости. Совсем неожиданно от такого, как Грег.
Тогда же Лизи сообщила, что в знак примирения, альфа разрешил ей — Лизи, — участвовать в праздновании Дня Плодородия. Так что она тоже приглашена.
Сборы на праздник Плодородия были недолгими, но очень напряженными.
День был субботний, поэтому мы собирались без спешки, только вот Лизи суетилась.
— Надо искупаться. У оборотней отменный нюх. Не хватало еще, чтобы от меня потом воняло. И волосы поможешь собрать. Ну, с макияжем я сама справлюсь.
Я только глаза закатила. Было очевидно, что она очень волнуется. Предстать перед всей волчьей стаей в образе девушки одного из их членов, наверное, страшновато.
— Это всего лишь пикник в лесу, у костра. Зачем прическу-то накручивать?
— Нет, нет, я должна выглядеть идеально.
— Ах, любовь, любовь. Об учебе бы так беспокоилась, как о своем внешнем виде.
— Их альфа будет оценивать все, понимаешь? Он недавно его проверял, а теперь наверняка и меня проверять будет. Подхожу ли я, нравлюсь ли действительно.
Случаи замужества между оборотнями и обычными людьми были очень редки. Да и то, пара обрекала себя на бездетность. Девушка не может забеременеть от оборотня. Заклинатели — другое дело.
«Но, что это я забегаю так далеко? Они ведь только встречаются!»
Просто хотелось бы для подруги «долго и счастливо».
***
Томас ждал у входа в женское общежитие. Он чуть покраснел, когда увидел Лизи, беспокойно тер ладони друг о друга, словно одновременно и желая, и опасаясь прикоснуться к девушке. Лизи безмятежно улыбнулась оборотню и взяла его под локоть.
Именно Томас был выбран альфой для того, чтобы проводить нас к месту проведения праздника Плодородия.
— Я так волнуюсь, — говорила Лизи, обхватив локоть парня и заглядывая ему в глаза. Я шла чуть позади этой парочки, и было очень забавно наблюдать за влюбленными. Лизи то что-то щебетала ему почти в самое ухо, то отворачивалась, явно краснея. Томас аккуратно придерживал ее ладонь на своем локте. Сразу чувствовалось, что между ними взаимные чувства.
Вошли в лесопарк. Тут приятно пахло влагой и грибами, и было прохладнее, чем вне леса. Деревья росли очень плотно друг к другу, между ними причудливыми формами извивались более слабые растения, цепляясь за мощные стволы и взбираясь по ним вверх к солнцу. Кустарники казались непроходимыми, и лишь Томас точно знал, куда идти. Он вел нас по еле приметной тропинке, которая сворачивала в самых неожиданных местах, петляла и терялась между деревьями. Заблудиться тут не составило бы труда таким двум девушкам, как мы с Лизи.
В предзакатных сумерках идти по лесу было немного страшновато, и лишь тот факт, что где-то тут устроились на пикник оборотни из нашего университета, внушало смелости. Хотя прямо сейчас меня одолевали сомнения, куда мы идем? Так ли нам нужен этот праздник? Какого лешего я дала согласие Грегу?
Но вот впереди мы увидели красноватое свечение. Это пламя костра, уже разведенного студентами, отбрасывало красные блики на весь лес. Наконец, мы вышли на полянку, где собрались, похоже, все оборотни универа.
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Я стоял в стороне ото всех опершись спиной о широкое дерево и скрестив руки на груди. Шум, гам, суета, веселье — жалкое зрелище. Конечно, праздник отмечать надо, но зачем же из этого столько суматохи разводить. Отец рассказывал, что в их время праздник Плодородия проводили простыми посиделками у костра. А сейчас…
На огромной поляне поставили в ряд столы, на них оборотницы выкладывали всякие угощения и напитки. С другой стороны орудовали ребята, устанавливая динамики. О костре подумали лишь в самый последний момент. Но это самая важная часть. Ведь когда чувствуешь запах костра, который щекочет ноздри, все внутренние звериные инстинкты кричат: «бежать!». А человеческая сущность понимает, что тут нет ничего страшного, что это безопасно и даже надежно. Пламя дает тепло и свет, на нем еда становится вкуснее. Именно это приобщение к огню очеловечивает нас — оборотней.
Меня хотели заставить чем-нибудь помогать, но я сразу дал понять, что подобные забавы меня не интересуют, и я просто пришел отдать дань уважения предкам и посмотреть на костер — это зрелище всегда завораживало, потому что на него дерева не жалели и пламя получалось высоченным, и еще горело ярко и долго.
Всем тут руководил Грег. Не удивительно — альфа самой многочисленной стаи, ведь оборотней-волков в университете было большинство. Даже те, кто входил в другие более мелкие стаи, сейчас подчинялись ему, признав лидерство.
Я прикрыл глаза, запрокинув голову назад. Затылок коснулся шершавой коры. Может вовсе не стоило приходить? Но отходить от традиций не позволял какой-то внутренний стержень. Это должно быть выполнено, как поставить галочку напротив правильного ответа.
От толпы девочек отделилась одна и направилась в мою сторону.
— И-извини, — робко начала она.
Я посмотрел на нее внимательно. На волчицу не похожа, те всегда бойкие были. Интересно, какой у нее зверь?
— Не хотела тебя грузить, но у нас просто рук не хватает. Нужно стулья перенести. Только перенести, — поторопилась добавить она, видя, что я сейчас откажусь. — Мы сами их расставим. Просто их сгрузили у опушки, а все принести я одна не смогу.
— Показывай, — без лишних слов сказал, отлипая от дерева. Тут уже без вариантов. Надо помогать.
Миловидная такая, робкая. Видно первогодка.
— Меня, кстати, Синта зовут. Я первокурсница. А ты Лиам, так? Много о тебе слышала.
Я лишь кивнул. Это что? Новый способ познакомиться?
Стульев действительно оказалось много. Что стало с оборотнями, сидящими на пнях и на поваленных деревьях? Да просто на траве…? Так нет, нам теперь комфорт нужен.
Подхватив с десяток складных стульев, я потащил их к месту, которое указала Синта. Но, уже подходя к столам, почувствовал ЕЕ.
Кейти. Ее присутствие четко ощущалось.
«Не может быть. Я обознался, — озираясь, подумал я. — Не могла же она быть столь безрассудной. Да и без приглашения альфы сюда ни одна живая человеческая душа не придет».
Но чувство не пропадало. Она где-то здесь, без сомнений.
Аккуратно положив стулья, я оглянулся. Костер разгорался все сильнее и отбрасывал замысловатые блики на все вокруг. В тени деревьев можно было бы и не увидеть, но я знал, куда смотреть.
Между деверьями, в сопровождении какого-то рослого оборотня на поляну выходила Кейти.
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Первым порывом было рвануть к ней и, схватив в охапку, вывести из лесопарка. Но дернувшись, замер. К ней на всех парах шагал Грег.
Паршивец обскакал меня. Хотя, я бы и мысли не допустил, пригласить Кейти в сборище оборотней. О чем она сама думает? Ее же раскроют в два счета!
Грег приобнял ее за плечо. Она демонстративно убрала его руку, и сама пошла в сторону, в которую тот указал.
Раз сам Грег ее встречает, значит, он ее и пригласил. А значит, по какой-то причине Кейт согласилась прийти сюда. Ее заставили? Вынудили? Что за причина?
Кулаки сжались непроизвольно. Набить бы ему рожу. Но в присутствии его стаи — это очень опрометчиво. Меня разорвут на клочья, а Кейт может испугаться и тогда уж от волнения точно выдаст себя. Волны ее эмоций ощутят все сильные самцы. Что с ней тогда будет, лучше не представлять.
Сжал челюсти до скрипа зубов. Ладно Грег, но Кейти! Она-то как додумалась сунуться в логово зверя?
Меня всего трясло. С одной стороны я хотел броситься к ней и увести отсюда, с другой — сдерживал себя, чтобы не наломать дров и не выдать ее же саму.
Отвернулся.
Надо успокоиться. В таком состоянии не то, что к Грегу, к самой Кейти подходить нельзя.
Улучу момент и поговорю с ней с глазу на глаз. Уверен, у меня получится уговорить ее уйти.
***
Кейти
На поляне к нам тут же подошел Грег, будто чувствовал, что мы подходим. Попытался приобнять, но я тут же пресекла эту попытку. Не хватало еще перед всем универом в обнимку с этим разгильдяем ходить.
Он повел нас к столам с угощением и напитками.
— Что тебе налить? У нас и вино есть. Слышал, девушки любят вино.
— Сок какой-нибудь.
— Хорошо, — расстарался Грег, открывая коробку с соком.
Он выглядел очень довольным, улыбался, что редко за ним наблюдалось, и пытался во всем угодить.
Я взяла стаканчик, стараясь не касаться пальцев Грега — помнила слова куратора, что от тактильного контакта может установиться связь. Для меня поставили стул, рядом еще один для Лизи. К слову, вокруг нее, так же как вокруг меня Грег, крутился Томас.
В конце концов, он просто присел на траву возле нее и о чем-то тихо стал рассказывать, глядя на костер. Казалось, они общаются словно простые знакомые, но я видела, как он нежно держал ее руку так, чтобы это не бросалось никому в глаза.
Пламя поднималось высоко над деревьями. На это зрелище можно было смотреть долго. Оно завораживало. Языки огня плясали, переливаясь целой палитрой цветов от желтого до багрового, а под ним трещали и тлели угли.
Грег изо всех сил старался находиться рядом со мной, но его то и дело отвлекали: то одни подошли с каким-то вопросом, то другие. Ему приходилось отходить, что меня невероятно радовало. Я уже сто раз успела пожалеть, что согласилась на эту затею. Отсутствие общения с Грегом меня не беспокоило, а вот с Лизи я бы поболтала. Но подруга целиком и полностью ушла в разговор со своим парнем. Было приятно видеть как им интересно друг с другом, как она улыбается ему, как он робко гладит ее руку. Такие нежные чувства со стороны оборотня были выше моего поминания. Нам всегда рассказывали о них как о грубых, надменных, своевольных индивидуумах.
Я все еще косилась на Лизи, когда на меня упала чья-то тень. Посмотрев на широкую фигуру стоявшего передо мной парня, обрамленную языками пламени, мне вначале показалось, что это Грег, но не тот, который пять минут назад наливал мне сок, а тот, которого я впервые встретила в парке перед университетом — такая недружелюбная была у него аура. Но когда глаза попривыкли, я поняла, что это совсем другой оборотень.
— Надо поговорить, — только и сказал он.
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Я впечаталась спиной в твердый ствол дерева. Рядом с лицом прогремел треск от удара открытой ладонью по коре. Показалось, что дерево скрипнуло под натиском такой силы.
В горле вмиг пересохло. Я с трудом сглотнула сладковатую слюну. Что это с ним?
Всего пару минут назад мы отошли от поляны, на которой тусовались оборотни, прошли метров двадцать, я даже успела ощутить, что тут стало прохладнее — очевидно неподалеку был водоем. В подтверждение моих слов в тишине я услышала кваканье лягушек.
И вот он толкнул меня, прижимая к дереву. Я вжалась, казалось, даже голову втянула.
Парень тяжело дышал, нависая надо мной.
— Какого черта ты тут делаешь? — тихо, но от этого не менее угрожающе сказал Лиам.
Я уперлась ладонями в его грудь.
— Ты что не понимаешь, какому риску подвергаешь себя? — продолжил он.
Я потихоньку приходила в себя. Теперь, когда мне стало понятно, на что он злиться, я осмелела.
— Тебе какая разница?
— Мне?! — он словно споткнулся на этом слове. — Я пообещал своему брату, что не допущу, чтобы с тобой что-то случилось. Но ты сама лезешь в логово врага.
— Мне пришлось! Ясно? — стала напирать я. — Грег попросил за одно одолжение.
— Одолжение? Ты теперь с оборотнями дружбу водишь? Одолжения у вас? — скрипя зубами проговорил он.
— Я с самого начала водилась с оборотнями. Знаешь ли, родственничек у меня тоже оборотень, и тут, кстати, учится!
Я и сама понимала, что затея прийти сюда не самая лучшая. Но не рассчитывала проводить тут много времени. Так, посидеть, посмотреть и вернуться в общагу.
— Ты не понимаешь, что будет, если они узнают, кто ты? От тебя же не отстанут. Хочешь по рукам пойти?
Я содрогнулась.
«До этого не дойдет. Конечно, я уйду и как можно скорее».
— Сейчас же уходим!
Сказав это, Лиам схватил меня за руку и потащил.
— Стой!
Что-то внутри воспротивилось этому, хотя я и понимала, что он прав. Но какого черта он раскомандовался? Я, может быть, и его родственница, но подчиняться безропотно не собираюсь.
— Тебе нужно уйти. Я выведу тебя, — обернулся он и его глаза блеснули в темноте.
— Тебя об этом никто не просил.
Лиам дернулся, словно его ударили. Я внимательно смотрела в небесно-голубые глаза, которые в сумерках казались почти синими.
— Значит, тебе так приятна компания Грега? — сощурился он.
— Да!
«Что я говорю?»
— Прекрасно. Ну и оставайся. Я снимаю с себя всякую ответственность, раз ты сама не хочешь себя беречь.
Он развернулся и направился в сторону поляны.
Я сжала кулаки.
«Что на меня нашло? Зачем я так с ним? Сама ведь понимаю, что он прав».
Но идти за ним, а уж тем более на поляну, совершенно не хотелось.
Тропа была широкая, заблудиться я точно не смогу. Поэтому пошла в противоположную сторону. Туда, где слышалось кваканье.
Вскоре передо мной открылось озеро. Гладь его местами покрывала рябь от дуновения легкого вечернего ветерка. Вода казалась синей, от отраженного в ней неба. Уже появлялись звезды.
Я села на крутом берегу. Он был похож на маленький трамплин для прыжков. Тут явно было глубоко. Но в воду лезть я не собиралась. Плавать я не умела, в отличие от старшей сестры. Да еще и в детстве был случай… В общем совершенно не было желания.
Обхватив колени руками, спрятала голову.
«Какая я дура! Он ведь мне нравится. Но эта гордыня…»
Хотелось настоять на своем, хотелось сделать по-своему. Почему он не предложил побыть со мной в этот вечер? Почему сразу нужно было тянуть меня обратно в общежитие?
В этот момент позади послышались шаги.
«Меня нашли. Сейчас потащат обратно на поляну. Придется улыбаться и делать вид, что у меня все хорошо, когда у самой ощущение словно грудь сдавили».
Я обернулась, посмотреть, кто это, но тут послышалось наигранное:
— Ой, какая я неловкая.
Я ощутила сильный удар в спину, от чего из груди вышибло весь воздух. И я полетела в воду.
Нет! Нет! НЕТ!
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…Сколько мне было? Совсем маленькая еще. Вроде в памяти не должно было отложиться, но очень хорошо помню яркий шар солнца сквозь водную толщь.
Сестра решила учить меня плавать, но что-то пошло не так. Мы были на озере. Грейс к тому времени уже хорошо умела плавать. Она всегда любила воду, и я хотела подражать ей. Побарахтавшись у берега, вышла на бревенчатый пирс и прыгнула. От неожиданности при вхождении в холодную воду, выдохнула весь воздух. Все тело свело, не могла пошевелиться…
Одежда в миг промокла и потянула меня вниз. От неожиданности и воспоминаний все тело, как и тогда, свело. Все, что могла — это смотреть расширенными глазами вверх… а может, вниз. Кругом было темно и невозможно было определить, где верх, а где низ. Дернулась в одну, потом в другую сторону.
«Ничего не вижу».
Взгляд словно застилает пелена. Все тело одеревенело. Казалось, даже пальцем не могу пошевелить.
«Только бы продержаться и разобраться, куда плыть». Старалась не вдыхать, но легкие начало жечь от нехватки воздуха.
«Я не смогу! Я не смогу!»
«Лиам».
В тот момент, когда, не выдержав, я втянула воду, услышала звук чего-то тяжелого, упавшего в воду, а в следующую секунду кто-то крепко схватил меня за одежу и потянул.
***
Уилиам
Я шел, сжимая и разжимая кулаки. Попадись мне сейчас кто-нибудь из недругов — разорвал бы на мелкие части. Неосознанно стискивал зубы.
«Своенравная взбалмошная девица!»
— Какая тебе разница, — бормотал, повторяя ее слова. — Да никакой. Оставайся со своим Грегом! Видимо, он тебе больше по душе. Какая мне разница. Да большая, ведь я тебя…
Страх!
«Я боюсь? Я испугался? Чего?»
Инстинкты кричали, но никакой опасности я не видел. Однако чувство не проходило. Оно сжимало все внутри, заставляло нервничать. И тут я ощутил зов.
«Черт! Это не мой страх!»
Я рванул обратно к озеру.
«Опять нашла приключения. Доигралась? Хотела остаться со своим волком? Получи и распишись!»
На встречу шла группа девушек-оборотней. Они звонко хохотали и строили рожи, кого-то передразнивая.
Кажется, пробегая мимо, я кого-то из них свалил на землю, так как в след мне послышались недовольные возгласы.
Но я уже несся к тому месту, в котором оставил Кейти.
Где же она?
Прислушался к ощущениям — и вперед-вперед.
Выбежал на берег озера. На поверхности гладь.
«Куда же она подевалась. Тут никого нет».
Вдруг увидел поднимающиеся на ровную водную поверхность пузыри.
Без раздумий бросился в воду.
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Кейти
Я крепко сжимала куртку спасшего меня и пыталась набрать в грудь воздух. Горло жгло при каждом вздохе, и я заходилась надрывным кашлем.
Он сжимал мои плечи, стараясь заглянуть в глаза.
Лиам!
Как рада была я сейчас его видеть. Я прижалась к нему, все еще чувствуя резь в горле. Слезы брызнули из глаз. По щекам побежали влажные дорожки. Старалась не всхлипывать, но все тело сотрясалось от сдерживаемых рыданий.
— Все хорошо, — тихо сказал он, поглаживая меня по мокрым волосам. — Все прошло.
Но я не могла остановиться. Сейчас мне уже не было страшно, а лишь обидно. Обидно за то, что меня столкнули, за то, что Лиам ушел и оставил меня, за то, что мне приходится скрывать ото всех правду, за то, что у меня эти дурацкие способности.
Почему я не могла родиться нормальной? Почему имея крупицы способностей, решила их развивать? Что за гордыня? Считала себя лучше других?
Лиам крепче прижал меня, и просто гладил по волосам.
— Не плачь, все уже в порядке, — отстранился он, заглядывая мне в глаза. Я не могла посмотреть на него. Было так стыдно. Сама ведь спровоцировала его уход.
— Извини. Я такая дура.
— Да, — спокойно сказал он.
От такого ответа я резко подняла взгляд на него. Он улыбался. А в следующий миг прижался губами к моим.
Поцелуй был не долгим, но таким нежным, что не хотелось отрываться.
Тут послышались быстрые приближающиеся шаги.
Мы оба повернулись в сторону, откуда шел звук. По тропинке в нашу сторону бежал Грег.
— Что тут случилось? Ты ее обидел? — не разбираясь, напал он на Лиама.
— Я ее из воды вытащил, — нахмурившись, но спокойно сказал Лиам, вставая и помогая подняться мне. — Ее кто-то столкнул. Скорее всего, кто-то из твоих волчиц.
«Почему прибежал Грег? Как он узнал? Да и Лиам. Как он оказался тут?»
Грег сдвинул брови и сжал губы.
— Я раздобуду полотенца. А вы идите за мной на поляну. Обсохните у костра.
Он повернулся и быстрым шагом направился в обратную сторону. Мы тоже пошли.
— Лиам, — чуть успокоившись, решила спросить, — как ты оказался тут? Как понял, где я?
Он молчал.
— Я ведь не вскрикнула, когда падала, и не барахталась. Одежда сразу потянула меня на дно. Да и до этого, ты всегда оказывался рядом вовремя, чтобы помочь, защитить. Как?
Он смотрел мне в глаза, но не произнес ни слова. Затем медленно отвел взгляд, сделал шаг…
— Лиам! — я схватила его за мокрый рукав, заставляя остановиться и посмотреть на меня.
Он смотрел в сторону. Потом все же посмотрел мне в глаза.
— Я тебя чувствую.
Я сначала нахмурилась, не понимая, о чем это он, но потом до меня начало доходить. Брови полезли вверх, даже рот приоткрылся.
«Значит, он чувствует. Он же оборотень. Хоть по лбу себя трескай».
Я никогда не воспринимала его за опасность, за оборотня. Всегда видела в нем лишь напористого парня, который явно подшучивал и дразнил меня. Но сейчас на меня обрушилось осознание… мы столько времени проводили вместе. И конечно, были телесные контакты. И…
— Как давно?
— После нашего танца.
Я тяжело сглотнула.
«Черт! Черт! Я привязала к себе оборотня, совершенно не собираясь этого делать. Зачем ему эта головная боль? Наверняка не за чем. Кто захочет привязаться на всю жизнь к заклинателю? Ни один здравомыслящий оборотень не станет сознательно этого делать. Значит, это вышло случайно. А то, что он мне нравится совсем к делу не относится. Нельзя допустить, чтобы он стал заложником моих способностей. Я узнаю, как разорвать эту связь. А пока нужно просто ограничить наше общение. Надо держаться от него подальше. И надо, чтобы он тоже держался от меня подальше.
— Я не хочу этого! — твердо сказала я.
Он сощурился, пристально глядя на меня.
— И что предлагаешь?
— Не подходи ко мне больше. Не хочу тебя видеть!
С этими словами бросилась бежать в сторону поляны. Слезы застилали взгляд, и я еле различала дорогу.
«Пусть текут, я не буду вытирать их у него на виду. Надо поскорее добраться до поляны. И скорее, скорее прочь из леса».
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С того дня прошел почти месяц. Мы с Лиамом практически не пересекались. Замечая его, я обходила это место по большой дуге. Но он и сам не стремился со мной встречаться, и это к лучшему.
Грега я тоже попросила не подходить ко мне, хотя он игнорировал мою просьбу и постоянно появлялся то проводить до общежития, то найти место в столовой. Однако с ним было проще, теперь, наученная горьким опытом, я просто не разговаривала с ним и не допускала прикосновений.
Как выяснилось, столкнула меня одна из волчиц его стаи. Скорее всего, это была сама Кристина, но она не призналась, а вину за это на себя взяла ее подруга. Обе были изгнаны из стаи, на них легла печать отщепенцев. Никто из стаи не должен был с ними разговаривать и даже находиться рядом. Теперь эти две девушки сидели ото всех отдельно, ходили отдельно и даже поселились вместе, так как никто не хотел жить ни с той, ни с другой. Иногда их даже задирали, но Грег старался подобного не допускать, хотя порой делал вид, что не замечает этого.
Занятия шли своим чередом. По пятницам я, как и прежде, занималась с куратором Дэвидом, и старалась разузнать побольше о том, как можно разорвать связь. К сожалению, сам заклинатель никак не ощущал эту связь, поэтому и повлиять на нее было затруднительно. Однако я не оставляла попыток, и постоянно просила Дэвида найти как можно больше информации о связи между заклинателями и оборотнями. Куратор, как всегда, был строг и немногословен. Ссылаясь на занятость, и на без того большой объем учебного материала, откладывал поиски этой темы.
Приближался новый год и в университете пошли разговоры о новогодней вечеринке, которая проходит традиционно ежегодно. Кураторы объявляли, кто чем будет заниматься, так как студенты должны были помогать с организацией мероприятия: украшать зал, помогать поварам готовить закуски, накрывать столы, выбирать музыку. Кто-то даже вызвался петь и организовывать веселые игры. В общем, праздник обещал быть веселым.
Но меня он мало волновал. Я не собиралась на него идти, там будет слишком много оборотней, как и везде в этом универе. И если бы не уговоры Лизи, я ни за что не согласилась бы пойти на него. Но подруга так слезно просила, ссылаясь на то, что без меня ей будет сложно, хотя там будет и Томас, но я почему-то ей просто необходима там.
Однако и этим планам не суждено было сбыться. За неделю до праздника, на очередном занятии с Дэвидом, он заявил:
— Следующее занятие попадает на празднование нового года. Мы проведем его чуть раньше, и вы еще успеете пойти на вечеринку.
— Дэвид, не лучше было бы отменить занятия в этот день? — поинтересовалась я.
— Неужели, вечеринка вам на столько важна? Важнее даже, чем учеба? — задумчиво произнес он.
— Нет, конечно, нет, — отвела я взгляд. Возможно, это будет подходящим предлогом не ходить на вечеринку вовсе. Так и скажу Лизи, мол, у меня занятия. Пусть даже не ждет.
— Тогда договорились. Одно но: из-за того, что вечеринка будет проходить в главном здании, наше занятие проведем в другом месте. Где, я сообщу заранее. Не знаю, где сможет ректор выделить нам кабинет.

Глава 49

Уилиам
Кейти избегала меня. И я ее прекрасно понимал. Я сильно досаждал ей все это время, и скорее всего она возненавидела меня всей душой. Даже когда я спас ее из воды, она оттолкнула меня, заявив, что больше не хочет меня видеть.
И хотя то же самое она сказала и Грегу, но от его присутствия рядом она не шарахалась, а завидев меня даже издалека, сразу меняла маршрут.
Ее чувства были ясны. И мне просто хотелось извиниться. Не очень-то я силен в вопросе ухаживания, и наверняка делал много того, что ей было неприятно. Но мы все же дальние родственники и не встречаться в будущем не получится. Поэтому нужно извиниться. И чем раньше, тем лучше. Ведь в следующем году я уже учиться тут не буду. Окончу последний курс и поеду помогать брату на постоянной основе. Это лучше любой магистратуры. Да и от Кейти буду подальше.
Только из-за суматохи, которую развел Грег в тот день, когда Кейти упала в воду, никто не обратил внимания на зов от заклинателя. А зов этот был весьма ощутим, ведь в тот момент, когда Кейти оказалась под водой, она сильно испугалась. Удивительно, может встать на пути у верзилы-оборотня, но, словно кошка, сама боится воды.
Вспоминая тот вечер, я снова и снова прокручивал наш разговор. Что же могло ее так выбесить. Что стало последней каплей. Надо поговорить, но она всячески давала понять, что не хочет видеть меня.
Когда увижусь с ней на новогодней вечеринке, обязательно добьюсь разговора. Пусть даже придется ее припереть к стенке для этого, но мы поговорим.
Этот праздник — последнее увеселительное мероприятие в моей студенческой жизни, поэтому я непременно собирался на него попасть. Тут будут все курсы, в отличие от выпускного. Это прекрасная возможность пересечься с Кейти. Но каково же было мое удивление, когда от ее подруги Лизи я узнал, что Кейти не собирается идти на праздник, а после занятий идет на дополнительные с куратором Дэвидом.
Этот Дэвид словно крал у меня Кейти. Надо постараться улучить момент.
А что ей сказать? Извиниться? Банально!
Признаться? Ни за что!
Я ведь понимал, что после всего того, что было с начала года, после моего фамильярного отношения, она видеть меня не хочет. Кейти явно дала это понять еще у озера.
И хотя мы не общались почти месяц, связь никуда не делась. Я бы мог сказать, что это ее вина, что она заклинатель, и должна была понимать, к чему приведет наше общение, но это была бы ложь. Я тоже с самого начала знал, куда приведёт это общение. Знал уже тогда, в первую нашу встречу. Когда шел приглашать ее на танец, я знал, что она заклинатель. Возможно, я думал, проверить себя, что не попадусь, как брат. Но нет. Я не просто пригласил ее, зная, что могу попасться. Я хотел попасться. Ведь даже если бы брат и не просил меня приглядеть за Кейти в университете, я бы все равно это сделал, потому что уже тогда, подходя к Кейти на свадьбе брата, был влюблен.

Глава 50

Приближался день праздника.
Лизи я уже сообщила, что прийти не смогу. Она жутко расстроилась, но возразить ничего не смогла — учеба, есть учеба.
Уже в среду Дэвид оставил меня после лекции и сообщил, что занятие придется провести в старом корпусе. Он располагался в стороне от остальных строений. Выглядел обшарпанным, но крепким.
Я специально пошла туда, посмотреть, чтобы точно знать, где он находится и не опоздать на занятия. В последний месяц я стала еще лучше управлять своими способностями, хотя проверить это могла лишь на питомце Гумби — черном лабрадоре. Он выполнял все мои мысленные команды. А еще любил, когда его треплют за ухом. Но идея управлять оборотнями нравилась мне все меньше. После того, как я узнала о связи между мной и Лиамом, мне вообще больше не хотелось развивать свои способности. Ведь даже без развитых навыков я умудрилась привязать к себе оборотня. Что же будет с развитыми? Нужно ли мне это?
Стала понимать, что вся эта затея — блажь и попытка самоутвердиться, так как с детства считала оборотней заносчивыми наглецами. Но познакомившись с ними поближе — с Лиамом, с Томасом, да с тем же Грегом, поняла, что не все оборотни заносчивые и наглые. Конечно, и среди оборотней есть не самые милые, как Кристина, но ее я как раз понимала. Да и среди людей не редко можно встретить нахалов.
Но куда мне деваться? Теперь уже нужно идти до конца. Этот год доучусь как-нибудь у куратора, а на следующий — откажусь от этих занятий. Просто буду обучаться, как рядовой студент.
В пятницу Дэвид встретил меня у двери общежития, когда я выходила.
Занятия уже давно закончились, и многие студенты, переодевшись, направлялись в столовую, где должен был состояться праздник.
Похоже, я одна не участвовала в этом событии. Но мне было все равно. Я не хотела больше появляться в местах скопления оборотней, не хотела никому доставлять неприятности или провоцировать. И особенно не хотела тревожить Лиама.
Когда я подошла, Дэвид протянул мне руку.
Странный жест, мы никогда не здоровались за руку. Но руку я протянула.
Он сжал ее обеими руками и, хотя выглядел несколько неловко, заговорил твердым голосом:
— Я понимаю, что вы студент, и вам очень бы хотелось пойти на этот вечер. Знайте, что я очень ценю то, что вы усердно занимаетесь на наших дополнительных занятиях.
Я была несколько обескуражена и открыла рот, хотя и не знала, что ответить. Но вдруг послышался знакомый голос:
— Кейти! — крикнул Лиам.
Я обернулась. Но Дэвид крепко держал меня за руку.
— Вы что-то хотели, молодой человек? — спросил он Лиама.
— Хотел…
— …пригласить девушку на вечеринку? — высказался Дэвид за него. — Как видишь, ей уже есть с кем пойти. Так что не мешай.
Лиам сжал кулаки, но так лучше. Пусть не приближается ко мне, пусть наша связь ослабнет. Зачем ему связывать свою жизнь с заклинателем. Я видела, он был не в восторге от того, что его брат женился на одной из нас. И ко мне наверняка у него тоже неприязнь. Ведь эта связь образовалась без нашего желания.
Все это время он подшучивал, прикалывался надо мной. Но он ведь не мог знать, что каждая наша встреча лишь укрепляет связь. Почему этому не учат каждого заклинателя с пеленок?
Я отвернулась.
— Думаю, я пойду, — сказала тихо.
— Я провожу, — неожиданно произнес Дэвид.
Я шла прочь от того места, где столкнулась с Лиамом. Скорее! Дальше! Нельзя находиться близко к нему.
Дэвид — другое дело. Он смесок и сам говорил, что мои способности на него не действуют. Надо было с самого начала крепче сдружиться именно с ним, тогда и Лиам не стал бы присматривать за мной. Дэвид ведь симпатичный, хоть и заносчивый. Хотя, кого я пытаюсь обмануть? Он мне совершенно не нравился.
Мы шли через парк, и Дэвид все так же держал меня за руку, словно боялся, что я убегу. Но я бежать никуда не собиралась. Студенты шли нам на встречу, все спешили на вечеринку и мало кто обращал на нас внимание.
У всех было приподнятое настроение, парни болтали, смеялись, хлопали друг друга по плечам. Девочки хихикали и перешептывались, поглядывая на парней.
Мне становилось все грустнее и грустнее с каждым шагом. Поскорее бы этот день прошел. Поскорее бы наступило завтра и мне не приходилось бороться с диким желанием вырвать руку из захвата Дэвида и побежать на вечеринку. Поскорее бы все это закончилось.
Дошли до старого корпуса.
Тут давно не проводились занятия, никаких интерактивных досок, маркеров. В аудиториях на стене висели простые черные доски.
Мы зашли в одну из комнат. Видимо, это была комната для преподавателей. Тут стояли столы и мягкие кресла, в углу даже небольшой диван.
— Тут лишь изредка проводят занятия, — заговорил Дэвид, стараясь сбить напряжение. После встречи с Лиамом не я одна чувствовала неловкость. — Сегодня холодно, я принес с собой отвар из согревающих трав.
Он достал термос и, открыв крышку-чашку, налил в нее бурой жидкости. Приятно запахло травами.
— На, — протянул он мне чашку.
От неожиданности я замерла, но поняв, что это не очень культурно, все же приняла ее.
— Спасибо.
— Пей, пока не остыл, — сказал он, ставя термос на стол возле меня.
Я сделала глоток. На вкус отвар был терпкий, вяжущий. Чем-то напоминал чай, но крепкий и со своеобразным привкусом.
Я сделала еще глоток. Напиток приятно обжигал горло и согревал. Даже какая-то расслабленность появилась или… слабость?
— Наконец-то, тварь, я смогу сделать то, что так долго планировал.
Мне показалось, что я ослышалась.
— Что проссите? — язык стал словно ватный и еле ворочался во рту.
Я посмотрела на чашку, хотела отложить ее так как в глазах стало двоиться, но, не донеся ее до стола, просто выронила из рук. Пальцы не могли удерживать такой вес. Рука безвольно упала на диван.
— Уже почувствовала эффект? — обернулся Дэвид. — Я заварил крепкий настой из паралитических трав. Такие, кстати, применяли на оборотнях. — Он подошел и поднял со стола чашку, вдыхая запах. — Тело тебя слушаться не будет, но вот ощущать ты будешь все.
Он вылил остатки отвара обратно в термос и закрыл крышку.
— Нельзя, чтобы кто-то догадался, что здесь произошло на самом деле. Из-за таких как ты, пострадало столько оборотней, — кривя губы, произнес он. Красивое лицо исказилось. — Моя мать стала игрушкой в руках заклинателя, такого же подлого как ты! Он забавлялся с ней, а она ему верила. И даже когда поняла, что он бросил ее, не могла избавиться от ребенка в утробе. У нее были истерики… тихие истерики. Поэтому родился я, такой недооборотень, смесок без возможности перевоплотиться в зверя. А потом она просто чахла, так как связь между ней и моим отцом была закреплена соитием. Чахла и чахла, пока не умерла от тоски. Вот что бывает с привязанными оборотнями, вот что ты пыталась сделать.
— Я не… не-е…
— Что? Хочешь сказать, что у тебя чистые помыслы? Зачем тебе овладевать своими способностями, зачем ты так тщательно пыталась выведать все подробности о связи между оборотнями и заклинателями?
Ощутила укол совести. Действительно, были моменты, когда я просто жаждала применить силу, и показать, как я могу управлять оборотнями. Но это было лишь в начале. Ведь с детства нам прививали, что оборотни — это почти что звери. Их нужно присмирять, их нужно опасаться.
— Я же наблюдал за тобой, видел, как вокруг тебя кружили оборотни, да не простые — сплошь альфы. И как ты ими вертела, — криво усмехнулся он. — Что ж, теперь я поверчу тобой.
Я замотала головой, но вышло слабо. Хотела приподнять руки, в защитном жесте, но они меня не слушались. Никакого движения. Сердце бешено стучало в ушах, в груди и, кажется, даже подступало к горлу. Но кровь отлила от лица, когда я увидела, как он приближается, расстёгивая ширинку.
— Можешь сколько угодно взывать к моему зверю. Этого я и добиваюсь. И чем сильнее будет зов, тем больше вероятности, что он пробудится. Но у меня уже есть иммунитет к твоим силам, на моего зверя это не подействует.
Дэвид толкнул меня, и тело безвольно рухнуло на диван.
— Знала бы ты как противно от одной мысли, что мне нужно будет сделать это с тобой.
Я часто дышала. Попыталась хоть как-то его остановить, но из губ выходило лишь мычание.
Слезы подступили к глазам.
«Неужели так?! Неужели вот так это будет?! Лежа неизвестно где, безвольной куклой. Лиа… Нет! Я не имею права его звать. Куратор прав. Я всё это заслужила».
Я закрыла глаза. Услышала звук открывающейся молнии на брюках. Но не открыла глаза, наоборот, зажмурилась сильнее. Слезы потекли по щекам, затекая в волосы.
— Действие отвара кратковременно, но мне хватит. А ты, тварь, будешь молчать об этом. Ты же не захочешь раскрыть нашу маленькую тайну о том, что тут произойдет? Да и кто поверит тебе, скрывающей свою истинную сущность заклинательнице? Твое слово, против моего.
Диван продавился под весом мужчины. Я тяжело сглотнула.
— Бойся! — довольно произнес он. — Чем сильнее будет твой страх, чем сильнее эмоции, тем скорее пробудится во мне зверь.

Глава 51

Уилиам
В шумном зале столпились студенты и преподаватели: первые веселились, вторые — следили за порядком. Тут сегодня собрался весь университет. Девушки постарались на славу, приготовив гору закусок, парни — приволокли столько напитков, сколько смогли. Столы были полны угощений, но почти никто к ним не притрагивался. В основном все хотели потанцевать. Девушки были в самых лучших платьях. Парни все одеты с иголочки. Каждый хотел похвалиться перед другим, показать себя, познакомиться с кем-то, на кого давно запал.
Этот вечер был идеальным для заведения новых знакомств и начала новых отношений.
Я стоял, опершись о стенку и смотрел в никуда. Так и не поговорил с Кейти из-за Дэвида. Ничего, я дождусь ее с занятий. Вечеринка будет идти допоздна, а заниматься они будут примерно час. Ничего страшного не произойдет, если я ее сейчас оставлю с куратором. Это же не Грег, который подкатывал к Кейти при каждом удобном случае.
Но что-то мне не понравилось в поведении Дэвида именно сегодня. Может, Кейти рассказала обо мне и о нашей связи, и он тоже пытается отгородить меня от заклинателя, чтобы не усиливать ее? Бред! Какое ему дело до меня?
Я настолько ушел в свои мысли, что не заметил, как передо мной встала девушка.
— Не хочешь потанцевать? Музыка приятная, — робко сказала она.
— Нет, извини, — качнул я головой.
Она понуро развернулась и пошла прочь.
Какое-то странное волнение охватило меня. Неужели из-за того, что я отказал этой девушке? Да быть такого не может. Она ничего не значит для меня.
Но волнение не проходило, а наоборот, усиливалось. Поднималось из глубины души к самому горлу, готовое удушить меня.
Нет, это не мои чувства! Кейти! Что-то опять… но почему она меня не зовет?
Меня стало трясти. С одной стороны я хотел броситься на поиски девушки, а с другой — она же сама настаивала на том, чтобы я к ней не приближался.
— Где Кейти? — внезапно услышал я вопрос. Поднял голову, выныривая из тумана чужих ощущений, и увидел Грега.
— Не знаю, — сказал я, отталкивая его и направляясь к выходу. Но Грег неожиданно схватил меня за локоть и дернул, останавливая.
— С кем она?
— С Дэвидом, куратором. А что?
— Я… я не знаю, как это объяснить… кажется, словно она зовет на помощь.
— И ты ее чувствуешь? — сощурился я. Вот же гадство. Он проводил слишком много времени с ней. — Это зов.
— Что? — не понял он.
— Она заклинатель!
— Заклинатель? Ты, верно, шутишь, — нервно усмехнулся он.
— А похоже, что я шучу?
Улыбка медленно сползала с его лица.
— Так вот почему я ощущаю это, — задумчиво произнес он.
Я хотел уйти, но помедлив немного добавил:
— Мне нужна твоя помощь. Я знаю, мы не очень ладили все эти годы, но…
Он положил руку на мне на плечо.
— Что надо делать?
***
Я был несколько обескуражен тем, как повел себя Грег, без лишних слов и колебаний он выполнил все, о чем я его попросил. И вот мы дружной стаей неслись в сторону, откуда исходил зов.
Старый корпус университета темным пятном маячил в вечерних сумерках. Хотя в парке вокруг уже зажглись фонари, но у этого здания освещения не было.
— Она точно тут, — сказал я, подбегая к входу.
Но именно в этот момент тревога исчезла. Я не мог понять, в чем дело, она точно была в панике и испытывала сильное переживание, но почему сейчас перестала? Успокоилась? Или… потеряла сознание?
Дальше даже думать не стал. Сменил сущность и вбежал в здание. Шел на запах. Чувствовал, как в спину мне дышат так же перевоплотившиеся волки, во главе с Грегом.
Вчерашний враг внезапно стал союзником — такого поворота я не ожидал, но был очень ему рад. Не знаю, с чем на этот раз столкнулась Кейти, но судя по тем эмоциям, которые я ощущал, это было что-то очень серьезное.
Наконец, заветная дверь. Тут. За ней!
Грег рыкнул. Два здоровых волка обогнали меня, оттесняя, и выбили дверь. Мы ворвались внутрь.

Глава 52

Картина, которая открылась нашим взглядам, заставила кровь закипеть в венах. На диване с закрытыми глазами лежала Кейти, а над ней навис Дэвид. Могло показаться, что девушка не сопротивляется и находится здесь по собственной воле, но дорожки слез, исполосовавшие щеки, говорили об обратном.
Она приоткрыла глаза, от резкого звука выбитой двери, но не повернула голову, а лишь перевела на нас взгляд.
Два огромных волка вмиг оказались около Дэвида и, скалясь, оттеснили того от девушки.
«С ней что-то не то, — услышал я внутреннюю речь Грега. — Забери ее, с этим мы разберемся».
«Только не сильно, — ответил я ему также мысленно. — Пусть о нем позаботится администрация».
Я подошёл к дивану и перевоплотился. Увидев мое лицо, Кейти, державшаяся из последних сил, расплакалась. Дорожки слез с новой силой побежали по ее щекам, губы дрожали.
Я наклонился, и аккуратно поднял ее на руки, прижимая к груди. В этот момент ощутил странный запах от нее. Кейти уткнулась в мое плечо и шмыгнула. Я направился к выходу под пристальным взглядом Грега. Но уже в дверях остановился и обернулся.
— Вытряси из него, чем он ее напоил, — обратился я к Грегу.
— Вы же оборотни! — возмущенно завопил Дэвид, явно оправившись от испуга. — Как вы можете быть не ее стороне. Она просто вскружила вам головы!
— Заткни его! — посмотрел я на Грега. Тот коротко кивнул мордой.
***
В комнате врача пахло антисептиками и лекарствами.
Кейти лежала в кровати и, отвернувшись от меня, смотрела в окно. Лицо ее было красным от слез, но уже понемногу она могла двигаться.
Как выяснилось, Дэвид дал ей какое-то паралитическое зелье, название которого выговорить смог только доктор. Я даже не пытался. Антидота как такового не существовало. Само зелье было безвредно, то есть никаких побочных эффектов не оказывало, а его действие проходило минут через пятнадцать-двадцать после полного оцепенения.
Я сидел рядом на краю кровати.
Сейчас! Надо все прояснить сейчас.
Про то, что она заклинатель, уже знает Грег, а значит, это лишь вопрос времени, когда об этом узнает весь университет. И что она будет делать? Может, стоило уступить Грегу. Так или иначе, он бы добился ее расположения, они бы стали встречаться, и даже если бы все узнали, что Кейти заклинатель, это не было бы большой проблемой, ведь рядом был бы сильный альфа с большой стаей. В обиду бы Грег ее не дал.
Но нет, я как последний эгоист, мешал, не подпускал его лишь потому, что между мной и Кейти уже установилась связь, которую она, к сожалению, не ощущает.
Я сжал кулаки.
— Кейти, — позвал тихо.
Она шмыгнула.
— Я знаю, что поступал не честно по отношению к тебе, мне не стоило вести себя так настойчиво. Знаю, что ты терпела мое присутствие лишь из-за родственников. А я немного этим пользовался. Наверное, зря я затеял вражду с Грегом, из вас вышла бы хорошая пара.
Кейт повернулась и уставилась на меня расширенными глазам.
— Не делай такого лица. Понимаю, что ты меня ненавидишь и просто из двух зол выбираешь меньшее. Поэтому с этого дня я больше не буду тебя обременять своим присутствием.
Я поднялся, но вдруг Кейти схватила меня за рукав. Обернулся.
Кейти смотрела на меня, и впервые я видел ее такой обезоруживающей и в то же время уязвимой: в глазах блестели слезы, подбородок дрожал.
— Ты не прав! Я тебя не ненавижу, — сказала она чуть хрипловатым голосом. Присев на кровати, она чуть потянула меня за рукав, заставляя присесть обратно. А когда наши лица были в нескольких сантиметрах, быстро порывисто приблизилась, словно боясь передумать, и сама прильнула к моим губам.
— Вот мои истинные чувства, — произнесла она, отстранившись.
Грудь стало распирать, словно я вдохнул слишком много и не мог выдохнуть. Протянул руку к ее щеке, вытирая дорожку слез, и уже сам припал к ее губам.
Солоноватый вкус слез ярко ощущался на губах. Обхватив обеими руками ее лицо, надавил губами чуть сильнее, заставляя ее приоткрыть рот. Не мог терпеть, не мог поверить в происходящее.
***
Кейти
Сама потянулась к нему за поцелуем. Да, я не очень-то опытная в этом, но знала, если не сделаю что-то сейчас, он уйдет, он оставит меня, как сам считает, в покое. Но покоя не будет никакого. Когда его нет рядом, когда не ощущаю его присутствие, я словно одна в этом огромном университете.
А уж исчезать Лиам был мастер. Я помню все те случаи, когда он просто не пересекался со мной, даже не показывался. И как одиноко мне тогда было… Не хочу больше этого испытывать.
Я потянулась к нему со всей страстью, на которую только была способна. Он прижал меня к себе, и я полностью растворилась в его объятьях.
Отстранившись, Лиам заглянул мне в глаза, словно ожидая подвоха. Но поняв, что я серьезно сказал:
— Ну всё, свояченица, ты попалась.
— Это ты попался, оборотень, — улыбнулась я.

Эпилог

Уилиам
Грег честно молчал, о том, что Кейти заклинатель. Он вообще оказался надежным товарищем, хотя по началу я его принимал за дурочка. Но внутри стаи его все уважали и не только за силу.
Однако информацию распустили сами преподаватели. Такую шумиху скрыть не могли, и пошли на опережение. Чтобы Кейти не накатала жалобу на весь преподавательский состав, решили сделать ответный шаг и обнародовать факт, который она старалась скрыть.
Однако в нынешних обстоятельствах это уже не играло большой роли. Мы стали встречаться официально и, так как все оборотни ощущали от Кейти мой запах, к ней уже никто не приставал.
Грег, хоть и ходил пару дней сам не свой, но в конце смирился. Теперь он тоже спокойно мог подходить к нам с Кейти и говорить свободно.
С Дэвидом все было сложно. Никто не хотел признавать, что допустили к преподаванию озлобленного полуоборотня. Наказать его как полагается тоже не получалось, так как он смесок и мог бы подать в суд жалобу об ущемлении собственных прав. Судьба у него оказалась незавидной, и ухудшать и без того тяжелое положение смеска никто не хотел.
Для него избрали исправительную меру. Он должен был отправиться в ближайший город, в котором жили в том числе и заклинатели, и преподавать в одном из тамошних вузов. Обязательное условие: не выказывать ненависти, вести себя дружелюбно, соблюдать приличия, не вредить окружающим. Теперь уже у куратора будет куратор, который проследит за выполнением всех этих пунктов.
Так как он был не совсем оборотнем, с документами о проживании в городе, числившемся как территория заклинателей, проблем не было.
Кейти более или менее отошла от того случая. Она изменилась. Стала более приветливой. Часто сама первая брала меня за руку, всем своим видом показывая, что мы пара.
Я тоже для себя кое-что решил, и хотел рассказать это Кейти как можно скорее.
После обеда мы вышли из столовой вместе, направляясь в библиотеку.
— Время так быстро летит, — вдруг сказала она, сжав мою ладонь. — Не успеешь оглянуться — выпускной.
Она явно переживала, что в следующем году будет учиться тут одна, без меня под боком, чтобы вовремя надавать кому надо по морде.
— Да, кстати об этом. Я тут подумал, что скучно тебе будет без меня. И решил пойти в магистратуру.
Кейти посмотрела на меня во все глаза. Робкая улыбка коснулась ее губ.
— Ты не шутишь?
— Нет, уже готовлю документы. Кто же тебе надоедать тут будет еще два года?
Она порывисто обняла меня, зарываясь носом в ворот пальто, и тихо сказала:
— Спасибо.
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